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podran leer entrevistas con Wangari Maathai (Kenya), Martti Ahtisaari (Finlandia) y Luc Montagnier (Francia), tres
premios Nobel que han prestado su contribucién a este niimero junto con otras personalidades.
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Artifice de la paz en Namibia, la region de los Balcanes, Indonesia e Irlanda
del Norte, Martti Ahtisaari, Premio Nobel de la Paz 2008, estima que el nimero

de conflictos en el mundo esta disminuyendo, pero denuncia la tendencia general
a considerar normal que algunos conflictos se eternicen.

CONFLICTOS CONGELADOS

El pasado 2 de octubre, Martti Ahtisaari, ex Presidente de Finlandia (1994-2000),
recibié el Premio de Fomento de la Paz Félix Houphouét-Boigny otorgado por la UNESCO.
Ocho dlias después, el Comité de Oslo anuncié su decisién de recompensarle
con el Premio Nobel de la Paz 2008 por la labor realizada, durante méds de treinta afos,
para resolver conflictos internacionales en varios continentes.

Martti Ahtisaari responde a las preguntas de Roni Amelan (UNESCO).
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Martt Ahtisaari en la UNESCO,
el 2 de octubre de 2008.
Entre sus experiencias de
negociacion, ¢ccual fue la mas
gratificante y cual resulto la
mas ardua y decepcionante?

No soy hombre pronto al desal-
iento. De no ser asi jamas hubiera
aceptado ningun cargo de los que
me han sido confiados. Incluso
tuve la dicha de ver algunos de mis
esfuerzos coronados por el éxito.
Namibia fue, sin lugar a dudas,
una labor de muy largo aliento. Fui
nombrado representante especial
de las Naciones Unidas en 1978 y
fue necesario esperar hasta 1989
para iniciar las operaciones de paz.
Varias veces estuve tentado de re-
tirarme pero luego me felicité por
haber persistido, pues logramos
nuestro proposito.

Namibia ocupa un lugar aparte por
los lazos que Finlandia mantiene
con ese pais, donde nuestros mis-
ioneros estuvieron presentes du-
rante un siglo. Esto nos ha servido
mucho, ya que las iglesias namibias
desempefiaron un papel mayor en
el proceso de paz. A comienzos
de los afios 1960, en mi calidad
de secretario general de la Orga-
nizacion de Ayuda al Desarrollo de
los Estudiantes Finlandeses, tuve
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ocasion de recibir personalmente
a los primeros estudiantes nami-
bios llegados a Finlandia. Por tan-
to, cuando fui nombrado en 1977
comisario de las Naciones Unidas
para Namibia ya habia estado invo-
lucrado con ese pais desde hacia
mucho tiempo.

En rasgos generales,
ccree que la paz en el mundo
progresa o retrocede?

El' numero de conflictos dis-
minuye, pero hay muchos conflic-
tos congelados, para empezar el
de Medio Oriente. Tenemos que
llegar a un arreglo y cada uno
sabe pertinentemente doénde se
encuentra la solucién. Ese con-
tencioso pudre el clima internacio-
nal y mientras persista no podre-
mos avanzar en las cuestiones de
Afganistan, Iraq o Iran.

¢Piensa que las Naciones
Unidas logran servir
los intereses de la paz ?

Sin lugar a dudas, si. Tuvimos todo
el tiempo necesario para mejorar la
preparacion de los esfuerzos de
mediacion y de negociacion y las
numerosas operaciones de man-
tenimiento de la paz también nos
facilitan la tarea. Las Naciones Uni-
das mejoran sus capacidades cre-
ando nuevas unidades, asi como di-
versos mecanismos de financiacion
para la resolucion de los conflictos.

Sin embargo, en todos mis dis-
cursos no dejo de denunciar la
propensién general a considerar
como natural que ciertos conflic-
tos queden fijados para siempre.
Debemos exigir que los paises que
pueden ejercer cierta influencia y
cuya cooperacion es esencial para

3

arreglar un conflicto persistente uti-
licen su influencia para presionar a
los paises directamente interesa-
dos. No puedo aceptar que no se
haga nada para persuadirlos de
que actuen.

Debemos mostrar que nos toma-
mos los derechos humanos muy en
serio. Un conflicto constituye siem-
pre una amenaza para los derechos
humanos y las Naciones Unidas de-
ben posicionarse claramente como
sus defensoras.

En forma mas general, diré que,
mas alla de los derechos humanos,
la prioridad es lograr que el estado
de derecho progrese en el mundo,
porque sin estado de derecho no
existe respeto de los derechos hu-
manos.

<Qué piensa del mandato

de la UNESCO consistente

en alentar Ila solidaridad entre
los pueblos en sus ambitos de
competencia? ¢cLe parece que,
como reza su Constitucion,

la UNESCO contribuye

a construir la paz en

las mentes de los hombres?

Entré en relacion con la UNES-
CO cuando trabajaba con mov-
imientos de liberacion como la
SWAPQO, la Organizacion Popular
de Africa del Sudoeste, en Na-
mibia. Los recursos en materia de
educacion que proporcionaba la
UNESCO me resultaron de gran
utilidad.

Pienso que la labor de organiza-
ciones como la UNESCO jamas
termina. Y espero que siempre
continue.

Espero también que organismos
como la UNESCO ayuden a los
paises que salen de conflictos a
enfrentarse con su pasado. En
Europa, el unico pais que lo hizo
fue Alemania. Ningun otro em-
prendio esa tarea. Creo que cier-
tos problemas que envenenan la
vida en Europa pueden imputarse
directamente al hecho de que no
nos hayamos abocado con lucidez
a examinar nuestra propia historia.



LO QUE ESTA

EN JUEGO
CON LA P

por Vadim Ardaiovsky

Aprincipios de junio de
1967, durante el Congreso Mundial de
Periodistas celebrado en Estrasburge,
los participantes fratamos de olvidar
el mundo exterior, y dedicamos una

VADIM ARDATOVSKY, famoso periodista
soviético, es autor de numerosos articulos
sobre relaciones internacionales. El sefor
Ardatovsky ha participado en numerosas
conferencias internacionales de periodistas
dedicades al estudio de los problemas del
mundo actual.
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placentera semana a cambiar impresio-
nes sobre el progreso técnico y su
influencia sobre la prensa.

En la medida de nuestros medios
aportamos asi nuestra contribucién a
la «futurologia», nueva ciencia que
raya en lo fantéstico, tratando de tra-
zar un cuadro del mundo de manana
y, mas precisamente, del madana de
la informacion, que todo el mundo ve
como su edad de oro. En nuestra
imaginacién veiamos ya a los satélites
artificiales transmitir a no importa qué
punto del planeta el facsimile de

columnas enteras de un diario: a cual-
quier familia recibir, sin que el correo
interviniera en ello para nada, el die-
rio que quisiera, aun en edicién so-
nora, lo que creaba un interesante
«efecto de presencia»; los correspon-
sales de prensa enviar, desde el
Jugar mismo del reportaje, sus des-
pachos a linotipos automaticos, mien-
tras que las informaciones de mas
palpitante interés se transmitian ins-
tantdaneamente por medio de rayos
laser.

Nuestro pequefno grupo internacio-

Para la guerra, tanqu
(izquierda): para la
tractores (derecha).

astronémicas de din
El costo de un
bombardero prototipico
y de las maquinas que
lleva representa, por
ejemplo, el de
50.000 tractores, o de
75 hospitales con ¢l
camas completamente
provistas de todo lo
necesario, o de

30 facultades de cienc|
que podrian recibir
1.000 estudiantes cada
una (Véase <«El Corre
de la Unesco» de
Noviembre 1984).

Foto @ Holmes-Lebal




nal —periodistas franceses e ingleses,
norteamericanos y soviéticos, darabes
y japoneses, yugoeslavos, irlandeses,
checos y muchos otros— llegaron a
calcular cuanto tiempo tardaria el
mundo en disfrutar de esas innova-
clones: veinte, cincuenta, cien anos...

Hubo un acuerdo téacito en el sen-
tido de no hablar de politica, aunque
hubiera estallado una guerra esa mis-
ma semana en el Cercano Oriente y
aunque no se supiera todavia si iba
a ser posible extinguir las llamas del
nuevo incendio antes de que llegaran
a ofros paises. Hablando de futuros
progresos en el terreno de nuestra
especialidad, nos fundabamos sobre
una hipdtesis que en apariencia era
completamente natural; la del de-
sarrollo pacifico de la humanidad du-

rante todo el periodo previsible del
futuro.

Es evidente que, con excepcién de
un grupo relativamente poco numeroso
de militares profesionales, nadie hace
planes para el futuro basandose en la
posibilidad de un conflicto mundial.
El arquitecto que coloca la primera
piedra de un edificio nuevo, el jardi-
nero que planta un arbol, el pintor
que traza la primera linea sobre una
tela nueva, piensan siempre que los
frutos de su esfuerzo han de vivir, que
han de ser utiles y agradables al pro-
jimo, y esto por un plazo lo méas largo

posible. En otros términos, la necesi-.

dad de paz es para el hombre tan
natural y tan esencial como su nece-
sidad de oxigeno; para decirlo con
mayor propiedad, no es sélo una nece-

Foto © APN-hanov

sidad sino un instinto, y el mas impor-
tante de todos: el instinto vital.

Un cientifico suizo —Jean-Jacques
Babel— ha calculado que en el curso
de la historia de la humanidad que
conocemos ha habido 14.500 guerras,
tanto grandes como pequenas. Otro
especialista francés —Gaston Bou-
thoul— ha publicado una obra dedi-
cada a 8.000 tratados de paz. También
se ha llegado a establecer que la
«edad de oro» de la humanidad —o
sea la época en que la paz ha reinado
sobre la tierra— ha tenido en conjunto
una duracion sorprendentemente corta:
apenas algo mas de doscientos afos.

JHasta qué punto han frenado esas
14.500 guerras el progreso de la civi-
lizacion? Sea cual sea nuestro juicio
sobre las ensefanzas de Karl Marx,

SIGUE A LA VUELTA
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LO QUE ESTA EN JUEGO CON LA PAZ (cont)

El duro acceso a los

acuerdos internacionales

no cabe discutir este juicio que le ha
merecido la guerra: <Desde un punto
de vista estrictamente econdémico, es
como si un pais arrojara al agua parte
de su capital.»

En el curso de la segunda guerra
mundial se perdié en esa forma para
siempre, como si se lo hubiera tra-
gado la tierra, el 609, de la renta
nacional de todos los paises belige-
rantes. La tragedia costd la vida a cin-
cuenta millones de personas, que no
fueron tiradas al agua, sino a un mar
de sangre.

NO creo que sea necesario
trazar nuevamente el cuadro apoca-
liptico de las probables consecuencias
de una nueva guerra mundial de
caradcter atomico. El desastre seria
incalculable; en la prensa mundial ha
figurado ya una cifra que no parece
exagerada: la de 700 u 800 millones
de muertos como consecuencia del
primer ataque atomico solamente.

De ello se desprende que ni el sen-
tido comun ni el sentimiento pueden
permitir al hombre elegir otra solucién
que la de una paz durable. Sabemos
gue nuestra época es una época de
paz vacilante y no solamente por ser
testigos de nuevos conflictos arma-
dos que se suceden periddicamente,
como los de Corea, Argelia, Suez, el
Vietnam, el Cercano Oriente... Hay
un peligro tan grave para la paz como
el de todas esas guerras: la ten-
dencia actual a acumular armamentos,
caracteristica de la mayor parie de
los Estados. Al decir que las rela-
ciones entre éstos estan actualmente
«impregnadas de desconfianza reci-
proca y de un miedo constante de las
intenciones ajenas» el profesor George
Schwartzenberg, de la Universidad de
Londres, expresa una verdad dema-
siado evidente.

£n este sentido, la tendencia a per-
feccionar los medios nacionales de
defensa parece légica, y también lo-
gico que para lograr el desarme del
«mundo armado» no haya otra solu-
cién que eliminar la causa material de
la desconfianza y el miedo, o sea las
armas mismas.

Los teéricos de ia politica mundial
han empezado a ocuparse seriamente
de esta proposicion de desarme gene-
ral sbélo a fines del siglo XIX. En
otras épocas el desarme fue la suerte
que corria el vencido, cuyas armas
tomaba el enemigo al tiempo que des-
truia sus fortificaciones, etc. Pero la
amarga experiencia demostré siempre
que, lejos de acabar con la posibilidad
de nuevos conflictos, tales medidas
no hacian otra cosa que aumentarla.

Por esta razon, y mieniras se de-
arrollaba la segunda guerra mundial,
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con su destruccién en masa y sus
millones de victimas, los pueblos de
todos los continentes cobraron aguda
conciencia de lo urgente que resul-
taba establecer una paz durable, ga-
rantizada por la unica medida absoluta
que era posible tomar universalmente:
el desarme. Mucho antes de oirse los
Oltimos estallidos, los ultimos dispa-
ros, tanto Moscu como Londres vy
Washington se dedicaban ya a cons-
truir la paz del futuro.

En octubre de 1943 se realizd en
Moscu una reuniéon de los Ministros
de Relacicnes Exteriores de las tres
grandes potencias aliadas, subrayan-
dose en la declaracién por ellos firma-
da que el problema del desarme de-
bia resolverse en el espiritu que las
uniera en una coalicién antihitleriana.

Por ese entonces —no o olvidemos
— los hombres concebian el problema
del desarme de un modo bastante
ingenuo: los soldados regresan a su
pais luego de la victoria y se libran
de una vez por todas de su fusil y
su uniforme mientras cesa la produc-
cién de tanques, cafones y aviones de
bombardeo.

Pero ta aparicion de un arma de
tipo nuevo y el hecho de estar su
produccion monopolizada por una sola
potencia cambiaron el curso de los
acontecimientos. £l desarme se con-
virtid en un imperativo mucho més
categdrico que antes, pero la solu-
ci?n del problema se hizo todavia mas
dificil.

Y A en el primer periodo de
sesiones que la Asamblea General de
Naciones Unidas celebré en Nueva
York (1946) la Unién Soviética habia
presentado un «Proyecto de conven-
cion internacional por el que se ponen
fuera de la ley las armas atdmicas y
se prohibe la produccién y el empleo
de esas armas para la destruccion en
masa-, proyecto que preveia la des-
truccién de dichas armas en un plazo
de tres meses y la creacion —cosa
que en estos tiempos se olvida dema-
siado a menudo— de un organismo
internacional de control, que dispon-
dria de amplios poderes.

Este organismo de control habria
tenido acceso & las fabricas atémicas
de cualquier pais del mundo y se
habria encargado de velar por que
ninguna potencia pudiera violar los tér-
minos de la convencidn. De haberse
adoptado el proyecto, los Estados
Unidos habrian destruido sus reservas
de bombas atéomicas y ni la Unidn
Soviética, ni el Reino Unido, ni Fran-
cia ni los deméas paises habrian podido
munirse de un arsenal atémico ni po-
seer bombas. de hidrégeno. El proble-
ma del desarme habria vueito a tener

el aspecto cldsico spre-nuclear> de
antes, siendo en consecuencia mas
facil de resolver.

Pero en esa época se dijo que la
Unidn Soviética buscaba obtener la
destruccion de unas armas que ng
poseia, ganando con ello una ventaja
estratégica. Tal argumento de o3
adversarios de la U.R.S.S. pudo justi-
ficarse entonces; pero si hubiera sido
posible en 1946 prever lo que ocurtl-
ria veinte afos mas tarde es més qua
probable que este argumento hubiera
perdido mucha de su fuerza y, sobra
todo, que hubiera parecido inspirada
por una vision miope.

E L progreso cientifico ¥
técnico de la humanidad estd regido
por sus propias leyes, a menudo inda-
pendientes de la politica. Ya en tiem-
pos de Leonardo da Vingci, que dibu-
jaba aparatos voladores, los hombres
distinguian confusamente el perfil de
nuestros aviones suprasénicos y de
los cohetes actuales. De no habar
nacido los fisicos y matemaéticos de
genio cuyos nombres nos son hoy tan
familiares (aunque hayan tenido que |
pasar veinte ahos para que los supié-
ramos) otros habrian ocupado su
lugar, y la energia atdmica habria sidg
descubierta de todos modos, tanin
con su potencial de destruccién como
con sus immensas posibilidades cons-
tructivas. Podia, por tanto, habersa
previsto que la fabricacidn y posesion
de armas atomicas tanto por la Union
Soviética como por los demés paises
no era sino una cuestion de tiempo.

En setiembre de 1949 una comunica-
cion oficial de la Agencia TASS dedi-
cada al armamento atomico de la
URSS subrayaba gue la actitud sovié-
tica no habia cambiado. «El Gobierno
soviético» decia ese documento, «man-
tiene y sequird manteniendo su posi-
cidn previa en cuanto a la necesidad
de prohibir incondicionalmente la utili-
zacién de las armas atémicas. En
cuanto respecta a la fiscalizacién del
armamento atdémico, cabe precisar que
ésta serd una medida indispensable
para verificar la forma en que se cum-
ple toda decisién a tomarse sobre
prohibiciéon de fabricar armas nu-
cleares».

El problema de la fiscalizacion o
control es, en efecto, la «béte noire»
de todas las negociaciones sobre
desarme. Parecidos en esto a los
escoliadores de la antigiedad, que
discutian  interminablemente si el
huevo habia venido antes que la galli-
na o viceversa, los diplomaticos empe-
zaron por perder un tiempo precioso
examinando un problema puramente
académico: jdebe el control preceder
al desarme, o el desarme al control?
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Como si no fuera evidente que la
(nica forma racional es: «No habra
‘desarme sin control, ni control sin
‘desarme». Desde el punto de vista
ledrico, esta formula cuenta con el
“#sentimiento tanto de los E.E. U.U.
como de la U.R.S.S. Pero en la prac-
tica...

En la préctice siguen acumulandose
y perfeccidnandose los instrumentos
de guerra y destruccion. Por ello es
‘esencial hacer todo lo posible e ima-
ginable para facilitar una «détente»
internacionat y contribuir asi al pro-
teso del desarme paralelo y total que
deberia poner fin a la carrera de arma-
mentos.

El primer éxito obtenido en este
sentido ha sido el acuerdo firmado
en Moscu en 1963 prohibiendo la reali-
zacibn de experimentos nucleares en
la atmosfera, bajo el agua o en el
espacio exosférico, acuerdo cuya firma
se vio precedida de toda una serie
de negociaciones en que inevitable-
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El tratado de Mosci, firmado el 5 de agosto de 1963, prohibia los experimentos
necleares en la atmésfera, en el espacio exosférico y bajo el agua. La Francia

y la China continental, que no lo firmaron, procedieron mas tarde a realizar
‘txplosiones nucleares en la atmésfera. Los cientificos que controlan la
‘nediocactividad del aire (arriba) establecieron que la contaminacion del aire
kabia disminuido considerablemente luego del tratado de Mosci. Abajo, a la
frquierda, en un radiograma que data de fines de 1862, los puntos y las
‘manchas indican la existencia de polvo radiactivo. En otro de 1965 (dereche)
‘sparecen solamente cuatro manchas (rodeadas de negro en- [a foto).

mente los debates giraron siempre en
torno al problema del control. '

Hoy en dia, mas de cuatro anos
después de haberse firmado ese
acuerdo, los escépticos se han visto
confundidos y los medios de deteccion
con que cuenta cada pais han resul-
tado ser mds que suficientes para ga-
rantizar un control reciproco.

Luego de haber adoptado la Asam-
biea General de Naciones Unidas por
unanimidad una resolucién prohibiendo
que se pusieran en Orbita sateloides
provistos de armas atdmicas, se ha
llegado igualmente a la firma de un
acuerdo sobre xdesmilitarizacién del
cosmos=, firma a la que he tenido el
gran placer de asistir personalmente
en la misma sala de Moscu donde pre-
viamente se firmara el acuerdo prohi-
biendo las experiencias nucleares en
los tres medios ya mencionados.

Estd, por ultimo, el acuerdo sobre
desmilitarizaciéon  de la Antértida,
donde puede observarse una coexis-
tencia amistosa de diversas estaciones

y expediciones cientificas. A mi pare-
cer, todas estas medidas, por limitado
que parezca su alcance, no pueden
dejar de fomentar el optimismo y de
incitar a quienes las han tomado a
realizar nuevos esfuerzos en ese sen-
tido. Deberia realizarse una conferen-
cia mundial en la que todas las poten-
cias atdbmicas se comprometieran a no
ser las primeras en utilizar las temi-
bles armas; y aparte de la Antartida,
se podrian establecer otras zonas de
prohibicion de estas armas en muchas
otras regiones del mundo. Hay ya pla-
nes en este sentido por lo que res-
pecta a Escandinavia, los Balcanes,
Africa, la Europa central, etc.; y tam-
bién propuestas (entre ellas una de
origen soviético) en el sentido de
reducir de 10 a 159, o en cualquier
otra proporcién aceptada de comun
acuerdo, todos los presupuestos mili-
tares, aunque los recientes aconteci-
mientos del Asia sudoriental y del
Medio Oriente parezcan hacer dificil
su realizacion en estos momentos.

P ARECE no estar lejos
tampoco el momento en que haya de
convenirse la prohibicién de las explo-
siones nucleares subterrdneas. Se
sabe que al reunirse en Ginebra hace
dos anos la Comisién de Desarme,
compuesta por representantes de 18
potencias, para considerar el proyecto
de convenio internacional por el que
se prohibiria la produccién y uso de
armas atémicas con fines de destruc-
cidon en masa, varios paises de
opinidn  independiente  presentaron
una férmula de transaccion: prohibir
por el momento las explosiones sub-
terraneas de gran potencia y llegar al
_mismo tiempo a un entendimiento con
respecto a una moratoria de todas las
demas explosiones mientras se logra
el acuerdo general. Aunque esa pro-
puesta no corresponde completamente
a la posicidon de la Unién Soviética,
los delegados que actian en nombre
de ésta la han aceptado como palia-
tivo capaz de dar nuevo impulso a las
negociaciones.

En el numero de «El Correo de la
Unesco» correspondiente a octubre
de 1965 he leido con gran interés un
articulo de Walter Lippmann dedicado
a la busqueda de los medios gracias.
a los cuales pueda establecerse una
paz duradera. Aunque la logica y la
orientacién general del articulo, asi
como Ja emocién que lo inspira, me
parecen dignos de aprobacién, voy a
permitirme manifestar mi desaproba-
cion por una de las tesis que defiende
mi eminente colega norteamericano.

Decia Walter Lippmann: «..ya no
pueden las potencias nucleares recu-
rrir a la guerra para satisfacer los fines
de su politica, y ello sera tanto maés
verdad cuanto mas grande sea numero
de Estados que dispongan del arma
atémica. Ningln pais puede, en efecto,
arriesgarse a utilizar esas armas sea
donde sea, ya que, por el simple he-
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LO QUE ESTA EN JUEGO CON LA PAZ (cont)

La carrera de armamentos,
problema mdaximo de nuestra época

cho de poseerlas, se encuentra ex-
puesto a represalias terribles. Por eso
es razonable descontar que la disua-
sion mutua lograré impedir una gran
guerra».

Desgraciadamente, los conflictos
militares responden a leyes que les
son propias, o para ser mas exacto, no
responden a ninguna de las leyes
dictadas por el buen sentido. Lo que
ocurrié en junio pasado en el Medio
Oriente nos ha convencido de que el
recurrir a las armas en fos conflictos
entre Estados o grupos de Estadcs no
es cosa imposible, ni siquiera cosa
rara. ;Quién puede quedar convencido
después de ello que si hay conflicto
armado entre Estados «pequefos»
pera dotados de bombas atéomicas, no
van a utilizar esos Estados todo lo que

~ se encuentre en sus arsenales?

A ESTE respecto me inclino
a aceptar el punto de vista de otro
periodista norteamericano, John Gun-
ther, que piensa que si todos los
paises del mundo llegan a poseer la
bomba atomica, hasta el mas pequeiio
de ellos podria desencadenar una
guerra mundial. Hasta un pequeio
pais donde la renta «per capita» venga
a ser entre 22 y 25 veces inferior a
lo que es en los Estados Unidos
podria estar en condiciones, segun
creo, de fabricar armas nucleares
deatro de poco. La ley misma del pro-
greso técnico, de la difusidén de infor-
macién cientifica y de la disminucién
del costo de produccién de las armas
nucleares hara que ya no diez o
quince paises, sino cincuenta o0 mas
aun, puedan, si asi lo desean, empren-
der la produccién de esos medios
para destruir en masa los habitantes
de la tierra y los frutos de nuestra
civilizacion.

Por todas estas razones me parece
particularmente urgente llegar a un
acuerdo sobre no diseminacién de las
armas nucleares, problema cuyos
«pros» y «contras» conoce bien todo
el mundo por haberse hablado abun-
dantemente de él tanto en Ginebra
como en los medios diplomaticos y en
la prensa mundial. Ei argumento con-
tundente, y el primero que se saca a
relucir, es el de que un acuerdo seme-
jante equivaldria a garantizar a las
actuales potencias nucleares la perpe-
tuacion de la ventaja que poseen
actualmente. Pero no hay que olvidar

1. N, de la R. La URSS no incluye en su

presupuesto de defensa las sumas gastedas

en investigacién cientifica con fines militares

y aplicaciones de la misma. Su presupuesto

total de defensa para 1966 se ha calculado

en mas de 35.000.000.000 de ddélares (un

rublo equivale en el mercado de cambios a
90 centavos de délar norteamericano).
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que un acuerdo sobre la no disemina-
cién de las armas nucleares no se
considera en ninguna forma como un
fin en si, sino como una etapa indis-
pensable en el camino de la prohibi-
cidn general de esas armas y su des-
truccién en los arsenales del mundo
entero. Y también se sabe que, de
llegarse a ese acuerdo, se darian a
los Estados no atémicos las garantias
adecuadas para el caso en que los
atacaran otros Estados que posean
el arma atomica.

Otro argumento de los que se han
formulado puede resumirse asi: la pro-
hibicién de fabricar armas atémicas
(asi como la vigilancia del cumpli-
miento de esta obligacion) freparia el
progreso técnico de los paises que
firmaran un acuerdo en ese sentido al
prohibirles explotar la energia atomica
con fines pacificos. Pero, por el con-
trario, parece posible ejercer un
control o fiscalizacidn de esa indole
sin perjudicar por ello el desarroilo
de las industrias de cada pais; y lo
que es mas, se facilitaria y estimularia
la explotacion comun de la experiencia
y los resultados logrados en el terreno
de la energia atémica, una vez aca-
bado el miedo de que la comunica-
cién de cualquier dato pudiera ayudar
a otros a perfeccionar sus armas nu-
cleares.

Comprendemos siempre —sin apro-
barlas siempre— las razones que se
esgrimen para justificar la conserva-
cion y acumulacion de los armamentos.
En 1964, el conjunto de los paises del
mundo tird a ese tonel de las Danaides
la cifra astrondmica de 120 mil millo-
nes de dolares. En 1967 el total supera
aun esta cifra.

El ejemplo del Vietnam y el del
Cercano Oriente han dejado bien en
claro gque en la época en que vivimos
no se puede resolver ningun problema
recurriendo a la guerra. Y a la guerra
atdmica, menos que menos. La cues-
tién del papel destructor de los arma-
mentos se plantea pues agudamente,
aunque ciertas consideraciones politi-
cas y ciertas situaciones obliguen a
muchos Estades a armarse.

En 1967 la Unidn Soviética habra
dedicado a la defensa 14.500.000.000,
o sea el 13,2% de su presupuesto
general (1), Esta fuera de toda duda que
las posibilidades de utilizar esa suma
en el pais son numerosas. En cuanto
a los Estados Unidos de América, tanto
en su fabricacion de armamentos co-
mo en la campafia bélica del Vietnam
gastan éstos recursos todavia mayo-
res, tanto en porcentajes como en
valor absoluto; y es perfectamente
evidente que no ignoran los problemas
sociales ni los «cuellos de botella» en
las esferas de la educacién, de la
salud publica, de la ciencia, problemas
a cuya resotucidén podrian servir facil-
mente las enormes sumas actualmente
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sacrificadas en ef altar de los dioses
de la guerra.

Suponiendo que —contrariamente
al voto general— los gastos milita
se mantengan en su nivel actual, [a
Unién Soviética se habra comido con
ese fin, en 20 aios, 290 mil millones
de rublos. Paro si hay un desarme g&
neral y completo, aunque se lleve a
cabo el generoso proyecto de des.
tinar 209, de los recursos asi econa:
mizados al desarrollo de los paises
no industrializados, la URSS dispon-
dria, al cabo del mismo periodo de 40
afios, de un total de 232 mil millones
de rublos extra, suma que permitiria
no sb6lo elevar sensiblemente el nivel
de vida de los ciudadanos soviéticas:
sino también realizar muchos proyec-
tos econdmicos de importancia: explo-
tacion de las riquezas de Siberia, irri-
gacion de las zonas desérticas, etc.

Si echamos un vistazo a un maps-
mundi, veremos que hay continentes
enteros que esperan recursos para
desarrollarse econémica e industrial-
mente. Basta citar la explotacién de la
energia hidraulica de muchas de sus
regiones. En Asia se abririan las
inmensas perspectivas que tal explo-
tacién del caudal del Indo, del Mekong,
del Tigris y del Eufrates traerian a los
paises que banan: en el Africa, la que
traerian el Nilo con sus afluentes y el
Congo; en América Latina, la del Pa-
rand y la del Amazonas.

I-A humanidad empieza re-
cién a tener conciencia de sus
inmensas riquezas y sus posibilidades
de explotacién. Si se utilizan conve-
nientemente esos recursos, se podria
librar para siempre a los pueblos de
muchos de los paises insuficiente-
mente desarrollados del hambre y la
enfermedad, corolarios de su bajo
nivel de vida, y también del analfabe-
tismo, mal de que padecen todavia
centenares de millones de seres
humanos. Si la humanidad hace un
llamado racional a su genio, y si
piensa en los medios de que dispone,
podré realizarse plenamente; y ésto
en escala universal, por haber salido
va de los limites de la atraccidn te-
rrestre.

Hace tiempo que el hombre suefia
con una «edad de oro-. Pero si en
tiempos de Platén, o en los mas re-
cientes de Tomas Moro, la idea era
verdaderamente utdpica, hoy las cosas
han cambiado. Con ayuda de los cere-
bros electrénicos de que disponemos
podriamos determinar la medida en
que el progreso podria acelerarse den-
tro de tal o cual terreno de actividades
del hombre siempre que se hubiera
llegado al desarme y con él a una paz
real y duradera.



La xenofobia y el racismo son construcciones del intelecto que han ido arraigando
en las mentalidades a lo largo de los siglos. La estrategia juridica de por si sola
ha resultado insuficiente para combatir estos fenémenos, porque sélo apunta

a la parte mas visible del iceberg. Se necesita una estrategia intelectual para llegar
al fondo histérico y cultural de ambas plagas, a fin de extirparlas de las mentalidades.

EL RACISMO ES UN MUTANTE

© Ivan de Monbrison

El racismo es un mutante.

| dramaturgo aleman Bertolt Bre-
cia, en plena Segunda Guer-
ndial, que “el vientre que ha
estado la bestia inmunda, todavia
undo”. El eco de esta frase
a hoy todavia como una ad-
cia seria.

Bien es cierto que la reciente
victoria de Barack Obama en las
elecciones presidenciales de los
Estados Unidos ha asestado al
racismo un golpe que puede tener
importantes repercusiones en el fu-
turo. No podemos sino alegrarnos
de que el suefio de Martin Luther
King empiece a ser realidad. Pero,
al mismo tiempo, no podemos dejar
de pensar en las violencias étnicas
que han desgarrado este afio a una
nacion como Kenia, el pais de los
antepasados paternos del nuevo
presidente norteamericano.
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El racismo es un mutante. Aun no
ha acabado la lucha contra sus ex-
ponentes mas tradicionales —el an-
tisemitismo, el racismo antinegro y
el antidrabe—, cuando vemos que el
odio racial se intensifica revistiendo
otras modalidades. Desde los at-
entados del 11 de septiembre de
2001 en los Estados Unidos, se
estad extendiendo en particular la
idea alarmante de que existen co-
munidades potencialmente terroris-
tas, o “terroristogenas” como dicen
algunos. Esto muestra hasta qué
punto puede ser peligroso amal-
gamar determinados hechos con
factores como la raza, la cultura o
la religion.

El racismo no surge
de la nada

Esa amalgama impide un andlisis
certero y una compresion cabal del
racismo. Hasta hace algun tiempo,
el discurso racista era un “filon”
explotado exclusivamente por los
partidos politicos claramente iden-
tificados como de extrema derecha.
No obstante, so pretexto de de-
fender la identidad nacional, luchar
contra la emigracion clandestina
o combatir el terrorismo, ese dis-
curso y los argumentos inheren-
tes al mismo se han ido infiltrando
paulatinamente en los programas
electorales de algunos partidos
democraticos. También hay alian-
zas gubernamentales que permiten
a determinados partidos nacionalis-
tas y de extrema derecha aplicar en
la practica sus ideales xenofobos y
racistas, confiriéndoles una legitimi-
dad democratica.

A la instrumentalizacion del rac-
ismo y la xenofobia con fines
electorales y politicos viene a afa-
dirse su legitimacion intelectual o
“cientifica”, que puede observarse
en declaraciones publicas de per-
sonalidades famosas, trabajos de
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investigacion universitarios y publi-
caciones destinadas al publico en
general.

Recordemos, entre otros ejem-
plos, la teoria del choque entre las
civilizaciones que —en pocas pal-
abras— pretende que el Occidente
estad amenazado por China y el is-
lamismo. Después de haber elab-
orado esta idea hacia mediados del
decenio de 1990, su autor, el uni-
versitario estadounidense Samuel
Huntington, se ha dedicado a ex-
aminar el peligro que representan
para la identidad de los Estados
Unidos las poblaciones latinoameri-
canas asentadas en su territorio. Su
libro sobre este tema, titulado Who
are we? (6Quiénes somos?), se ha
publicado a principios del presente
decenio.

Las ideas racistas o xendfobas ex-
presadas por personalidades que
han gozado de notoriedad en un
momento determinado de la his-
toria se van abriendo paso en la
politica, la religion, la literatura, la
educacion o los medios de infor-
macion, y acaban arraigandose en
las mentalidades. La imagen de-
formada del arabe no data del 11
de septiembre de 2001, sino que
es el resultado de una construc-
cion conceptual muy antigua que
se remonta a los primeros con-
tactos entre el islam y la cristian-
dad. La imagen distorsionada del
negro es el resultado de toda una
elaboracion intelectual para le-
gitimar la trata de esclavos trans-
atlantica y justificar la venta de
seres humanos, tratando de de-
mostrar su inferioridad e incluso
de cosificarlos y diabolizarlos en
toda una serie de obras tedricas y
textos juridicos. Todo esto mues-
tra cuan profundas son las raices
histéricas y culturales del racismo
y pone de manifiesto que no surge
de la nada.
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La imagen distorsionada del negro es fruto de una elaboracion
intelectual para legitimar la trata de esclavos.

Si el choque entre las civilizaciones
es una quimera, el multiculturalismo
es una realidad. En la nueva Eu-
ropa, por ejemplo, las identidades
nacionales legitimamente hereda-
das de los Estados-naciones tienen
que convivir con otras identidades
étnicas, culturales y religiosas. Las
primeras se consideran amenaza-
das y las segundas se sienten frus-
tradas.

Un silencio explosivo

Esa frustracion no emana soélo de
la marginacioén politica, econémica
y social de las personas a las que
—como ocurre en Francia, por ejem-
plo— se les pide que metan su me-
moria en el fondo de un viejo baul
y se despojen de su atavio identi-
tario para revestir, como simbolo
de su nueva identidad, la indumen-
taria oficial del pais al que han lle-
gado. Esta frustracion tiene raices
historicas muy hondas. Ahora bien,
no existe practicamente un debate
publico sobre las causas profundas
de la presencia de comunidades
diferentes en el territorio europeo.
La colonizacién y la trata negrera
son capitulos de la historia que se
ocultan o se minimizan. No hay que
olvidar que ha sido preciso esperar
nada menos que hasta 2001, para
que en la Conferencia Mundial con-
tra el Racismo, celebrada en Dur-
ban (Sudafrica), se reconociese por
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fin que el comercio transatlantico
de esclavos constituyo un crimen
contra la humanidad. Deformar o
silenciar algunas realidades histori-
cas, e impedir que penetren en las
memorias nacionales, solo puede
conducir al desencadenamiento
de crisis como las que estallaron
en las zonas suburbanas francesas
hace dos afios.

Cabe preguntarse si Europa no
ha descuidado, en su proceso de
unificacion, el problema fundamen-
tal de su reconstruccion identitaria,
esto es, del multiculturalismo que
la caracteriza en nuestros dias. Cu-
ando se observan algunas politicas
en materia de emigracion, se puede
llegar a dudar de que Europa sea
consciente de que los emigrados
son también portadores de valores
humanos y de que el multicultural-
iSmo es un enriquecimiento mutuo.
Los extranjeros que vienen a vivir
y trabajar en Europa tienen que
adaptarse a las reglas sociales de
los paises que les acogen. Esto no
admite discusion. Pero también de-
ben tener la oportunidad de plantar
en el jardin europeo algunas de las
hermosas flores que poseen.

Como las expresiones contem-
poraneas del racismo y la xenofobia
giran en torno al elemento central
del multiculturalismo, el combate
actual contra el racismo también
debe estructurarse, en definitiva, en
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torno al multiculturalismo.

Las violencias interétnicas e in-
terculturales que se propagan en
todo el mundo como incendios en
la sabana, nos muestran que la es-
trategia juridica no ha sido sufici-
ente para conjurarlas. Desde luego,
la adopcion de leyes y reglamentos
nacionales e internacionales que
condenen el racismo, la discrimi-
nacion y la xenofobia es esencial,
pero asi solo se apunta a la parte
visible del iceberg. Si “el vientre
que ha gestado la bestia inmunda
todavia es fecundo” esto se debe
a que las raices profundas del rac-
ismo no se pueden cortar recurrien-
do exclusivamente a la via juridica.

EIl multiculturalismo,
un elemento central

Es imprescindible recurrir también
a una estrategia de indole intelec-
tual y ética, porque sin ella no po-
dremos destruir la mentalidad rac-
ista. Esa estrategia debe consistir
en: llegar a las raices profundas,
historicas y culturales, del racismo;
organizar una movilizacion contra el
arraigo del discurso racista, su in-
strumentalizacion por parte de los
politicos y su banalizacién en los
medios de informacion; y recon-
ocer la realidad de la diversidad
cultural, étnica y religiosa como
base del didlogo entre las civiliza-
ciones, tanto en el plano nacional
como internacional. En resumen,
debe consistir en ensefar y apren-
der la convivencia.

Para acabar con la ideologia rac-
ista, es necesario realizar toda una
investigacion “arqueoldgica” de
sus causas profundas. La ideologia
antirracista debe manifestarse en
todos los ambitos donde el rac-
ismo se ha infiltrado —la politica, la
religion, la literatura, la educacion,
los medios de informacion, etc.—
para acabar arraigandose en las
mentalidades.

Doudou Diéne,

ex Director de la Division del Didlogo
Intercultural de la UNESCO

y Relator Especial de las Naciones Uni-
das sobre las formas contemporaneas
de racismo (2002-2008)
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SIN DISTINCION
DE RAZA

Toda persona tiene
todos los derechos y
libertades
proclamados en esta
Declaracion, sin
distincion alguna de
raza, color. sexo.
idioma, religion,
opinion politica o de
cualquier otra indole,
origen nacional o
social, posicion
economica,
nacimiento o
cualguier otra
condicion.

— Articulo 2 de la Declaracion
Univaersal

EL RACISMO ENMASCARADO

por John Rex

JOHN REX; profesor de Tearla e Institucio-
nes Soclales en la Universidad inglesa de
Durham, se ha dedicade desde hace anos a
los problemas del racismo, ¥ particularmente
a lox del prejuicio racial y la integracion de
las minorias en las grandes metrdpolis. Entre
sus muchos libros sobre estos temas figura
«Race, Communily and Conflict=, publicade
en 1967 por la Oxford University Press para
al Instituto de Relaciones Raciales.
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PE'SE a la derrota de los
nazis vy sus aliades v a la creacidn
de Maciones Unidas en 1945 «l
racismo sigue rondando por el munde.
El color de su piel hace que se niegue
a muchos hombres empleo, alojamiento
y oportunidades para instruirse; varios
paises ricos tlenen todavia leyes
raciales de inmigracidn para impedir
la entrada de gente que vengan de
paises masg pobres, donde reina el
hambre; se condena a prisidn perpetua
a muchos dirigentes por exigir que se
dé los mismos derechos politicos a los
hombres de todas las razas, y hasta
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en las ricas ciudades del mundo
occidental se pega fuego a los ghettos
negros como sefial de la desespe-
racion de sus habitantes,

El ejemplo més senalade de
racismo en el mundo actual es el del
<apartheids= en Sudafrica, El apartheid
no as, como sé lo anuncia ¥ como
algunos pueden imagindrselo todavia,
un aesfuarzo serio por proporcionar a
todas las razas las mismas oportu-
nidades vy facilidades, aunque se lo
haga separadamente; es la segre-
gacién perpetrada por blancos en



iclo de ellos mismos y perjuicio
la'poblacion negra y da color,

mal de sste sistema no reside
gnte en el hacho de que se
yivir @ «razas- diferentes =n
diferantes de un pais, sino an
itho todavia mas grave de que
asignadas a los grupos no
LEgan lag partes suparpobladas
poy las mas castigadas por la
Los destinados a vivir en
gndrian qua morirse Inevitable-
g8 hambre de no contar con la
ad de trasladarse a las zonas

5 par los blancos. obteniendo
en éstas como aves migra-
como gente de paso. La teoria
gld significa, an suma, que

‘el poder politico se encuentre
Mminos en que astd, los negros
fligue trabajar para los blancos.

fiema como éste e5 producto
onquista y del monopolio de

El Correo de la UNESCO - 2008 N°10

poder politico por parte del grupo
gue la hace. Los conquistadores se
sirven del hecho de que haya gentes
de color distinte al de eflos para
implicar que |a desigualdad asl creada
estd impuesta por la naturaleza y es
consacuencia inavitable de diferencias
biclogicas, cuando no del «designio
de Dios»

E M muchas partes del mun-
do colonial pude haberse creado un
sistema paolitica como el dal =apar-
theid=, pero el proceso de descoloni-
zacidn iniciado por la victoria de 1945
y asistido por la accion de Magionaes
Unidas logro establecer una igualdad
de oportunidades para todos los habi-
tantes de muchos lugares. Son muchos
los casosz en que log altos puestos de
gobierno. en paises gue han adquirido
recientemente  su  Independencia, los
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ocupan hijos de campesinos iletrados
o de prisioneros politicos

Donde reinan |la supremacia blanca
y &l «apartheids=, por el contrario, las
gentes de color deben conformarse
con su triste suerte o pasar el resto
de sus dias en una carcal, metidos
dentro de una isla. Tal situacién serd
inevitable también en otros paises
cuyoes  actuales
goblernos  basados en la falta de
igualdad de derechos politicos entre
las diversas razas que constituyen [a
poblacion del pals.

f.E!figE!rltE!E creen

Pearo no solamenta en los territorios
que fueron ex-colonias hasta hace
poco. son evidentes el racismo vy
sus consecuancias sociales; también
constituyen &stos Un rasgo permanante
de |la vida an los paises Industrialmente
adelantados. En algunos de éstos, por
lo. menos, los problemas politicos tra-
dicionales parecen insignificantes junto

SIGUE A LA VUELTA
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EL RACISMO ENMASCARADOD (cont)

Una gran esperanza:

se puede atacar el problema de raiz

al problema de la desigualdad racial
y de los esfuerzos del hombre por
acabar con ella

En la segunda post-guerra, al ini-
clarse un periode de prosperidad
agondmica sin. par en las regiones
més industrializadas de Europa vy
América del Morte, era inevitable gue
acudieran a sus ciudades inmigrantes
de log paises mag pabres, de las zonas
rurales y de las plantaciones en que
reind la esclavitud en otros tiempos.

Sobran los ejemplos que Indican que
gsta migracién no ha sido un torrente
incontrolable; los mismos inmigrantes
han impuesto una especie de control
al acudir a los sitios donde estaban
seguros de encontrar trabajo. Pero en
ostos sitios no se han visto las cosas
@si, y por eso se han levantado ba-
rreras a la inmigracion misma o no se
ha dado iguialdad de oportunidades al
inmigrante ni en lo que respecta al
empleo ni al alojamiento.

Tales barreras no cobran explicita-
mente una forma racial, sino gque
afectan a todos los recién llegados
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a un pais. Pero no caben muchas
dudas de que la gente de color es la
mas afectada por ellas. Lo que se ve
@3 su segregacion en tugurios donde
si ellos no son los dnicos habitantes,
comparten el alojamiento con los
parias sociales, la gente completamente
venida a menos; y |unto con esa
segregacion, la falta de iguales opor-
tunidades para emplearse, de modo
gue la desocupacion es anlre allos
varias veces mayor que en el conjunto
de la poblacion del pais. Tendencias
de esta suerte se van acusando cada
vez mis a medida que el creciente
progreso técnico va haciendo que los
que Lenen buenos empleos estén
mejor remunerados y mejor alojados
gque nunca,

EN circunstancias asi, una
mayoria puede luchar por la justicia
¥ lg igualdad en las urnas electorales:
perc para una minoria el problema se
hace mas dificil. Una minoria puede
racurrir a les cortes de justicia, cosa
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EL DERECHO A LA
DIGNIDAD
HUMANA

Toda persona, como
miembro de la
sociedad, tiene
derecho a la
seguridad social, y
a obtener, mediante
el esfuerzo nacional
v la cooperacion
internacional.
habida cuenta de la
organizacion y los
recursos de cada
Estado, la
satisfaccion de los
derechos
economicos,
sociales y culturales
indispensables a su
dignidad vy al libre
desarrollo de su
personalidad.

— Art, 22 do Ia
Univarsal,

Declaracidn)

que ha hecho a veces con éxito, Pero
cuando la ley no es lo suficientemente
clara o amplia, o viene un poco tarde
para corragir un mal, la dnica alter-

nativa abierta a las victimas de la
injusticia parece haber sido el desor-
den, la protesta violenta y la desobe-
diencia civil,

En la historla de Europa los temas
principales de todo camblo politica
parecen haber sido siempre los de la
lucha de clases, y los europeos, al
interpratar la politica del mundo colo
nial, han tendido a ver en ella una
repeticion de su propia historia,

Pero el hecho mas sorprendente de
nuastros dias es que la gente de las
ex-colonias y la gente de color rechaza
tales interpretaciones vy dice que la
discriminacién y la desigualdad no
constituyen la suerte obligada de los
empleados o trabajadores como clase,
sing concretamente la suerte de los
trabajadores coloniales vy de color, los
trabajadores como ellos,

Los que asl piensan estdn cada vez
menos dispuestos a aceptar el parecer



de quienes les dicen gue sus pro-
blemas no son problemas de orden
racial, y que lo que deben hacer es
unir su lucha a la de la clase obrera
internacional. En vez de aceptar esa
opinién, ponen sus propias teorias de
poder negro o revolucién colonial en
un mismo plano gue las teorias
guropeas de evolucion politica, de
igualdad creciente y de bienestar
social logrados por la accion de la
clase obrera.

 En estos Gltimos tiempos son varios
los escritores que se han referido a
las divisiones que wvan surgiendo en
ol mundo en este sentido. Esas divi-
giones determinan nuevas alianzas,
En una escala mundial tenemos una
idea de lo que Marx vio en el siglo XIX
‘dentro de un estado: la divisién del
mundo en -dos grandes bandos en
quarra=. Pero esos bandos ya no son
los de la clase economica y soclal;
lo que nos amenaza ahora pareceria
ser una guerra racial.

) EN esta temeraria carrera
acia el desastre, todos cuantos se
en &l racismo deben luchar contra
raices mismas del mal. No basta
exponer la falsedad o la falacia
g lo informan; es necesario encon-
as manerag de proteger a la gente
la discriminacién, y necesario
ién comprender las causas socia-
sicolégicas que llevan a que las
8 creencias raciales tengan una
tacidn tan amplia como tienen.
son los problemas gque tanto los
clallstas en clencias sociales
las organizaciones especializadas
laciones Unidas deberian estudiar
stos momentos.

declaracién de los bidlogos
dos en Moscld en 1964 bajo los
los de la Unesco hizo mucho
ostener v confirmar la opinidn
anes negaban toda clase de
cientifico a las teorias racistas.
log bidlogos se ha llegade a un
general en el sentido de que
esigualdades de que somos
oz en el mundo actual no surgen
‘herencia genética del hombre.
mbres no son desiguales por
er nacide asi, y la justicia o
cia de las desigualdades existen-
es una cuestidn cerrada al
politice o a la revisién; todo
trario.

lucha contra el racismo debe
g hasta lograr el méximo
declaracion de los bidlogos
an Mosci, Se puede recurrir
cuelas v los medios de comu-
laz masas para lograr que
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se conozcan y difundan los hechos
correspondientes a la biologia racial.
Desgraciadamente también se puede
hacer uso da esos hachos para obtenar
el efecto contrario, v el problema, en
este caso, es el que siempra se
plantea a todos cuantos esperan
lograr una reforma en el mundo por
medio de la ensefanza: jquién educa
a los educacionistas? Esta claro que
corresponde a la Unesco hacer cuanto
esté a su alcance para cerciorarse de
gue los que ensefian, tante en las
escuelas como en los diversos centros
o medios de Informacién, estdn
debidamente educados en ese sentido.

Pero los gue guieran ver que se
hace justicia y que se eliminan las
practicas racistas no pueden esperar
& que toda la poblacién de un pais
esté educada, ni que haya un -cambio
de opinidn= en el mundo; es precisa-
meante esta idea de la necesidad de
un camblo de opinién la que se utiliza
para justificar la continuacidn del
estado actual de cosas. Mientras se
prive a la gente de una oportunidad
justa, el deber de todo gobierno
verdaderamente opuesto al racismo es
el de hacer uso de todo el poder de
que disponga para Impedir o castigar,
votando las leyes necesarias, todo
acto de caracter racista.

Madie que conozca a fondo la
cuestion de la legislacion contra la
disgriminacidon racial se imagina que
pueda acabarse con ésta a fuerza de
leyes, La mayor parte de las veces el
racista encuentra Iagunas, deficiencias,
defectos en la ley, o se pone a
discriminar por razones que a simple
vista no tienen nada que ver con la
raza (verbigracia, sostiena que el
grupo al qua se priva de una cosa
u otra no estd lo suficientemente
educado o no tiene el nivel de cultura
necesario). Pese a ello, la justicia
tiena un efecto educative de por si
y &l efecto de unos pocos casos que
sa lleven a los tribunales pueden ser
considerable, especialmente entre los
que no tienen un fuerte prejulcio
racista.

EN los casos en que la ley
no presenta la solucidn necesaria es
mas probable que los desposeidos se
hagan justicia por sus propias manos.
Los disturbios v desdrdenes an una
ciudad o las teorias como la del poder
negro son, mas que cualquier otra
cosa, afirmaciones de que la justicia
no ha estado a la altura de sus
responsabilidades. Sdlo se puede
poner fin a la viclencia y al desorden
cuando la ley haga lo que la violencia
pretende hacer, o sea, lograr que se
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respeten los derechos del individuo.

Por dGltimo, hay que luchar contra
este mal social no sélo protegiendo a
la gente de las consecuencias de los
actes de racismo, sino  también
eliminando las sitvaciones que los
provocan. De no actuarse asi, lo mas
probable es que el racismo reaparezca
bajo otra forma. En la lucha contra &l
la esperanza estd en que se puede
realmente hacer algo por atacar el
problema de raiz.

Mo hay prueba ninguna de gue la
conducta racista en si tenga ninguna
clase de raices hereditarias, aunque
si es verdad que en sus formas mas
extremas va acompafada de caracte-
risticas personales patoldgicas, lo cual
permite la intervencién de los siquia-
tras en el esfuerzo por eliminarla. Pero
g5 un hecho innegable que la mayor
parte de la gente susceptible a la
propaganda racista no es la sigquica-
mente enferma. El problema principal
a resolver es el de cémo surge el
racismo en un grupo de esa indole,
y el de cémo detenerlo.

Lo que los socidlogos han de-
mostrado luego del gran estudio de
Gunnar Myrdal sobre el negro de los
Estados Unidos es que, una vez que
se empieza a discriminar, la victima
de la medida estd verdaderamente en
una posicion inferior, y gue esta
inferioridad se esgrime como prueba
de la teoria racista,

EL problema consiste, por
tanto, en cortar todo brote de racismo
gliminando la discriminacién. S se
comprenden asi las raices sociales de
aquél, habra menos probabilidades de
que surjan nuevos regimanes politicos
basados en teorias de supremacia
racial. Esta es la tarea que tenemos
que emprender; una tarea defensiva
por la que se impida al racismo obtener
nuevos triunfos. Para ello hay que
movilizar la comprension y la buena
voluntad  dondequiera que se la
encuentre, tanto en circulos oficiales
como en cualquier grupo de parti-
culares,

Es lo menos gque podemos hacer.
Mo hacerlo significa que el mundo se
ira viendo empujado cada vez més a
ese cuadro de dos bandos raciales en
guerra, Pero hacerlo, o por lo menos
mantener las cosas como estdn,
significa poder pasar a resolver otros
problemas més serios v encontrar el
medio de actuar en los casos en gue
los gobiernos mismos son racistas
incurables y en que haya que emplear
sanclones internacionales para obli-
garlos a respetar las normas morales
del siglo XX,

2



Desde hace diez aiios, Luc Montagnier, premio Nobel de Medicina 2008,
insiste en que la epidemia del sida debe combatirse combinando la prevencion
con la vacuna terapéutica. Al principio, su defensa de la vacuna cayé en oidos sordos.

Pero en la actualidad este cientifico alberga la esperanza de que, pronto,
una vacuna terapéutica permita a un organismo infectado por el VIH defenderse por si mismo.

LUC MONTAGNIER: DESARROLLAR
LAS DEFENSAS INMUNITARIAS
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Luc MONTAGNIER

Tras la noticia del premio Nobel de Medicina, Luc MontaE;nier brindo
una conferencia de prensa el 8 de octubre de 2008 en la UNESCO.

La Fundacion Mundial para la
Investigacion y Prevencion del
sida que usted fundo con los
auspicios de la UNESCO tiene
ya 15 afos. ¢Cuales son sus ob-
jetivos y cuales sus resultados?

La Fundacién tiene por objetivos
promover la investigacion y la preven-
cion del sida, especialmente en los
paises en vias de desarrollo, que son
lo mas golpeados por la enfermedad.
También creo6 en el terreno centros
piloto que desarrollan una triple es-
trategia, asociando la prevencion con
la educacion y la investigacion.

En 1996 creamos un Centro de In-
vestigacion en Cote d'lvoire contan-
do, por supuesto, con el acuerdo y el
apoyo de las autoridades de la épo-
ca, y también las que posteriormente
se sucedieron en el gobierno del
pais. La institucion esta ubicada en
la capital, Abidjan, pero cuenta con
antenas en otras ciudades del pais.

Al principio habiamos instalado un
laboratorio dedicado al aislamiento
del virus. En la actualidad, el Centro
esta dotado de un nuevo edificio que
sirve tanto para el diagndstico como
para el tratamiento ambulatorio de
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los pacientes. También cuenta con
un salén de conferencias destinado
a la educacion y a la prevencion. En
especial, preparamos a formadores
cuyo papel sera sensibilizar a la po-
blacion al tema de la prevencion del
SIDA, por ejemplo, en el seno de
empresas. Ademas, la mayor parte
de lo que en Africa llaman “cuer-
pos uniformados” (militares, bomb-
eros, policias, aduaneros, guardias
forestales) enviaron delegaciones
a nuestro Centro para recibir for-
macion.

Usted también abrio reciente-
mente un Centro en Camerun.
Sin embargo, segtn las es-
tadisticas de ONUSIDA, es

en Africa Austral donde la
epidemia asume proporciones
mas dramaticas.

Si bien las cifras en Africa del Oeste
son menos alarmantes que en Africa
Austral sin embargo son muy supe-
riores a las de los paises industrial-
izados. El porcentaje de infeccion
en Cote d'lvoire es actualmente de
5,7%, cifra que por cierto no es nada
desdedable.

15

Hace 20 anos, el britanico John R. Vane,
Premio Nobel de Medicina 1982, reafirmaba
en las paginas de El Correo la importancia
que reviste la cooperacion internacional
en el combate contra el sida. Hoy, en esta
entrevista concedida a Jasmina Sopova,
el francés Luc Montagnier, uno de los
protagonistas mds importantes
de esa cooperacion, se refiere a las armas
de que disponemos para luchar contra
esta pandemia, que ha causado ya la muerte
de 25 millones de seres humanos.

Hace unos afios contemplamos
la posibilidad de abrir un centro en
Sudéfrica. Pero en aquel momento
las autoridades del pais no estaban
convencidas de que el virus que
habiamos aislado fuera el caus-
ante del sida y no nos ofrecieron su
apoyo. En el Congo, en Gabén, en
Tanzania, los jefes de Estado manife-
staron interés, pero chocamos con el
problema de la financiacion.

Es necesario recordar que la Fun-
dacién no puede actuar sino en la
medida en que los Estados la apoy-
en, ya sea poniendo a su disposicion
un local o por medio de donativos. El
Centro de Camerun esta financiado
por el gobierno y recibe ayudas pro-
venientes de paises desarrollados,
como ltalia. Debo destacar asimismo
que el gobierno de Camerun realiza
un esfuerzo notable en materia de
sensibilizacion de los jovenes. Quedé
sorprendido al visitar escuelas donde
los nifios con ocho o 10 afios sabian
ya todo sobre el sida.

EL Centro de Abidjan funciona en
parte con recursos propios. Acu-
den a él un gran numero de pacien-
tes. Los que pueden pagar, por su-
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puesto pagan y quienes no pueden
hacerlo no lo hacen. Los tratamien-
tos se brindan gratuitamente gra-
cias a la politica estatal y también a
la ayuda del Fondo Mundial de Lu-
cha contra el sida, la tuberculosis y
el paludismo.

¢Se ve confrontado a prob-
lemas de indole cultural?

Africa tiene problemas especificos.
Por tanto, tener en cuenta el con-
texto cultural es extremadamente im-
portante. Ciertas practicas locales
facilitan la transmision del virus,
como la escarificacion de los recién
nacidos o el parto sin instrumentos
esterilizados.

Con frecuencia sucede que mu-
jeres que ingresan sanas en una ma-
ternidad salen seropositivas por la
mala higiene debida a la reutilizacion
de material médico no esterilizado.
La falta de medios es la causa prin-
cipal, pero también incide la falta de
informacion. También ocurre que los
bebés se infecten por la leche de las
nodrizas a quienes las madres con-
fian sus hijos para ir a trabajar.

Por otra parte, muchas perso-
nas no quieren hacerse la prueba
del sida porque temen la estigma-
tizacion si ésta es positiva. Nuestro
rol consiste en convencerlas de que
se la hagan para poderles luego dar
tratamiento. Una vez que comienzan
el tratamiento, en cuanto se sienten
mejor suelen abandonar la terapia
por razones econdémicas. El resul-
tado es la recaida.

¢Colabora con los curanderos
tradicionales?

La colaboraciéon con los curan-
deros tradicionales es muy acon-
sejable. Sin embargo no es facil
verificar sus productos, pues la
fabricacion es un secreto transmit-
ido de generacion en generacion.
Ademas, dado que no pueden pat-
entarse, esos productos no intere-
san a la industria farmacéutica.

En nuestro Centro de Abidjan
analizamos un producto provenien-
te de Japon confeccionado a base
de extracto de papaya fermentada.
Los japoneses mantienen el secreto
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de la fabricacion, pero se trata de un
producto bien definido, segun crite-
rios farmacéuticos y que fue objeto
de pruebas clinicas controladas.
Cada lote es idéntico al siguiente,
cosa que no es siempre el caso con
los extractos de plantas.

Los examenes demostraron que
el producto por supuesto no reem-
plaza la triterapia, pero aumenta sus
efectos benéficos sobre el sistema
inmunitario de los pacientes. Hemos
practicado un segundo ensayo clini-
co y actualmente estamos esperan-
do los resultados.

También hacemos pruebas con
otros inmunoestimulantes. Para que
la vacuna terapéutica sobre la cual
trabajamos funcione, el sistema in-
munitario del paciente debe ser
restaurado y la triterapia no es su-
ficiente.

Considera que la erradicacion
del SIDA pasara por unas vac-
una terapéutica. Usted hablaba
de esto ya en el aho 2000 en Ia
revista Fuentes de la UNESCO.
¢En qué punto se encuentra la
investigacion a dia de hoy?

Si nos referimos al concepto pro-
piamente dicho, podemos efecti-
vamente remontarnos a unos diez
afos. Al comienzo, la idea de una
vacuna terapéutica fue muy mal re-
cibida por las instituciones de finan-
ciacion francesas o internacionales.
La idea no seducia porque se espe-
raba conseguir una vacuna preven-
tiva y se pensaba obtener un trata-
miento que curara la enfermedad.

Desde entonces han cambiado
muchas cosas. Sabemos ahora
que la triterapia no cura y que el
tratamiento causa efectos toxicos
y acarrea otras enfermedades, con
frecuencia mortales.

En la actualidad el proyecto de
vacuna terapéutica esta maduro y
va por buen camino porque contara
con financiamientos privados.

<Cree que el premio Nobel lo
ayudara en la obtencion de
otros financiamientos?

iEspero! Mi respuesta es corta y
precisa..
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<Qué ventajas tiene la vacuna
terapéutica?

La naturaleza nos brinda ejemplos
de personas que son portadoras
del VIH sin que por ello estén en-
fermos de SIDA. Buscamos una
vacuna terapéutica que aumentara
la inmunidad del organismo in-
fectado, permitiéndole defenderse
por si mismo. En consecuencia, la
persona podra vivir con el VIH sin
desarrollar la enfermedad.

En el plano de los costos, hay que
recordar que actualmente un trata-
miento para una persona cuesta an-
ualmente 12.000 dolares y puede
durar 20, 30 afos...Una vacuna no
requiere sino tres inyecciones: dos
sucesivas y al afio una vacuna de
refuerzo. De lo mas clasico. Sea
cual fuere su costo, resultara de 20
a 50 veces mas bartato que la te-
rapia.

¢Para cuando la cura del sida?

Curar las personas y librarse de
la epidemia son dos cosas diferen-
tes. Curar efectivamente es nuestro
objetivo inmediato y ello tendra una
incidencia importante en la epi-
demia. Cuando la gente sepa que
puede curarse, se decidira mas
facilmente a hacerse la prueba del
sida, ademas, las personas curadas
no trasmitiran mas el virus, etcétera.

Pero no hay que creer que ello
acontecera por milagro, de un dia
para otro. En lo inmediato no hay
que contar con una vacuna pre-
ventiva. Personalmente, en el caso
del sida, no creo en una vacuna
preventiva. Los ensayos clinicos
mostraron que los grupos vacuna-
dos se infectan mas que los otros
porque creian estar protegidos por
la vacuna, cosa que no era asi.

La erradicacion del sida sélo podra
lograrse gracias a la combinacion
de ftratamientos curativos, infor-
macion y educacion, en especial
entre los jovenes en las escuelas.
Incluso si logramos una vacuna
preventiva, deberemos continuar
sensibilizando constantemente a
las poblaciones para que adopten
conductas responsables que impi-
dan la transmision del VIH.
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| Problema del SIDA reclama tres
E tipos de soluciones diferentes. La

Primcr.l., que rnin'g:lria sin duda aigu-
nalos efectos de laenfermedad, consisteen la
educacion profilictica. Sin embargo, los re-
sultados de la campafia emprendida contra el
tabaco en el Reino Unido durante los dlei-
mos 20 afios dernuestran que la tarea educa-
dora tardara tiempo antes de dar los frutos
descados,

Las otras dos soluciones son la prevencidn
mediante la vacuna y ¢l tratamiento con fr-
macos. Ambas requieren una intensa acrivi-
dad de investugacion vy cuantioses fondos
dedicados al desarrollo de sus resultados. En
[;J:ncml, la investigacion universitaria diipo-
ne de fondos suficientes. La competicidn
cientifica es enorme pero resulta sana en la
medida en que contribuye 2 la ripida difu-
sidn de los conocimientos en provecho de
otras personas que pueden hacer a su vez una
contribucion.
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Otro tipo de competicitn es la que atanea
la elaboracion de vacunas contra el SIDA por
la industria farmacéurica. En este punto los
beneficios resultan muche mds atractivos
que la glona,

En los dltimos 20 anos un nimero cada
vez mayor de industrias farmacéuticas han
renunciado alaidea de experimentar vacunas
en seres humanos debido a los riesgos que
cllo entrana, a saber, ¢l coste elevado de los
dafos v perjuicios que podrian reclamar los
pacientes afectados y otras personas a causa
de los efectos secundarios producidos por las
vacunas, Esos efectos han pesado mucho mis
en la balanza que los beneficios esperados.
Son muy pocas las empresas farmacéuncas
capaces de elaborar y de experimentar esas
vacunas. Es cierto que el SIDA constituye un
caso aparte a causa de las perspectivas pavo-
rosas que abre; es pues de esperar que los
gobiernos suavizarin la sevendad de sus re-
glamentaciones en relacidn con la seguridad
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Paravencer al SIDA,

la inica arma

es la cooperacion

“Deben compartirse y fomentarse, sin frenarlas
i compartimentarlas, todas las investigaciones
relativas a la prevencion y el tratantiento del
SIDA, especialmente mediante la cooperaciin
entre las empresas farmacenticas,” (De las con-
elusiones de la Conferencia de Premios Nobel
rennida en ef Palacio del Elfseo, de Parfs). La
fato estd tomada de Sharing for Survival
(Compartir para sobrevivir), #n breve video
de la Universidad de las Naciones Unidas.

para que pucda comercializarse, cuanto antes
una vacuna. De wdos modos, la industria
tratard (v de hecho debe tratar) de dar con los
medios de hacer recaer la responsabilidad
por los efectos secundarios en otros, es decir
por lo general en los gobiernos que patroci-
nan las campafias de vacunacidn.

La tercera solucion consiste en elaborar v
desarrollarmedicamentos contra el SID A es
aqui donde pueden encontrarse soluciones
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nuevas a los viejos problemas. Es manifiesto
que necesitamos con urgencia nuevos firma-
cos eficaces contre el SIDA y que esta necesi-
dad persistira durante muchos anos; la finali-
dad es tratar a los millones de personas ya
afectadas por el mal v a todas las que lo
estardn si falta la adecuada profilaxis,

Las nuevas medicamentos son medios pa-
ra obtener nuevos beneficios v su comerciali-
zacidn es algo extremadamente costoso y
sometido a la mds implacable concurrencia.
Una empresa hace un descubrimiento como
resultade de investigaciones realizadas por
ella & en un centro universitario, destina
nutridos equipos de farmacéuticos al mejo-
ramiento de la actividad en cuestidn y a la
proteccion de la patente correspondiente y
emprende entonces la penosa rarea de desa-
rrollar el hallazgo. Con la legislacidn actual
relativaa la seguridad, la eficacia v 1a ausencia
de efectos secundarios, pueden transcurrir
diez 0 mis afios entre el descubrimiento y la
comercializacion. Durante ese lapso de tiem-
po, al comprobar que se ha hallade una
solucidn, otras empresas ponen en aceidn
wodos sus medios —quimicos, farmacoldgi-
cos ¥ de desarrollo— para conseguir una
copia patentable y rentable, mejorando ade-
mis la wolerancia, la eficacia del medicamento
¥ su aceptacion por el paciente.

Por un lado, se afirma que esa libre concu-
rrencia entre las sociedades productoras de
medicamentos es sana y que, gracias al afin
por obtener beneficios, desemboca en la ela-
boracion de firmacos cada vez mejores para
un namerocada vez mayor de enfermedades.
Por otro lado, se dice que hay demasiados
medicamentos en el mercado y que la lista de
los 200 principales productos farmacéuricos
de la OMS es suficiente, Estos puntos de
vista contradictorios se van a mantener en el
future y siempre habrd un conflicto de inte-
reses entre la necesidad que tienen las empre-
sas farmacéuticas de preservar sus beneficios
v el deseo de los gobiernos y de los pacientes
de reducir sus gastos en medicamentos.

Al plantear aqui este problema, quiero
simplemente poner de relieve que, en el mar-
co del actual sistema de libre empresa, si
aparece una nueva manera de tratar ¢l SIDA
con medicamentos no serd porque las empre-
sas farmacéuticas desean curar la enfermedad
sino porque quieren obtener un provecho de
ello. Pensando en términos tanto de tiempo
como de dinero, me pregunto si podemos
permitirnos dejar que el proceso de coneu-
rrencia comercial prosiga su curso o si no
deberiamos mis bien encontrar otras solu-
ciones que facilitaran la elaboracién de una
terapia medicamentosa eficaz.

Maturalmente, los gobiernos de rodo el
mundo han demostrado que comprendian la
urgencia del problema concediendo, con una
diligencia notable y sin precedentes, licencias
a los dnicos medicamentos existentes, AZT y
RETROVIR. Pero jqué puede hacer la in-
dustria?

Pienso que hoy, ante una enfermedad co-
mo el SIDA, no podemos seguir por los
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Fote Claude Charlier £ ANA, Pashs

caminos trillados. Hay que dar con nuevas
soluciones. Una de ellas podria ser la coope-
racion mds bien que la coneurrencia entre las
empresas de medicamentos. Hay ya esferas
en las que se ha implantado cierto grado de
cooperacion entre las mulunacionales del
sector. Hay incluso otro dmbito en el que
podria ensayarse un método experimental,
Por ejemplo, las empresas farmacéuticas po-
drian financiar conjuntamente un instituto
de investigaciones sobre el SIDA dedicado a
descubrir medicamentos conera los virus pa-
ra combatir la enfermedad. En un instituto
de ese tipo podria coordinarse, en vez de

= &
g Ly -
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A
El problema del SIDA reclama tres tipos de

seluciones. La primera es la educacidn profi-
lictica, la segunda la prevencidn mediante la
vacuna y Lz tercera el tratamienta con fdrma-
cos, En los laboratorios farmaceldgicos, como el
de la foro, se estd librando una batalla contra ef

:cmpa para vencer la enfermedad.

Fova M. Freeman € ANA, Pasis
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ponerlas en competicidn, las diversas espe-
cializaciones de los farmacéuticos, indispen-
sables para sintetizar los miles de nuevos
compuestos que pueden necesitarse antes de
darcon ¢l buena. El prestigio y los beneficios
se repartirian equitativamente entre quienes
participaran en la financiacién del instituto.
Estoy convencido de que, supuesta la buena
voluntad de las empresas, los juristas encar-
gados de las licencias y de las patentes darian
con los medios para que pudiera establecerse
una cooperacion en la lucha contra ¢l SIDA,
lo que podria acelerar el procesa de descubri-
miento y de fabricacién.

Hay otra esfera en la que la contribucién
de la industria farmacéurica podria ser ex-
traordinariamente generosa. Un tratamiento
bisico de RETROVIR cuesta hoy unos 200
délares semanales y hay pacientes que ten-
drin que tomar un medicamento contra el
SIDA durante el resto de su vida, Se nos dice
que hay ya cinco millones de africanos que
estdn contaminades, lo que a todas luces
plantea un problema particular ya que m
elles ni sus gobiernos podran financiar unos
tratamientos que resultan onerosos. Pero he
aqui que ya tenemos un precedente: una
empresa clarividente ha tomado la decision
de ofrecer a Africa el medicamento Ivermec-
tin para tratar la oncocercosis. Dos tomas
por via oral al ano serin probablemente sufi-
cientes para prevenir la ceguera en un ndme-
ro incaleulable de personas, Gracias a esta
politica valerosa y digna de encomio no sélo
podra limitarse en gran medida una enferme-
dad tropical que deja impedidas a muchas
personas sino ademas trasladar a los gobier-
nos interesados la responsabilidad por todos
los dafios que se causen al entorne.

Este precedente podria servir de ejemplo a
la industria farmacéutica cuando descubra
una vacuna o un medicamento aficaz contra
el SIDA. Es de esperar que las empresas
proporcionen  gratuitamente remedios a
quienes, en Africa como quizd en otras par-
tes del mundo, no dispondrin nunca de los
medios para comprarlos.

Apelo pues a la industria farmacéutica pa-
ra que actie coordinadamente con vistas a

combatir |a terrible enfermedad. Las empre-

sas del sector estin ya financiando centros
universitarios de investigacion. En contra del
SIDA deben poner sus medios en comiin
sobre una base industrial. No es que tengan
que renunciar a la idea de beneficio sino que
simplemente deben modificarla financiando
coanjunta y generosamente a los farmacfuti-
cos ¥ a los bidlogos de un gran instituto
destinado a acabar con la nueva calamidad
que se cierne sobre los hombres. (]

JOHN ROBERT VANE, farmacéloge britinico,
fue galardonado (juntamente con 5.K Bergstram y
B.I. Samuelsson) en 1982 con el Premio Mobel de
Fisiologia y de Medicina por sus descubrimientos
sobre las prostagladinas y otras substancias afines.
Actualmente dirige el Institute de Investigacién
del Saint Bartolomew's Hospital Medical College
de Londres. Ha publicade numerasos trabajos y
articulos especializados sobre farmacologia.



Los progresos cientificos pueden agarrar desprevenida a la reflexion ética.
Asi sucedié en 1997, con la clonacion de la oveja Dolly. Hoy esta ocurriendo lo mismo

con los cibridos y las nanotecnologias. El fildsofo y antropélogo Georges Kutukdjian,
autor del articulo “La biologia en el espejo de la ética”, publicado en nuestra revista en 1994,
examina aqui los nuevos desafios que debe afrontar la bioética.

LA DIGNIDAD HUMANA
EN CUESTION

© Julien Lanthier

Células madres. Los adelantos de la ciencia modifican

n un momento en que la investig-
iom cientifica se internacionaliza
vez mas, las legislaciones de

S paises y las practicas biomédicas
| divergiendo. Esta divergencia
a un desorden aparente, de-
| cual se oculta la problemati-
ca principal: la mercantilizacion de lo
viviente.

En el Convenio relativo a los Dere-
chos Humanos y la Biomedicina del
Consejo de Europa se dice que “el
cuerpo humano y sus partes, como
tales, no deberan ser objeto de lu-
cro”. Con arreglo al principio de que
el cuerpo humano no debe comer-
cializarse, durante mucho tiempo
sus elementos (organos y tejidos)
y sus productos (gametos, células,
etc.) no fueron objeto de ganancias
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los términos de los dilemas éticos.

pecuniarias. Sin embargo, muchos
paises estan revisando actualmente
su posicion a este respecto. Por
ejemplo, Francia prevé autorizar la
maternidad subrogada y flexibilizar
su legislacion sobre la percepcion
de indemnizaciones por parte de
los donantes de drganos, tejidos y
ovulos, pero reglamentando estric-
tamente este tipo de practicas. En
los Paises Bajos y el Reino Unido ya
se autoriza la gestacion por parte de
otra persona, cuando es gratuita y
cumple con determinadas condicio-
nes. El Parlamento britanico esta es-
tudiando actualmente la posibilidad
de autorizar a los organismos espe-
cializados a recibir una remuneracion
en dinero a cambio de determinadas
prestaciones. En Espafa la materni-
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dad subrogada esta prohibida, pero
las parejas de este pais suelen recur-
rir con frecuencia a madres de alquil-
er de América Latina. Hoy en dia, el
principio de la no comercializacion
del cuerpo humano esta siendo
puesto a prueba por la disparidad de
las practicas y legislaciones relativas
a los trasplantes de drganos y teji-
dos, las transferencias de gametos
y los “alquileres de uteros”. El costo
de estos ultimos oscila entre 60.000
y 100.000 ddlares, en los Estados
donde estan autorizados.

Por otra parte, el debate sobre la
creacion de embriones ha vuelto a
cobrar actualidad en el plano ético
con la produccion de embriones
“quimeras” o cibridos. Este proced-
imiento, inspirado en la clonacion,
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Las aplicaciones de las nanotecnologias abarcan numerosos ambitos
de la vida humana.

consiste en extraer el nucleo de una
célula humana no reproductiva e in-
troducirlo en el évulo de una coneja
o una vaca. Después de dos afios
de debates, el Parlamento del Reino
Unido ha autorizado recientemente
las investigaciones sobre estos em-
briones cibridos, pero ha mantenido
la prohibicion de fecundar un évulo
de animal con esperma humano, o lo
contrario. La ley britanica adoptada el
13 de junio de 2008 prevé que los
cibridos seran destruidos catorce
dias después de su creacién, a mas
tardar, y prohibe su implantacion en
un utero humano o animal.

Es probable que las investigaciones
sobre los cibridos faciliten una mejor
comprension no solo del comporta-
miento de las células embrionarias
en el transcurso de las dos primeras
semanas, sino también de los me-
canismos de desarrollo de algunas
enfermedades graves en esa etapa.
Ademas, de esta manera se reem-
plaza la toma de 6vulos humanos -
muy discutible en el plano ético— por
la de 6vulos animales. Sin embargo,
en el Reino Unido hay organismos
cientificos e instituciones dedicadas
al examen de los problemas éticos
que estiman que los cibridos deben
considerarse embriones humanos,
dado que su ADN contiene material
humano.

Como quiera que sea, al fran-
quearse esta nueva etapa se ha roto

El Correo de la UNESCO - 2008 N°10

uno de los dos consensos tacita-
mente adoptados por la comunidad
internacional: no crear quimeras
mitad humanas, mitad animales. El
segundo consenso sigue en pie: No
implantar un embrion humano en un
Utero animal y viceversa.

Nanotecnologias:
evitar su mal uso

Otro ambito cientifico que exige una
reflexion ética es el de las nanotec-
nologias. Cada vez se recurre mas a
los microimplantes electrénicos con
fines médicos o de otro tipo. Ademas
de utilizarse para la realizacion de
diagnosticos, también se usan en
pruebas clinicas para experimentar
los efectos de nuevos medicamen-
tos en el sistema nervioso. Asimismo,
se recurre a ellos para restablecer la
comunicacion en zonas dafadas del
sistema nervioso, o para destruir tu-
mores cancerosos.

Esos implantes estan llamados a
proliferar considerablemente, debido
al desarrollo de las neurociencias. En
efecto, gracias a éstas empezamos a
disponer de conocimientos que per-
miten influir en el comportamiento de
las personas, mejorando su memoria,
suprimiendo los sindromes de absti-
nencia en casos de adiccion al alco-
hol, las drogas, etc.

Las aplicaciones de las nanotec-
nologias abarcan ya ambitos como el
tratamiento del agua, o la conserva-
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cion y conversion de la energia. Aho-
ra bien, actualmente se dispone de
pocos elementos fiables sobre los
riesgos que el uso de nanoparticulas
puede entrafiar para el medio ambi-
ente y la salud humana.

Por otra parte, los implantes que
utilizan tecnologias de la informacion
y la comunicacion (TIC) se podrian
usar para controlar a los individuos y
la sociedad, y también para acopiar,
conservar, explotar o comunicar da-
tos de indole personal.

Las nanotecnologias se hallan actu-
almente en una encrucijada. Son muy
pocos los Estados que poseen una
legislacién en este ambito, y las legis-
laciones existentes no han abordado
el problema planteado por la posi-
bilidad de manipular a las personas
por medio de los implantes TIC, ni
tampoco el de la posible explotacion
de los datos personales que estos
implantes pueden proporcionar.

Ensenanzas

para el futuro

El cimiento de la bioética sigue sien-
do el respeto de la persona humanay
la proteccion de los derechos huma-
nos y las libertades fundamentales.
No obstante, un examen critico de
la bioética nos muestra que pone
periodicamente en tela de juicio sus
paradigmas y analisis debido a los
adelantos continuos de las ciencias
de la vida y las ciencias médicas, y
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En Francia hay unas once mil personas en listas de espera
para trasplantes de 6rganos.

también a la evolucién constante
de sus aplicaciones. Lejos de fragili-
zarse con este modo de proceder,
la bioética se inserta en el contexto
cientifico actual.

En los ultimos veinte arios, la ética
ha tratado ampliamente temas que
suscitaban grandes esperanzas, pre-
viendo incluso que las técnicas po-
drian llegar un dia a dominarlos. Asi
ha ocurrido con los xenotransplantes,
o sea las implantaciones de érganos
extraidos de animales genéticamente
modificados para hacerlos compati-
bles con los seres humanos. Desde
1993 hasta 2002, este tema fue
estudiado por toda una serie de gru-
pos de trabajo intersectoriales, uni-
versidades y organismos dedicados
al examen de las cuestiones éticas.
En junio de 2003, su labor desem-
boco en la adopcion de una Reco-
mendacion sobre el Xenotransplante
por parte del Consejo de Europa. El
interés de esta practica —destinada
a compensar la escasez de dona-
ciones de organos humanos- se
fue desvaneciendo a medida que se
multiplicaban las dificultades de tipo
cientifico y las de indole cultural o re-
ligiosa. Estas ultimas emanaban de la
reticencia —e incluso de la repugnan-
cia— a aceptar érganos procedentes
de animales, y mas concretamente
de los cerdos. No obstante, es po-
sible que esa reflexion ética haya al-
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lanado el terreno para una eventual
aceptacion, a nivel de la sociedad,
de la creacion de hibridos de seres
humanos y animales a la que nos
hemos referido antes.

Los adelantos de la ciencia modifi-
can los términos de los dilemas plan-
teados en el plano de la ética. Por
ejemplo, los trabajos de investigacion
en embriologia, junto con la congel-
acion duradera del esperma en pajil-
las conservadas en nitrégeno liquido,
ofrecieron la posibilidad de fecundar
in vitro a una mujer con el semen de
su marido fallecido. Esta posibilidad
condujo a algunas mujeres —hace
ya quince afos-— a reivindicar ante
la justicia el derecho a ser fecunda-
das de esta manera. En los Estados
Unidos de América, los tribunales de
algunos Estados federados acceden
a esas demandas, pero en otros
paises —por ejemplo, en Francia— se
desestiman.

Los avances cientificos pueden
agarrar desprevenida a la reflexion
éticay abrir perspectivas insospecha-
das. El ejemplo mas sorprendente fue
el de la clonacién de la oveja Dolly,
anunciada el 24 de febrero de 1997.
Este acontecimiento causé una con-
mocion sin precedentes. Los periodi-
cos del mundo entero, desde Suecia
a Brasil y desde los Emiratos Arabes
Unidos hasta Indonesia, glosaron
en sus primeras planas esta hazafia
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cientifica y la problematica que plan-
teaba. La clonacién de Dolly dio rien-
da suelta a toda suerte de fantasma-
gorias y especulaciones. Los circulos
cientificos y politicos reaccionaron
con rapidez y, por eso, la comunidad
internacional dispone hoy de varios
instrumentos de proteccion: la De-
claracién Universal sobre el Genoma
Humano y los Derechos Humanos,
adoptada por la UNESCO en 1997
y por las Naciones Unidas en 1998;
el Protocolo adicional al Convenio
relativo a los derechos humanos y la
biomedicina por el que se prohibe la
clonacion de seres humanos, apro-
bado por el Consejo de Europa en
1998; y la Declaracion de las Nacio-
nes Unidas sobre la Clonaciéon Hu-
mana de 2005.

No cabe duda de que los grandes
cambios beneficiosos aportados
por la evolucién de las ciencias
y sus aplicaciones hacen vacilar
tanto nuestras certidumbres como
nuestras incertidumbres, pero no de-
berian resquebrajar la nocion de “dig-
nidad humana”, cimiento del caracter
intangible e indisociable de los dere-
chos humanos.

Georges Kutukdjian,

fil6sofo y antropdlogo, ex Director
de la Divisi6n de Etica de la Ciencia
y la Tecnologia (UNESCO)



hiologia en el espejo
de la etica

por Georges B. Kutukdjian

Quiza por primeta
vez la humanidad
dispone de los
medios necesarios
para acompanar
con una reflexion
ética los desafios
que le propone la
ciencida, en vez de
comprobar, a
posteriori, que el
mal esta hecho,

‘rttrnuut:r_'lr:m bajo el
microscoplo de segmentos do

ADN en embriones.
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‘ EL (‘A)\“WA),

La investigacidn cientifica sobre e
genoma humano, en particular sobre el
diagm}s[ia;o v el tratamiento pémicos, tenen con-
secuencias importantes para la vida de todos,
hombres, mujeres ¥ minos. Abren enormes pers-
pectivas de transformacidn del hombre por ¢l
hombre, que obligarin en su dia a la sociedad a
PTL‘“E]|1L11F\¢, } ";L'l'ﬂ.]t'[ll !3("] LAMTO I:I'LqUtCE'IJdCS
aveces justificadas pero, sobre todo, exageradas,
Esas inquietudes han dado lugar a la reflexidn
ética que s¢ lleva a cabo hoy en dia en numerosos
paises que, desecsos de garantizar el respeto de
la dignidad humana, empiezan a dotarse de una
legislacidn para fijar limites a la prictica médica
¢ in¢luso a ciertas investgaciones, Pero hay
QU reconecer cn prl:l[:lm lltb-l] qUC (L ||vR|-S] a1~
ciones presentan grandes diferencias y que no
disponemos de reterencias universalmente
vilidas, v, ademds, que no existen en todas partes,
sino tan solo en algunos paises industrializados,
Fuera de ellos persisten numerosas incégnitas v
lagunas en relacién con la investigacidn y la
experimentacidn.
Todas estas razones indujeron al Dhirector
General de la UnESCO a erear un Comité Inter-
nacional de Bicética presidido por la Sra. Noélle
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Lenoir, integrante del Consejo Constitucional de
la Repiiblica Francesa.

Este Comité, que celebrd su primera reu-
nién en septiembre de 1993, establecid para
empiizar tres temas prioritarios: el diagndstico
precoz v las pruebas genéricas, las aplicaciones
terapéuticas de los estudios gendticos v la gené-
tica de las poblaciones,

Las pruebas genéticas

El diagndstico genético precos, ;se debe pro-
poner o imponer a las poblaciones “expuestas™?
¢Ha de fipurar entree los andlisis prenupciales o
formar parte del diagndstico prenatal? ;Sedebe
efectuar antes de la donacidn de gametos o de la
implantacidn de embriones fecundados in vitro?

Para empezar hay que distinguir entre dos
tipos de pruebas genéticas: las primeras permizen
descubrir un gen que, casi con toda seguridad,
provocard una enfermedad hereditaria. Las
segundas revelan una propensién a ciertas enfer-
medades y tienen, por consiguente, cardcter pro-
babilista. Ademis, en funcion del medio v de
varios otros factores, 2 veces mal conocidos, una
enfermedad puede tardar mds o menos en mani-
festarse v presentar distintos !,ru]uh de gravedad.
L Nna mu '[11_,]1-I|'| gl‘n&fll",'] Pl'll.,( iC |I'|tL'|[\ih'L3f\L en
varias genceraclones y agravarse, v también es
posible que la tendencia a una aleeracion gendrica
se imvierta. Resumiendo, una misma anomalia
genética pucde dar lugar a manifestaciones feno-
tipicas diferentes.

Esta influencia del medio en la manifestacion
de una mutacién genénca introduce la nocidn
de responsabilidad del individuo ante sf mismo v
ante su familia, ¢ igualmente la de ciudadano
frente a la comumidad. La medicina preventva es
pues complementaria de la medicina predicuva.

iHabri que informar a una persona de que
un dia se verd aquejada de la enfermedad de
Huntington, por gjemplo, v de que la rransmi-
tird a sus descendientes? ;Hay que avisar a los
parientes proximos o lejanos? ;Que actitud
adoptar ante el empleador o la compadia de
seguros? ;Puede exigir ¢l médico de empresa
que se le comuniquen los resultados de las
pruchas genéricas?

Como las pruebas genéticas pueden exten-
derse a varias generaciones v afectar a un nimero
considerable de individuos, tarde o temprano

23



24

El Correo de la UNESCO - 2008 N°10

9

e

Dr. Jekyll y Mr. Hyde: la tentacién

Sabia que corria el riesgo de morir, pues una droga tan
poderosa, capaz de trastornar tan a fondo la fortaleza de
mi ser, podia, al menor error de dosificacién o la menor
torpeza al tiempo del experimento, fulminar totalmente
el taberndculo inmaterial que sélo se le pedia trans-
formar. Pero la tentacién de experimentar un descubri-
miento tan singular y tan profundo terming por disipar
mis temores. (...) Haciendo de tripas corazén, tragué el
brebaje.

Senti de inmediato sufrimientos atroces, como si me
hubieran triturado los huesos, terribles nauseas, y, en mi
espiritu, una impresion de horror peor de lo que se puede
experimentar a la hora del nacimiento o de la muerte,
Luego esos dolores cesaron rdpidamente y me
recuperé como después de un violento malestar. Habia
algo extrafio en mis sensaciones, algo increiblemente
nuevo y, por esa misma novedad, de una dulzura inde-
cible. Me sentia mas joven, mds ligero, mds feliz fisica-
mente; moralmente, tenia conciencia de una impetuo-
sidad despreocupada y, como un torrente que hace girar
un molino, sentia correr en mi imaginacion un flujo
tumultuoso de imdgenes sensuales; caian todas mis
cadenas; una impresion de libertad desconocida, pero no
inocente, llenaba mi alma. Desde el primer soplo de mi
nueva vida, supe que era mucho mds maléfico, diez veces
mas maléfico; me habia vuelto esclavo de mis malos ins-
tintos originales, y ese pensamiento, a esa hora, me exal-
taba y me embriagaba como un vino espiritoso.

ROBERT LOUIS STEVENSON
CRCHILOT eRc0ots
(Y extraiio caso del D, feleyll y Mr. Hyde)
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habrd que abordar el problema que plantean el
almacenamiento y la confidencialidad de la infor-
macién resultante. ;Cudnto tiempo hay que
conservar la informacidn genética y como garan-
tizar su caricter confidencial? ;Quién tiene
derecho a revelar u ocultar informaciones que
muchas veces afectan a familias enteras?

Suponiendo que un individuo opte por saber
cudl es su futuro genético, jtendrd también la
posibilidad de negarse a saber? ;Habrd o no
que obligarlo a enterarse de los resultados de las
prucbas genéricas?

Es importante que el individuo goce de libre
albedrio en esos aspectos. Una informacion que
puede transformar su vida y exigir de ¢l nuevas
responsabilidades no debe exponerlo a ningiin
tipe de discriminacion. Las pruebas genéticas,
por tiltime, no han de inducir a las autoridades
a adoptar politicas represivas que impliquen
una limitacion de las libertades individuales.

Otra consideracidn ética que guarda rela-
cidn con las pruchas genéticas es la necesidad de
que todos los paises, incluso los més atrasados,
puedan practicarlas y sumarse a la lucha contra
las enfermedades hereditarias.

Las aplicaciones terapéuticas

Aqui, el primer problema que surge es el del
diagnéstico preimplantatorio en los embriones
fecundados artificialmente que, por su mayor
facilidad y menor costo, tiene mas posibilidades
de prosperar que la terapia génica en el caso de
las enfermedades penéricas raras. Es ésta una
opcidn que se plantea ya en términos éticos.

En segundo lugar, cabe preguntarse si no
existe el peligro gc que las investigaciones
actuales se orienten hacia la bisqueda de genes
que expliquen el comportamiento del individuo
—su sexualidad, por ejemplo—, sus dotes, sus
aptitudes v, por qué no, sus “desviaciones”. Ello
nos llevaria a un reduccionismo genético en el
que el individuo se definiria exclusivamente por
su genoma ¥ que daria lugar a la denigracién
social, la exclusion y la eliminacién de ciertos
individuos o grupos, cosa que equivaldria en
definitiva a practicar la eugenesia.

Hay otros problemas: la terapia génica podna
transformar radicalmente la salud piblica por
medio de la agricultura. El consumeo de vegetales
genéticamente modificados puede constituir un
tratamiento recurrente, una especic de “vacuna”
oral repetida. Pero existe el riesgo de que la repro-
duccién in vivo de esas especies vegetales genere
nuevos organismos recombinados que pueden
transmitir enfermedades. : Qué medidas de segu-
ridad y qué leyes habria que dictar en este caso?

Lo mismo sucede, mutatis mutandis, con el
empleo de genes humanos para la transgénesis
animal. ; Qué limites fijar a la disponibilidad de
material genético humano? ; Debe estar reser-
vado iinicamente para fines terapéuticos, los
xenotrasplantes, por ¢jemplo, sin que pueda un-
lizarse con otro propésito, como podria ser
mejorar la produccién ganadera?

¢Como negar la evidencia de que el pro-
blema de la aplicacion de la transgénesis a la



especie humana estd va en el tapete? Varias
revistas cientificas han dado cuenta reciente-
mente de experimentos de terapia germinal rea-
lizados en embriones o en espermatozoides.

Gracias al auge de la ingenieria genéuica, cs
posible va depositar en "bancos” gametos y
células-madre con miras a una posible unlizacion
futura, para un autotrasplante, por ejemplo.
Este procedimiento, bajo ciertas condiciones,
estd va admitido para jdvencs cancerosos que
deben someterse a radioterapias ¥ quimiotera-

1as v desean conservar la posibilidad de tener
Eijus mas tarde gracias a las tecmicas de fecun-
dacién in vitre. Con excepeidn de estos casos
médicos, la conservacidn de gameros y de
ctlulas-madre plantes tanto el problema del
almacenamiento de productos humanos como ¢l
de las formas de conservacion y los eriterios de
acceso a esos “bancos”,

Por ulumo, hay que estudiar cuiles son los
medios mds iddneos para garantizar la protec-
cidn de la propiedad intelectual a los investiga-
dores cuyos descubrimientos tienen aplicaciones
industriales o comerciales, ;Conviene pensar
en un derecho similar al derecho de autor?
Camo reglamentar el acceso a los bancos de
datos penéticos y la eventual utilizacion indus-
trial o comercial de éstos?

En primer lugar habri que tratar de obtener
el consentimiento libre ¢ informado de las pobla-
ciones que participan en los grandes estudios
gﬂﬂLtlcU‘ pr!“.-'.lﬂdﬁ]l'.h con EIJrld:ﬁd 113 !rrl:l.]l-
dades cientificas v los abjetivos perseguidos.

L.os resultados de esos estudios no debieran
causar perjuicio a las personas que se hayan
prestado a ellos ni dar lugar a que sean diseri-
minadas. Hay que impedir, ademds, que se esta-
blezea con ellas una seudoclasificacion genérica
de las poblaciones.

Par otra parte, los resultados deberfan comu-
nicarse a las personas v a las poblaciones inte-
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resadas, Por Gltimo, habria que delimitar rigu-
rosamente ¢l aceeso a los bancos de datos gené-
ticos en los que se almacena la informacion, asi
como ¢l tratamicnto v el uso de ésta,

El proyecto sobre el genoma humano

Descifrar la totalidad de la informacidn genética
de la especie humana es un proyecto ambicioso
que hace indispensable la cooperacidn interna-
cional. Los progresos que se vayan Iﬂgﬂndu per-
mitirdn prevenir v tratar enfermedades genéticas
actualmente incurables, Asimismo, constituirin
una contribucidn significativa a la comprension de
la estructura v las funciones de la dotacion gené-
tica y del desarrollo individual y a un mejor cono-
cimiento de la “historia narral™ del ADMN,

Saltaa la vista que un conocimiento tan fun-
damental de los seres humanos plantea pro-
blemas de indole ética, social y juridica. No es
pues de extrafiar que la Ungsco le conceda una
importancia de primer orden. Este proyecto
encaja en las actividades de la Organizacion por
la misidin énca que ésta tene y $Us COMPELENCias
especificas en ¢l plano de la educacion, la ciencia
y la cultura. La Unescoes un foro ideal para los
debates multdisciplinarios sobre los diversos
aspectos del estudio del genoma humane,

Asi pucs, la Organizacion participa en este
proyecto hasta donde sus medios se lo  permiten
v, a través de las reuniones que organiza o pro-
picia, los seminarios que propone, los cursillos
de formacién que comribuye a financiar v las
becas breves que otorga, trata de aleanzar un
triple objetive: impulsar la colaboracion y la
coordinacién internacional, fomentar ¢l debae
sobre las multiples consecuencias de una empresa
de tanta envergadura y favorecer la participacidn
de los paises del Sur v del Este. Que se com-
partan los conocimientos entre el Norte y ¢l
Sur, entre Oriente y Occidente, es ya en si un
imperativo étco, =
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San Cosme y San Damiin
injertan al diadcono Glustiniano
la plerna de un etiope muerto
reclentemente, Fresco da Fra
Angélico, siglo XV, Museo do
San Marcos, Florencia.
lustracion tomada del catalogoe
La e en kit, Bthique et biologle
& Fondation dé ("Arche de la
Fraternité, Paris.

f=—==——=—==—__ |
GEORGES B. HUTUKDJIAN,
filtesafo y antropdlogo, dirige la
Unidad e Biddtica de a UneSco,
Ha publicado diversos arthculas
sobre los sistemas de
parentesco y los proverblos, asi
como ensayos iteratkos acerca
d¢ Duras, Kalka y Proust. Dingla
también, con Antanio Papisca, |a
publiceckin de una obra
colpotiva sobre los Derechos de
los Pueblos (1981, CEDAM,
Paduaj,
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Orgullosa de los avances realizados en Africa, pero escéptica en lo que se refiere al progreso
del buen gobierno, la keniana Wangari Maathai, Premio Nobel de la Paz (2004),

estima que los dirigentes africanos son en gran parte responsables de los males que afligen
a este continente. Opina que, en vez de quejarse de la situacion, deberian controlar mejor

la explotacion de los recursos y proteger a las poblaciones de Africa.

WANGARI MAATHAI :
[LUSIONES Y DESILUSIONES

© Frederick Onyango
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Wangari Maathai con el actual Presidente de los Estados
Unidos, Barack Obama, en Nairobi (Kenya) el afio 20086.

Para evitar una catastrofe
financiera mundial, los paises
industrializados han movilizado
sumas por valor de mas de

un billon de délares. Algunos
dirigentes africanos han opi-
nado que menos del 2% de esa
cantidad podria haber resuelto
la mayoria de los problemas
de Africa. cCual es su reaccion
ante esa opinion?

A los dirigentes africanos les re-
sulta muy facil quejarse de que el
resto del mundo no tiene en cuenta
los problemas del continente. Pero
yo estimo, con todo respeto, que
son responsables en muy gran me-
dida de los males que aquejan a
Africa, ya que han permitido que la
explotacion de sus recursos y sus
poblaciones.
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Es interesante ver como los go-
biernos de los paises occidentales
industrializados tratan de salvar
sus bancos e instituciones finan-
cieras. Pero lo que no llego a com-
prender es que muchos de esos
bancos no estuviesen sometidos
a reglas. Como quiera que sea,
los hechos prueban que cuando
no se aplica una reglamentacion,
la avaricia y el egoismo pueden
acabar imponiéndose. Esto es lo
que vemos en muchos paises en
desarrollo, donde los bancos y
las empresas extranjeras vienen
a explotar los recursos locales,
sin compartir equitativamente sus
beneficios y sin preocuparse por
los deterioros que puedan causar
al medio ambiente.
éPor qué no les imponemos
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Militante ecologista y fundadora
del Green Belt Movement
(Movimiento de la Cintura Verde),
Wangari Maathai concedid en diciembre
de 1999 una entrevista a nuestro colega
de El Correo, el periodista indio Ethirajan
Anbarasan. Tres afios mas tarde inici6
su carrera politica formando parte del gobierno
de Kenya. En 2004, fue galardonada con
el Premio Nobel de la Paz. Ahora, nueve anos
después de aquella entrevista, responde
de nuevo a las preguntas de ese mismo
periodista, que ahora trabaja en el Servicio
Internacional de la BBC, en Londres

reglas? éPor qué no ejercemos
control alguno? A los dirigentes af-
ricanos les incumbe la obligacién
de proteger a sus pueblos contra
esa explotacion. Africa posee gran
cantidad de recursos y riquezas,
pero sus clases dirigentes no han
prestado la atencién adecuada a
las poblaciones y no las han am-
parado como era debido.

Entre 2003 y 2007 usted desem-
peno el cargo de Viceministra
del Medio Ambiente y Recursos
Naturales de Kenya. ¢Esta ust-
ed satisfecha de su actuacion?
Bueno, si. Estoy muy contenta de
haber formado parte del movimien-
to democratico que consiguio llevar
al poder un gobierno mas respon-
sable en mi pais. Nuestra eleccion
suscitd grandes esperanzas en la
poblacion. Los kenianos esperaban
que pusiéramos un término a la cor-
rupcion, mejorasemos los métodos
de gobierno, estableciésemos in-
stituciones protectoras de los ciu-
dadanos y defendiésemos a los ag-
ricultores contra los intermediarios.
Ahora bien, creo que nuestro go-
bierno se dejo arrastrar en definitiva
a la corrupcion y mala gestion por
culpa de sus propios ministros. No
cumplimos con lo prometido entre



WANGARI MAATHAL ILUSIONES Y DESILUSIONES

© Wanjira Mathai

Wangari Maathai fundé en 1977

el “Green Belt Movement”, que esta
propulsando el proyecto mas importante de
repoblacion forestal del continente africano.

nosotros, ni con las promesas que
hicimos al electorado, por ejemplo
aprobar una nueva constitucion y
compartir mejor el poder. Esto de-
semboco al final en los acontec-
imientos conocidos de todos [Nota
de la redaccion: las violencias post-
electorales], en los que perdieron la
vida muchos de nuestros compatri-
otas.

Estoy orgullosa de los progresos
realizados, pero al mismo tiempo
estoy muy desilusionada. En efec-
to, he podido ver con qué rapidez
los politicos se dejan ganar por su
egoismo y se olvidan los compromi-
sos contraidos con el pueblo.

En la entrevista que concedié a
El Correo de la UNESCO hace
nueve anos, dijo que le preocu-
paba la falta de interés mani-
festada a nivel mundial por los
problemas del medio ambiente.
¢Cree que ahora hay una mayor
concienciacion de la gravedad
de esos problemas, por ejem-
plo el cambio climatico?

No cabe duda de que si. Enlos ul-
timos diez afios la concienciacion
ha progresado mucho. La gente
se esta percatando de que el me-
dio ambiente puede ser una fuente
de conflictos, especialmente en lo
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que respecta al reparto de los re-
cursos hidricos y las tierras.

Con el cambio climatico nos es-
tamos dando cuenta de que el
clima es un factor esencial para
que podamos vivimos en paz unos
con otros. Si, somos mas consci-
entes, pero todavia queda mucho
por hacer. No hay mas que ver,
por ejemplo, los problemas que
suscita la cuestion de reducir las
emisiones de gases con efecto de
invernadero.

¢Le satisface la promesa de
los paises industrializados de
reducir las emisiones de car-
bono?

Si. Es alentador ver como estos
paises —que son los primeros re-
sponsables de las emisiones de
gases con efecto de invernadero—
cooperan entre si, estan dispues-
tos a tomar medidas e invitan a los
demas paises a seguir su ejemplo.
Lo que me congratula, en particu-
lar, es que ahora han empezado a
hablar de la necesidad de proteger
los bosques de nuestro planeta.
Espero sinceramente que ayuden
a los paises con grandes recursos
forestales a preservarlos. Al decir
esto, pienso en la selva amazonica
de Brasil y en los bosques lluviosos
del Congo y el Asia Sudoriental. Mi
deseo es que la conservacion de
los bosques sea una de las prio-
ridades de su programa de protec-
cion del medio ambiente.

¢El Premio Nobel de la Paz la
alento a intensificar su accion?
Claro que si. Con el premio No-
bel se logré efectivamente que se
prestase mucha atencion a nuestra

© Yves Herman

i .
Recibiendo el Premio Nobel de la Paz en 2004.
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labor de sensibilizacion a los prob-
lemas ambientales, la defensa de
los derechos humanos y la promo-
cion de la gobernanza en Africa. Fui
invitada por un sinfin de personas
deseosas de compartir nuestro
mensaje, que querian mostrarme la
labor que estaban realizando. Por
eso emprendi una gira por todo el
mundo, para explicar que es nec-
esario proteger el medio ambiente
y mejorar la gobernanza.

Los africanos no nos hemos ben-
eficiado de la paz, ni de una buena
gestién de nuestros recursos na-
turales. Por eso estamos sumidos
en la pobreza y somos victimas de
numerosos conflictos. En mis viajes
por el mundo he tratado de explicar
la relacion que existe entre la protec-
cion del medio ambiente y la paz.

¢Como ve el papel de la mujer
en el ambito politico africano?
¢Esta consiguiendo, por fin,
tener una presencia efectiva en
este terreno dominado hasta
ahora por los hombres?

Los progresos realizados son muy
considerables. Las mujeres han lleva-
do a cabo una tenaz campana para
convencer a la opinién de que se les
debia ofrecer oportunidades en una
serie de ambitos profesionales que
trascienden su papel tradicional. Hoy
en dia, vemos que ejercen la medici-
na, la abogacia y la docencia. Obvia-
mente, si una de ellas se dedica a la
politica y llega a formar parte de un
gobierno para servir al pueblo, repre-
senta todo un simbolo para la causa
de la mujer.

Es indudable que mujeres como
Ellen Johnson-Sirleaf, la actual
Presidenta de Liberia, han aportado
mucho a la causa femenina en Africa.
Ha sido estupendo ver a una mujer
elegida para ejercer la presidencia
de un pais africano. Es importante
reconocer que ahora estamos co-
sechando los frutos de muchos afios
de lucha de las mujeres de nuestro
continente. Creo que las mujeres
son capaces de gobernar rindiendo
mejor cuentas, mostrando un mayor
sentido de la responsabilidad y res-
petando los derechos humanos



WANGARI MUTA MAATHAL:
EL VIVERO DE LA DEMOCRACIA

ENTREVISTA REALIZADA POR ETHIRAJAN ANBARASAN, PERIODISTA DEL CORREO DE LA UNESCO

Esta defensora keniana del medio ambiente
y de la democracia espera que en el proximo
milenio los dirigentes africanos se preocupen
en primer lugar del pueblo.

Usted afirmé en una oportunidad que mejorar la calidad

del medio ambiente sélo sera posible si progresan

las condiciones de vida de la poblacion.

Si uno desea salvar el entorno, primero hay que proteger al pueblo. Si somos
incapaces de preservar a la especie humana, équé objeto tiene salvaguardar
las especies vegetales?

A veces se tiene la impresion de que la gente pobre destruye el medio
ambiente. Pero esas personas estan tan agobiadas por la lucha por la vida
que no pueden preocuparse por los dafos a veces irreparables que estan
causando al entorno para satisfacer sus necesidades mas esenciales.

Asi, paraddjicamente, los mas desfavorecidos, cuya supervivencia depende
de la naturaleza, son también en parte responsables de su destruccion. Por
es0, insisto, si realmente queremos salvar nuestro entorno, habra que mejorar
las condiciones de vida de los pobres.

Por ejemplo, en algunas regiones de Kenya, las mujeres recorren kildémetros
para procurarse lefia en los bosques, pues en las cercanias de sus aldeas ya
no quedan arboles. Cuando escasea el combustible, deben caminar cada vez
mas lejos para obtenerlo. El resultado es que se preparan menos comidas
calientes, la nutricion se resiente y el hambre aumenta. Si esas mujeres
dispusieran de medios, no tendrian que expoliar esos valiosos bosques..

¢Cual es la importancia actual de los bosques de Kenya

y de Africa Oriental?

Desde comienzos del siglo la tendencia fue reemplazar las especies
autoctonas por especies exoticas comercializables. Hoy advertimos cuales
son las consecuencias de esa politica. Hemos entendido que al talar los
bosques originales estabamos destruyendo nuestra rica biodiversidad.
Pero el dafio ya estaba hecho.

Cuando en 1977 el Movimiento del Cinturdn Verde (ver recuadro) inicié su
campana de plantacion de arboles, la cubierta forestal de Kenya era

WA

'UNA MILITANTE DEL MOVIMIENTO CINTURON VERDE CREADO POR WANGART MUTA MAATHAI EN 1977.
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“Hubo
parlamentarios
que me reprocharon
el hecho de estar
divorciada.

Creo que en el
fondo esperaban
que al poner

en tela de juicio

mi condicion

de mujer lograrian
someterme.
Después se dieron

cuenta de su error.”
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aproximadamente 2,9%. Hoy la superficie arbolada ha disminuido a un 2%,

lo que significa que perdemos mas arboles de los que plantamos.

El otro problema grave es que el medio natural de Africa Oriental es muy vulner-
able. Estamos muy cerca del desierto del Sahara, y los expertos han advertido
que si prosigue la tala indiscriminada, éste podria avanzar hacia el sur de manera
incontenible, ya que son los arboles los que impiden la erosién del suelo causada
por las lluvias y el viento. Al eliminar lo poco que nos queda de bosque, lo que
hacemos es crear minidesiertos del Sahara. Ya hay pruebas fehacientes de este
fenémeno.

Nuestro movimiento organiza seminarios de educacion civica para la poblacion
rural, especialmente los agricultores, en el marco de camparias de sensibilizacion
a los problemas ambientales. Si se preguntara a cien campesinos cuantos han
visto desaparecer un manantial o una corriente de agua en el transcurso de su
vida, casi treinta levantarian la mano.

¢Queé resultados ha obtenido su movimiento y en qué medida

ha impedido el deterioro del entorno en Kenya?

A mi juicio, el éxito mas importante del Cinturon Verde ha sido crear mayor
conciencia en los ciudadanos, y en especial en la poblacion rural, acerca de los
problemas ecologicos. Diversos sectores de la poblacion se dan cuenta ahora de
que la suerte del entorno concierne a todo el mundo y no sélo al gobierno.

En parte gracias a esta sensibilizacion ahora podemos ejercer presién en los
responsables politicos. Los ciudadanos les exigen que protejan el medio
ambiente. En segundo lugar, el Cinturén Verde introdujo la nocion de preservacion
del medio ambiente gracias a los arboles pues éstos satisfacen muchas necesi-
dades basicas de las comunidades rurales. En 1977 empezamos plantando siete
arboles en un pequefio parque de Nairobi. En esa época no teniamos ni viveros,
ni personal, ni fondos, solo el convencimiento de que los campesinos tenian un
papel que cumplir en la solucion de los problemas ambientales. Proseguimos
nuestra tarea y hoy dia hemos plantado mas de 20 millones de arboles en todo el
pais .Plantar un arbol encierra un mensaje muy claro: con ese simple acto usted
puede mejorar su habitat. La poblacién cobra asi conciencia de que puede influir
en su entorno, y ello es un primer paso hacia una mayor participacion en la vida de
la sociedad. Todo el mundo puede ver los arboles que hemos plantado, son por
ello los mejores embajadores de nuestro movimiento.

Pese a la Cumbre de Rio, en 1992, y la de Kioto sobre el clima, en 1997,
no se han registrado grandes progresos en los programas y campaiias
de proteccion ambiental a nivel mundial. ¢Por qué?

Lamentablemente para muchos dirigentes del planeta el “desarrollo” es sinénimo
de cultivos comerciales extensivos, presas hidroeléctricas onerosas, hoteles,
supermercados y articulos de lujo, es decir de expoliacion de los recursos
humanos y naturales. Se trata de un enfoque a corto plazo que no atiende las
necesidades basicas de la poblacion —alimentaciéon adecuada, agua potable,
vivienda, atencion hospitalaria, informacién y libertad.

Esta frenética carrera hacia un supuesto desarrollo ha dejado de lado la prote-
ccion ambiental. El problema es que los gobernantes no sélo no asumen la dire-
ccion de las campaias de proteccion ambiental como deberian hacerlo, sino que
son en buena medida responsables de la destruccion del medio ambiente.
Ademas, el poder politico esta ahora en manos de personas con intereses
comerciales y que mantienen estrechas relaciones con las multinacionales,

cuya Unica meta es obtener beneficios a expensas del medio ambiente y de la
poblacion.También sabemos que las multinacionales han persuadido a muchos
dirigentes politicos del mundo de que no tengan en cuenta las declaraciones
formuladas en las conferencias internacionales sobre problemas ambientales.
Estamos pues a merced de esas grandes empresas, que pueden ser implacables
e inhumanas. Y creo que como ciudadanos deberiamos negarnos a ello.

Usted inici6 su carrera como académica. Mas tarde empezé

a luchar por el medio ambiente, y ahora se la considera

una activista por la democracia. ¢Como explica esa evolucion personal

a lo largo de veinticinco afios?

Pocos son los ecologistas que se preocupan solo por la suerte de las abejas, las
mariposas y los arboles, pues saben que es imposible preservar un entorno
saludable sin un Estado que controle a las industrias contaminantes y la defores-
tacion.En Kenya, por ejemplo, se ha autorizado a grandes propietarios a construir
lujosas residencias en medio de los bosques. Como individuos conscientes debe-
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El combate
de una mujer
africana

En un pais en el que las mujeres quedan
relegadas a un papel secundario en el
plano politico y social, la trayectoria de
Wangari Muta Maathai, de 59 afios de
edad, constituye una excepcion. Bi6loga
de formacion, fue la primera mujer de
Africa Oriental que obtuvo un doctorado,
lleg6 a ser catedratica y dirigi6 un
departamento universitario, todo ello

en la Universidad de Nairobi.

Wangari Muta Maathai inici6 su accién en
el Consejo Nacional de Mujeres de Kenya
en 1976. A través de ese

organismo lanzé el proyecto "Harambee
para salvar la tierra” (harambee significa
en swahili “actuar unidos”). Finalmente,
en 1977, el proyecto recibid el nombre
de Movimiento del Cinturén Verde.

Este movimiento lanzé programas para
fomentar y salvaguardar la biodiversidad,
proteger el suelo, crear puestos de trabajo
especialmente en las zonas rurales,

dar una imagen positiva de las mujeres
ante la comunidad y afianzar las
cualidades de éstas como dirigentes.

Su objetivo esencial era lograr que la
poblacion comprendiera la necesidad de
proteger el medio ambiente, plantando
arboles y aplicando politicas a largo
plazo. Cerca de 80% de los 20 millones
de drboles plantados ain estd en pie. En
la actualidad, Cinturén Verde tiene mas
de 3.000 viveros, con lo que da trabajo

a unas 80.000 personas, en su mayoria
mujeres campesinas.

En 1986, el movimiento fund6 una Red
Panafricana de Cinturones Verdes y
organizd seminarios y programas

de formacién destinados a otros paises
africanos. Ello condujo a Tanzania,
Uganda, Malawi, Lesotho, Etiopia y
Zimbabwe a adoptar los métodos del
Cinturdn Verde.

Miembro de la Junta Consultiva en
Asuntos de Desarme del Secretario
General de las Naciones Unidas, Wangari
Muta Maathai ha sido agraciada con

14 premios internacionales. Entre ellos
fue galardonada con el prestigioso Right
Livelihood Award, considerado como un
Premio Nobel alternativo, como recono-
cimiento de su “contribucién al bienestar
del género humano”.

En un pais que durante decenios estuvo
sometido a un régimen de partido dnico,
a menudo fue duramente golpeada por la
policia por participar en manifestaciones
que exigian la proteccion de los bosques
de Kenya. “Los gobiernos piensan que
amenazdndome y agrediéndome van

a hacerme callar”, dice Maathai.

“Pero tengo piel de elefante. Y alguien
tiene que hacer ofr su voz.”

Esta madre de tres hijos estd empefiada
actualmente en una batalla para salvar las
2.500 hectéreas de los bosques de Karura,
al noroeste de Nairobi, donde el gobierno
quiere edificar complejos de viviendas.
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mos oponernos a ello. Cuando alguien se inmiscuye en estos asuntos,
entra en conflicto directo con los responsables politicos y se le tacha
de agitador.

Cuando en los afios setenta ensefaba en la universidad de Nairobi
adverti que los derechos académicos de las profesoras no eran
respetados por el hecho de ser mujeres. Mi primer combate consistio
en reivindicar esos derechos. Simultdneamente, me vi enfrentada

a problemas relacionados con mi trabajo pero que al principio no habia
visto con claridad, como los derechos humanos. Fue asi como empecé
a participar en una campana en pro de la democracia.

En los afios setenta adverti que en una democracia joven como la nuestra
era muy facil que los dirigentes se convirtieran en dictadores. Una vez
que lo eran, empezaban a utilizar los recursos nacionales como si fueran
su propiedad personal. Me di cuenta de que la Constitucion les daba
atribuciones que les permitian hacer mal uso de las instituciones y los
recursos del Estado.

Entonces me incorporé al movimiento en pro de la democracia y reclamé
reformas constitucionales y la creacion del espacio politico necesario
para garantizar la libertad de pensamiento y de expresion. No podemos
vivir con un sistema politico que mata la creatividad y atemoriza a los
individuos.

Con sus calificaciones académicas usted podria haber vivido
cémodamente en Estados Unidos o en cualquier otro pais
occidental. Pero decidié instalarse en Kenya. En los tltimos
veinticinco afios ha sido insultada, amenazada, golpeada,
encarcelada y en varias oportunidades se le prohibié abandonar
el pais. cLamenté alguna vez haber regresado a Kenya

para defender sus ideales con la accién directa?

No fue un acto de voluntad, pero nunca me arrepenti de haber regresado
a Kenya y de contribuir al desarrollo de mi pais y de mi region. Sé que mi
accion no ha sido totalmente intil.

Muchas personas vienen a verme y me dicen que mi labor ha sido un
incentivo para ellas. Siento una gran satisfaccion porque al comienzo, en
especial durante la dictadura, era dificil hablar.

Hasta hace pocos afios, habia personas que se me acercaban en la calle
y murmuraban: “Estoy con usted y rezo por usted.” Tenian tanto miedo
gue no querian que nadie las oyera. Sé de muchos que temian hablarme
0 que los vieran conmigo porque podian ser castigados.

Al quedarme en Kenya y enfrentar procesos y tribulaciones constitui una
fuerza mas positiva que si me hubiera marchado a otro pais. Habria sido
muy distinto si viviendo en Occidente hubiera alzado la voz para decir lo
que habia que hacer en Kenya. Al permanecer aqui doy aliento a mucha
mas gente..

¢Piensa que sufrié virulentos ataques y atropellos

porque se opuso a decisiones tomadas por hombres?

Nuestros hombres piensan que las mujeres africanas deben ser
obedientes y sumisas, y en ninglin caso superiores a sus maridos. No
cabe duda de que al comienzo mucha gente me combatié porque soy
mujer y porque era intolerable que tuviera opiniones tan concluyentes.
Sé que en ocasiones ciertos varones con posiciones destacadas, entre
ellos el Presidente Daniel Arap Moi, se burlaron de mi. Hubo parlamen-
tarios que me reprocharon el hecho de estar divorciada. Creo que en el
fondo esperaban que al poner en tela de juicio mi condicion de mujer
lograrian someterme. Después se dieron cuenta de su error.

En 1989, por ejemplo, nos enfrentamos seriamente a las autoridades
para salvar el Parque Uhru, en Nairobi. Afirmé que seria absurdo destruir
ese hermoso parque en el centro de la ciudad para reemplazarlo por un
complejo de viviendas. El Parque Uhru era un lugar maravilloso, el tnico
en Nairobi donde las familias podian pasar un rato al aire libre con toda
tranquilidad.

Cuando lancé la campafia contra la construccion del “Monstruo del
Parque”, nombre con el que mas tarde se conocio al proyecto, se me
ridiculizo y se me acusé de no entender el desarrollo. No he estudiado
planificacion del desarrollo, pero sé que una ciudad necesita espacios
verdes. Felizmente otras organizaciones no gubernamentales y miles de
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A MapAcasc FEMMES PLANTENT DU RIZ SUR LES DECOMBRES D"UNE FORET.
BROLEE POUR CREER DES TERRES CULTIVABLES, CETTE ZONE ETAIT L HABITAT NATUREL
DES DERNIERS DESCENDANTS D’UNE ESPECE RARE DE LEMURIENS.

ridiculisée, on m'a accusée de ne rien comprendre au développement. Je n'ai pas étudié cette discipline mais je
sais que, dans une ville, on a besoin d'espace. Heureusement, d'autres ONG et des milliers de citoyens se sont
joints & nous et le parc a finalement été sauvé. Le gouvernement qui voulait le détruire I'a depuis déclaré patrimoine
national. Merveilleux. lls auraient pu le faire en évitant violences et moqueries a mon encontre.

Pourquoi vous étes-vous présentée aux présidentielles de 1997?

Et pourquoi, malgré votre popularité, n’avez-vous pas recueilli un nombre important de suffrages?

En 1992, quand le multipartisme a été légalisé au Kenya, |'avais fait de gros efforts, avec d'autres groupes poli-
tiques, pour unir I'opposition. En vain. Je me suis alors retirée parce trop de candidats d'opposition étaient en lice
pour la présidence. Comme il était prévisible, I'opposition a perdu, et tout le monde admet aujourd'hui dans ses
rangs que la campagne que nous avions lancée pour I'union était une bonne idée. Nous voulions former une sorte
d'unité nationale au sein de I'opposition des 1992. Exactement ce qu’elle prone aujourd’hui.

Pour les élections de 1997, j'ai cherché a persuader I'opposition de s'unir afin de présenter contre la KANU1, parti
dominant au Kenya, un candidat fort issu d'une des communautés ethniques. Mais certaines de ses composantes
m'ont traitée de «tribaliste» pour avoir émis cette idée. Devant I'échec de tous mes efforts unitaires, j'ai décidé de
me présenter seule. Pendant la campagne, je me suis apergue que, dans ce pays, il est tres difficile de se faire élire
sans argent. Je n’avais pas d'argent. J'ai compris que la valeur, I'honnéteté, les sentiments démocratiques importai-
ent peu, si l'on n'a pas d'argent a donner aux électeurs. Alors, j'ai perdu.

J'ai aussi constaté que la population n'est pas encore préte pour la démocratie, qu'il nous faudra beaucoup
d'éducation civique et de prise de conscience politique. On reste dominé par I'ethnie, on vote en fonction de
clivages ethniques. Cette question est d'ailleurs devenue un enjeu majeur lors des derniéres élections.

Malgré ses immenses ressources naturelles, ’Afrique est le continent a la traine du développement
et de la croissance. Pourquoi?

Parce qu'elle est mal gouvernée, c'est évident. Ses dirigeants passeront dans ['histoire comme une génération
d'irresponsables, qui ont mis leur continent a genoux. Durant les 30 dernieres années, I'Afrique a manqué de gouv-
ernants altruistes et visionnaires, soucieux du bien-étre du peuple.

Iy a des raisons historiques a cela. Juste avant d'octroyer I'indépendance a de nombreux pays africains, les colons
ont promu de jeunes Africains & des postes jusque-la inaccessibles aux indigenes, ils les ont formés pour prendre
le relais. Ces nouveaux administrateurs, ces élites noires naissantes, ont joui du méme mode de vie, des mémes
privileges économiques et sociaux que les hauts fonctionnaires des empires coloniaux. Et, sur le plan des objectifs
pour le pays, rien ne distinguait les nouveaux dirigeants des anciens, sauf la couleur de la peau. C'est ainsi que

les gouvernants africains ont abandonné leur peuple. Pour conserver le pouvoir, ils ont suivi exactement la recette
du colonialisme: dresser une communauté contre une autre. Ces conflits ont duré des décennies dans quantité
de pays, drainant leurs maigres ressources. Donc, nous devons améliorer notre gouvernance. Sinon, il n'y a pas
d'espoir. Si notre peuple est incapable de se protéger lui-méme, il continuera a étre exploité, et ses ressources
également. Par ailleurs, les puissances occidentales, notamment les anciens maitres coloniaux, ont continué a
exploiter I'Afrique et & coopérer trés étroitement avec ces dictateurs et ces dirigeants irresponsables.

Voila pourquoi nous sommes si accablés de dettes, impossibles a rembourser. LAfrique a besoin d'une aide inter-
nationale pour améliorer sa position économique. Or, I'aide étrangere qu’elle regoit reléve surtout de I'assistance
thérapeutique: secours d'urgence contre la famine, aide alimentaire, contréle des naissances, camps de réfugiés,
forces de maintien de la paix, missions humanitaires. Il n'y a pratiquement pas d'argent pour le développement
humain durable: éducation et formation, développement des infrastructures, production alimentaire, aide a la créa-
tion d'entreprises. Il n'y a pas un sou pour les initiatives culturelles et sociales qui donneraient aux individus une
certaine prise sur leur vie et libéreraient leur énergie créatrice.

1. Fondée en 1960, la KANU (Kenya African National Union) a remporté en 1963
les premicres élections de 1’aprés-indépendance. Elle est restée au pouvoir depuis.
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Madagascar, la cuarta isla mas grande del mundo, conocida por su excepcional biodiversidad,
corre peligro a breve plazo de sobresalir como una demostracién de la “tragedia del bien comun”.

Al tiempo que disminuyen los recursos, existe un forcejeo entre los hombres y el patrimonio natural.

Es preciso salvar la isla de un desastre ecolégico anunciado.

MADAGASCAR :
UN FRAGIL EQUILIBRIO

© Anisa Abid

que hace sesenta millones
)s se formo la isla de Mada-
, su territorio, del tamafio de
a, posee una flora y fauna
en el mundo. El |émur es su
al emblematico.

Si bien Africa alberga en total un
numero superior de especies, Mad-
agascar lo sobrepasa en cantidad
de especies y en taxones endémi-
cos. Asi, se encuentran siete de las
ocho especies de baobab, frente
a una sola en todo el conjunto del
continente africano. Por otra parte,
casi todas las 101 especies ter-
restres nativas presentes en la isla
son endémicas. Por tanto, Mada-
gascar es un punto neurdlgico de
la biodiversidad, cosa que lo colo-
ca entre los seis primeros en el pal-
marés de los 18 paises campeones
de la megadiversidad

La llegada del hombre hace 1.500
afos causo la progresiva desapar-
icion de un quinto de las especies
y un tercio de los géneros identifi-
cados de lemuridos. En su lista roja
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El indri, el mayor Iémur de Madagascar, esta en vias de desaparicion.

de 2008, la Union Internacional
para la Conservacion de la Natura-
leza (UICN) censo en Madagascar
355 especies de animales y 281
especies de plantas que estan
amenazados de extincion, en tanto
que todavia quedan variedades
desconocidas. Se  descubren
aun especies nuevas, como dos
lémures ratones encontrados en la
region de Makira, en el noreste de
la isla.

Las amenazas llegan
de todas partes

Las amenazas que acosan la fauna
y la flora son multiples. Si la desa-
paricion de los habitats debido a la
deforestacion constituye un peligro
mayor —para el pigargo, por ejem-
plo-, los problemas econdémicos no
son menos inquietantes. Se trata
tanto de la presion ejercida por ra-
zones de supervivencia alimentaria
como de la sobreexplotacion de los
recursos, especialmente en mate-
ria pesquera. Entre 1980 y 2005,
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el volumen de pesca aumentod en
forma exponencial de 53 a 8.500
toneladas. El comercio de animales
exoticos también contribuye a la
rarificacion de las especies mas
preciadas. Asi, segun la ONG bri-
tanica Durrell, no existen mas que
600 tortugas de espolones. Otras
especies son victimas de supersti-
ciones culturales, como el aye-aye,
|émur nocturno de aspecto curioso
pero inofensivo que es diezmado
regularmente porque se le atribuye
ser de mal augurio.

Por ultimo, ciertos estudios hacen
patentes, en forma regular, las re-
percusiones del cambio climatico
sobre la demografia salvaje. En
uno de ellos (Biological Conserva-
tion, n°141, enero de 2008), dedi-
cado al sifaka de Milne-Edwards,
otro lemurido amenazado, se teme
un descenso de la mitad de indi-
viduos en tres generaciones. La
situacion podria agravarse todavia
mas debido a los trastornos cicli-
cos mundiales como el ENSO (El
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El brookesia minima es un pequefio camaleon oriundo
de Madagascar, cuya talla no sobrepasa los 3 cm.

Esta en la lista roja de la Union Internacional para la Conservacion

de la Naturaleza gUICN).

Nifio-oscilacién austral). En ese as-
pecto, los investigadores observa-
ron que los lemuridos presentaron
un 65% de descenso en la procre-
acion durante los afios de influen-
cia del fendmeno. Patricia Wright,
gue desde hace veinte afos realiza
observaciones sobre el impacto de
los cambios climaticos, destaca los
perjuicios potenciales de una modi-
ficacion del régimen anual de pre-
cipitaciones sobre la supervivencia
de las especies y la consiguiente
fragilidad inducida por la alteracion
de los ecosistemas en la isla.

Solucién de futuro

A fin de evitar lo que los cientificos
llaman “la sexta gran extincion”, los
malgaches deben encontrar un
justo equilibrio entre crecimiento
econémico y preservacion natu-
ral. La poblacion, estimada en 18
millones de habitantes que po-
siblemente se duplicaran antes de
2025, se vuelca hacia su medio
ambiente para obtener sustancias
y beneficios.
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En Madagascar, existen unas 130 especies de camaleones
de los cuales la mitad son endémicas.

Los arrozales que corroen la cobe-
rtura forestal han reducido el habi-
tat de animales como el pajaro-ele-
fante o el hipopétamo pigmeo, hoy
desaparecidos. “Si la deforestacion
continua a idéntica velocidad, en 25
afos en Madagascar no habra mas
bosques”, afirma Jonah Ratsimba-
zafy, primatélogo malgache que
colabora con el Fondo de conser-
vacion de la vida salvaje de la ONG
Durrell. Sin embargo, desde 2003,
afo en que el presidente Marc Ra-
valomanana prometio triplicar la
superficie de las zonas protegidas,
este proceso nefasto comenzo a
detener su avance, segun la ONG
Conservacion Internacional. Asi, de
0,8% anual en el decenio de 1990,
la deforestacion paso en la actuali-
dad a 0,1%.

Numerosas ONG, como Conser-
vacion Internacional, la WWEF, Dur-
rell o Mitsinjo redoblan sus esfuer-
zos para detener la desaparicion
de la vida salvaje implicando en la
proteccion de los bosques a las
comunidades locales. El Fondo de
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conservacion de la vida salvaje de
Durrell alcanzé incluso un acuerdo
con los habitantes segun el cual és-
tos se comprometen a conservar la
naturaleza a cambio de construirles
escuelas e infraestructuras.

Mientras la preservacion de re-
cursos naturales continta siendo
una prioridad, muchas ONG se
asocian con las poblaciones lo-
cales para preocuparse también
de mejorar sus condiciones de
vida. El ecoturismo es una fuente
de empleo y, si bien tiene efectos
sobre el medio ambiente, debida-
mente controlado puede ofrecer
soluciones econémicas duraderas.

La cuestion del medio ambiente
continia sin embargo siendo un
tema de discordia del cual los po-
deres publicos no pueden hacer
abstraccion cuando deben decidir
sobre el buen uso de los recur-
sos naturales. El Parque Nacional
de Ranomafana, creado en 1991,
es un ejemplo: obra maestra de
zona protegida para los defen-
sores de la naturaleza o catastrofe
economica para sus habitantes.
Solo el ecoturismo tiene acceso
a este bosque pluvial, para gran
perjuicio de sus moradores, que
tienen prohibido utilizar los recur-
sos del parque. Al recorrerlo nos
maravillamos, pues por fin podem-
os acercarnos al muy amenazado
[émur bambu dorado en su habitat
natural. Cuando salimos del sitio
nos afligimos por la pobreza de la
poblacion.

Para preservar su belleza cultural
y natural, Madagascar debe ele-
gir un desarrollo capaz de con-
ciliar las necesidades vitales de la
poblacion y el respeto de la vida
salvaje. Frente al encanto que
proporcionan los paisajes y sitios
naturales de la isla, cuesta imagi-
nar que puedan desaparecer para
siempre. La tragedia malgache de-
beria alentar al mundo para que
no abandone la custodia de otros
ecosistemas. Esta en juego nues-
tra supervivencia.

Anisa Abid,
periodista estadounidense
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“5i todos los animales desaparecieran, ¢l hom-
bre moriria abrumado por la soledad, pues
cuanio afecta a los animales también afecta al
hombre. Todo estd relacionado. Lo que sufre ia
Tierra tambien lo sufren los hijos de la Tierra",
afirmaba en 1855 ¢l jefe Indio Seathl en una
carta dirigida al Presidente de Estados Unidos,
En Ia foto, un rebafo de elefantes de Africa.
Por obra v gracia de los cazadores furtives en
codiciosa busen de marfil, su nimero ha dismi-
nuido considerablemente en los Gltimos anos,

“Si todos
los animales
desaparecieran...”
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N el mundo de nuestros dias, invadi-
E do por la tecnologia, la television,

los aviones supersdnicos v las cen-
trales nucleares, ;siguen teniendo algin
sentido para ¢l hombre las plantas v los
animales salvajes? ; Acaso no debieran pa-
sar a la historia. al igual que los arcos v las
flechas, Ins hogueras de lefia v los carruajes
de caballos?

La respuesta a esta segunda pregunta es
rotundamente negativa. La supervivencia
de los animales y de las plantas es una
cuestion de vida o muerte en ¢l pleno senti-
do.de la expresion, ya que de ellos depende
una parte sustancial del btenestar cotidiano
de todos los habitantes del planeta, cuales-
quiera gque sedn su sexo, edad v condicion.

Las plantas v los animales contribuven
principalmenteé de tres maneras al bienestar
de los seres humanos, Proporcionan nume-
rosos elementos gue constituven la base
material de la existencia: casi toda la ali-
mentacian, buena parte de la vestimenta v,
en muchos lugares del mundo, matenales
de construccién y combustible para calentar
e iluminar la vivienda. Proporcionan, ade-
mas, los conocimientos bisicas para preser-
var ¢sta base material ¢ impedir el retroceso
a unas condiciones mas primitivas. Otra
aportacion importante es la gue hacen a
nuestro disfrute del medio ambiente, tanto
en lo que toca o los esparcimientos diarios
como al placer que procura la contempla-
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cion de los encantos de la naturaleza v de los
misterios del universo,

El reconocimiento de la importancia que
para la humanidad tienen los recurses genéd-
ticos de las especies animales v vegetales,
tanto salvajes como domesticadas, v ¢l te-
mor de una destruecidn generalizada, lleva-
ron a la Unidn Internacional para la Con-
servacion de la Naturaleza v sus Recursos
(UICN) v al Fondo Mundial pars la Natura-
leza fF'ﬂ\} aelaborar, hace ocho anos, una
Estrategia Mundial de Conservacidn (véase
el nimero de mayo de 1980 de El Correo de
la Unesca), con tres objelivos principales:

1) Mantener unas reservas viables de to-
das las especies animales y vegetales. Es
preciso que se trate de todas, porgue apenas
se conoee todavia el valor de la mavor parte
de ellas: hace muy poco que se ha descu-
bierto, por ejemplo. la utilidad en el trata-
miento del cincer de la vincapervinea Ca-
tharanthus, planta casi ignorada que crece
en Madagascar;

2) Mantener unas reservas suficientes de
todas aquellas especies cuyo interés para ¢l
hombre estd comprobado, con ohjeto de
poder cultivarlas, cosecharlas o aprove-
charlas indefinidamente por cualquier otro
medio;

3) Preservar la pureza del aire v del agua v
la fertilidad del suelo

Pese a que estos tres objetivos de la Es-
trategia Mundial de Conservacidon obede-
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L vicwin (Lama vicogna) es un pequeno cameés
lido de los Andes parecido a la llama. Su lana,
fina v de mucho abrigo, era muy apreciada en
Norteamérica ¥ en Europa. Despuds de ser
ohjeto deé un intenso trafico, que amenacaba su
superviveneia, Pert consiguio salvar la especie
en el decenio de 1960,

cen al mis elemental sentido comun, tanto
los gobiernos como los particulares, a causa
de nuestras actuales estructuras sociales ¢
institucionales, los ignoran en gran medida.
{Cdmo acabar con esta despreccupacion
general ¥ hacer de modo que pueda seguir
utilizdndose con cardcter mdefimido en bien
de la humanidad los vegetales y animales
salvajes y domesticados?

Los dos peligros mis graves que amena-
zan a las distintas especies son la explota-
cidn excesiva v Ia destruccion del hibitat,
que han originado va la extincion de algu-
nas de ellas y una fuerte disminucidn del
nimero de ejemplares de otras muchas.

La explotacion excesiva, legal ¢ ilegal, es
la que causd més dafios en iempos pasados,
En el siglo XIX los cazadores exterminaron
la paloma silvestre en América del Norte v
casi acabaron también con el bisonte. En
nuestro siglo, la caza ininterrumpida en
Africa de rinocerontes negros y de elefantes
para apoderarse de sus cuernes v colmillos
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ha resultado practicamente en el extermimo
de los primeros y en la merma considerable
del mimero de los sepundos.

Adenis, la captura excesiva de grandes
ballenas, sobre todo en los veéanos austra-
les, ha reducido casi todas las reservas mun-
diales hasta el punto de que a efectos co-
merciales pueden considerarse extinguidas,
y ello pese a los esfuerzos realizados por la
Comision Ballencra Internacional (IWC),
creada precisamente parn impedirla. En
definitiva, la industria ballenera se ha suici-
dado al obrar asi, va que en la actualidad
estid prohibido capturar esos animales. Las
reservas marinas de peces en todo el mundao
han sido explotadas de tal manera que mu-
chas de ellas han desaparecido. La dltima
reserva pesquera importante del planeta se
encuentra en la regidn antartica y subantir-
tica. j Resultardn tardios ¢ insuficientes los
esfuerzos que. gracias al Tratado Antirtico,
se hacen actualmente para salvarla?

En nuestros dias, sin embargo, ¢l peligro
mids grave para las especies animales y vege-
tales o5 la destruccidn masiva del hdbitat,
sobre todo en las inmensas regiones de
basques tropicales hiimedos de los paises en
desarrollo, donde el incesante crecimivnto
demografico genera una demanda cada vez
mayor de madera y de terreno cultivable.
“Miis gente v menos pantanos”, fue la |acd-
nica explicacidn que un anciano natural de
Flonda dio de la disminucidn del niimero de
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pumas en su region, Se calcula que cada
minuto desaparecen diez hectdréas de selva
tropical virgen. A este ritmo, al término del
presente siglo, esto e, dentro de doce anos
solamente, no quedard pricticamente nada
de los dos o tres mil millones de hectireas
de esas selvas que hoy subsisten, sise excep-
tian los parques nacionales y otras zonas
protegidas.

La contaminacion es otro factor que re-
viste la misma gravedad. Los deshechos
guimicos procedentes de la industria y de la
agricultura,. asi como de otras actividades
(por ejemplo, los desplazamientos en auto-
mivil), ejercen un efecto nocivo constante
en Ia calidad del aire, del suelo y del agua,
La consecuencia mds catastrofica es la llu-
wvia dicida, causada por una “sopa quimica”,
todavia no totalmente explicada, que estd
destruyendo los bosques v los peces de agua
dulce de todo ¢l hemisferio norte,

Para poner fin a la explotacidn excesiva
s preciso regular los cultivos v las activida-
des cinegéticas. Hay que establecer ¢l siste-
ma de licencias de caza, en ocasiones esti-
pulando el nimero miximo de piczas por
cazador, y de cupos de explotacidn comer-
cial. El eterno problema es hacer que se
respeten las leyes, como lo demuestran la
multiplicacién y la audacia creciente de los
eazadores furtivas, incluso ¢n ¢l interior de
los parques nacionales, v el triste révord de
la industria ballenera.
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Arriba, el rinoceronte blanco de Africa (Ce-
ratetherium simue colfon), hoy permanenie-
mente amenazado de extincidn por la accitn
de los cozadores gue codician su cucrno. A
principios de los anos 80 se estimaba gue su
nimers habin disminuido hasta menos de
T gjemplares. La poblacion mas abundan-
te de rinocerontes blancos vive actualmente
en el Zaire, en ¢l Parque Nacional de Ga-
ramba, de 500.000 hectareas de extension,
que en 1980 se incluyd en la Lista del Patri-
monic Mundial de la Unesco ¥ gue ¢s un hien
natural de extraordinario valor universal.

El orix de Arabla (Chryx lewcorye) era antafo
muy alndante en algunas zonas dridas {Ara-
bin, Siria v Mesopotamia). Victima de una caza
intensiva, esta especie de antilope se extiguid,
en estado natural, en 1972, Por fortuna, fue
posible reconstituir una reserva gracias a algu-
nos ejemplares capturados con anterioridad.
ﬁ:ﬂl,,m el orix se reintrodujo con éxitoe en
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Otra dificultad estriba en calcular con

precision la magnitud de las reservas, La
Comision Ballenera Intermacional tiene su
propio comité ciemtifico encargado de eva-
luar el nimero de ballenas, v la Unidn
Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza v sus Recoursos ha creado un
Centro de Vigilancia de la Conservacion
{CMC) encargado de establecer una base
de datos para todas las especies. Este Cen-
tro s¢ ocupa también de poner en prictica
unit idea de Sir Peter Scolt, fos Libros de
Datos Rojos, en los que se recoge v se
réesume la informacion mas importante $o-
bre las especies amenazadas.

El principal medio de que se dispone hoy
en dia para contrarrestar la destruccion del
hibitat es la creacién de parques naciona-
les, reservas naturales, refugios para la fau-
na silvestre y otras zonas protegidas. Ahora
bien jserd posible reservar en los dicz o
doce préximos anos una superficie de terre-
no suficiente para salvaguardar los varios
miles de especies hoy en dia amenazadas de
extincidn por la desaparicidn de los bosques
himedos? El nimero de especies en peligro
puede elevarse en realidad a muchos millo-
nes, si las estimaciones mis recientes de las
especies de invertebrados que existen en ¢l
munda (;30 millones |) son correctas.

Los dos organismos de los que depende
basicamente la salvaguardia de las ¢species
son-la Unidn Internacional para la Conser-
vacion de la Naturaleza v sus Recursos y el
Fondo Mundial para la Naturaleza, que
fienen su sede en Suiza v reciben una avuda
considerable del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente (PNLU-
MA). que apova y concede fuertes subven-
ciones a la UICN, De las aves se ocupa el
Consejo Internacional para la Protéccidn
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de las Aves, con sede en el Reino Unido y
subvencionado por el FMN,

La UICN funciona con seis comisiones de
expertos cientificos. La Comisidn para la
Supervivencia de las Especies (CSE), que
es la principal encargada de la preservacidn
de la fauna y la flora, opera por medio de
una red de miy de 90 grupos de especialis-
tas, a la que aportan desinteresadamente
stis conocimientos cerca de 2000 zoalogos v
botdnicos del mundo entero. Entre los gru-
pos més activos figuran 1os que se ocupan de
los elefantes y rinocerontes africanos, los
antilopes, los felinos, los primates, los coco-
drilos, las tortugas mannas, jas hbélulas v
las orquideas. El Grupo de Comercio repre-
senta a la UICN en todo lo relativa a la
importante Convencidn sobre el Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de
1a Fauna y Flora Silvestres. La CSE manfie-
ne relaciones muy estrechas con el Consejo
Internacional para la Proteccion de las
Aves, qill! cuenta o su vez oon divcrsus
grupos de trabajo, encargados, por ejem-
plo, de los papagayos, los flamencos o las
avutardas,

La UICH tiene otras dos comisiones im-
portantes: la de Ecologia (problemas gene-
rales del hibitat, contaminacion) v la de
Parques Nacionales v Zonas Protegidas. El
Programa sobre el Hombre y la Biosfera
(MAB) de la Unesco cumple también una
funcion muy destacada en la preservacion
del hdbitat de las especies, al igual que
ciertas convenciones internacionales como
la Convencitn sobre la Proteccidn del Patri-
maonio Mundial Cultural y Natural v la Con-
vencion sobre los Humedales de Importan-
cia Internacional.

Son muchas las organizaciones no guber-
namentales que estan afiliadas a la UICN:
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algunas de ellas se ocupan por su cuenta de
|a conservacidn de las especies, en particu-
lar la Sociedad de Historna Natural de Bom-
bay. la Sociedad para la Preservacion de la
Flora v la Fauna de Londres, la Sociedad
Fooldgicn de Francfort (Repiblica Federal
de Alemama) v la Sociedad de Zoologia de
Nueva Yark

Contrariamente a la UICN, el Fondo
Mundial para la MNatoraleza ¥ el Consejo
Internacional para la Proteccion de las Aves
funcionan en gran medida a través de sec-
ciones naciomales. Este altimo cuenta con la
red mundial de mayor extension, El FMN
es un organismo dedicado fundamental-
mente a conseguir fondos, que destina cada
ver mis a sus propios proyectos.

(Oué cabe esperar de todos estos me-
dios? ;Hasta gué punto pueden contribuir
todos estos organismos nacionales e inter-
nacionales a alcanzar ¢l objetivo de la con-
servacion y la utibizacion a largo plazo
{comprendidos los usos no consumistas, co-
mo ln observacion de piajaros ¥ de ballenas)
de las especies animales y vegetales?

La respuesta es que hay que hacer mis,
miucho mis de lo que se hace actualmente.
Ante todo es preciso reservar ¥y ordenar
adecuadamente superficies suficientes de
terreno para que sirvan de hdbitat, lo que
requicre tomar debidamente en cuenta la
necesidad de preservar los recursos gendti-
cos en los grandes proyectos de desarrallo,

También ¢s necesario tomar medidas pa-
ra evitar una explotacidn excesiva de todas
las especies silvestres, reprimiendo drdsti-
camente la caza furtivaen todas partes, ¥ no
solo en las zonas protegidas, v haciendo
respetar las disposiciones de la Convencion
sobre Comercio Internacional de Especies
Amenazadas de la Fauna v Flora Silvesires.
Por dltimo, ¥ sobre todo, hay que conven-
cer nv: solo a los politicos, admimstradores y
responsables, sino a la totalidad de los ciu-
dadanos, a los campesinos y a los habitantes
de las ciudades de todo el mundo, sin cuya
buena voluntad v comprension de cudles
sON Sus auténticos intereses a lurgo plazo
terdos los esfuerzos serin vanos. a

RICHARD FITTER, smuturaliste ¥ escritor brildrt-
ee, ha side miembro duranie 24 afes de ta Comi-
sidn para e Supervivercia de lay Especies de la
Unighrr Determiacional pard o Conservacion de la
Marwraleza v sis Recursas {UTCN), siendo en fu
aciuafidud presidente de su comilé direciive, Ef
i de sws pemerosas lbros, Wildlife for Man
{Fanma v flore salvajes pare of hambre), ex una
obra e conmulle sofee fo contvervacion o fas
especies para la Estrategia Mundial de Conserva-
cidey, En septiembre de exte avio aparecend su g
sobre el mtedio rural en invierno cn el noroeste de
Europa.

La tortuga verde (Chelonia mydas), que ha-

hita en los mares cilidos, es explotada sin
tasa ni medida por su carne, su plel, sus
huevos v piros productos, como los recuer-
dos para los turistas. Su nimero ha dismi-
nuido de manera alarmante v en cierfas
regiones ha desaparecido lisa v Nanamenie,
La expansion del trifico internacional de
tortugas marinas ¥ de los productos de ellas
derivados ha tornade aun mdas crifica la
situacion de esta especie amenazada, A la
derecha, varios ejemplares jovenes de torfu-
ga verde,
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Traficando con animales
y plantas

El trafico internacional de la Ffauna v la fora
silvestres, que representa anualmente miles de
millones de dalares, es el cousante de la disminu-
cifn masiva dé numerosas especies animales y
vegetales. La magnitud de la explotacion con
lines comerciales suscild tal alarma que en 1973
s¢ elabord un tratado internacional para esta-
blecer un sistema de proteccion contra exte lipo
de abusos e impedir que el comercio internacio-
nil entraford una Amenazn parn In supecviven-
cia de las especies aludidas.

La Convencidn sabre el Comercio Internacio-
nal de Fapecies Amenacadas de Faona y Flora

Silvestres (CITES) entrd en vigor el 1de julio de-

1975 v cuenta actualmente con 96 estados miem-
bros. Esos paises, que son responsables de la
aplicacion de la convencion, deben prohibir el
trifico internacional de especies amenuzadas
que figuran en una lista aprobada a tal efécto v
repular y vigilar el comereio de otras que pueden
llegar a estar amenazadas. También se pide alos
pgobiernns que presenten a la secretaria de la
CITES, radicads en Suizn, informes gue in-
cluyan la documentacion correspondiente a di-
chas pperaciones,

Esta actividad comercial, que abarca una
pran diversidad de especies, puede tener por
objeto ejemplares vivos o determinedos produc-
tos. Son millones las plantas v los animales vivos
gque anualmente se envian a distintos paises del
mundo para abastecer el mercado de animales

de compania v de plantas ornamentales. A su
ver, las pleles, el cuero, el marfil v los articulos
fabricados con esos materiales son  también
objelo de un trafico en gran escala, La CITES
prevé la proteccidn de dos categorias principales
de especies; las mas amenazadas vy las olras
ehpecies que se encuentran en grave peligro.
Enire las enumeradas en I primera categoria
cabe mencionar lodos los monos anlropoides,
Ios Iemures, los pandas gigantes, muchos monos
de Ameérica del Sur, las grandes ballenas, los
guepardos, los leopardos. los tigres, los clefantes
usiaticos, lodos los rinocerontes, numerssas
aves de presa, las grollas, los Faisanes y los loros,
todas las tortugas de mar, algunos cocodrilos v
lugartos ¥ las salamandras gigantes.

A ln segunda categoria pertencoen 1as especies
gue pueden legar a estar amenacadas si el trafl-
co de ellas no s¢ somete & un control ¥ una
vigllancia apropiados. Esta permitido so comer-
cio internacional siempre que ¢l gobierno del
pats expartador emita ln documentacion perti-
nente. En la lista aparecen todas las especies
animales de los grupoes gue se indican o conti-
nugickin ¥ que no estin incluidas en la primera
categoria: los primates, los felinos. lis nutrias,
Ias hallenas, los delfines ¥ las marsopas, [as aves
de presa y los cocodritos, ademis de muchas
otras especies como el elefante africano, o oso
maring austral v el ave del paraiso.




DIVERSIDAD CULTURAL
, Y EDUCACION: ~
{QUE HAY DE NUEVO EN SESENTA ANOS?

1948: La antropdloga estadounidense Ruth Benedict insistia en el papel
de la cultura en la educacion y la cooperacién internacional. 2008:

La antropdloga francesa Cécile Duvelle actualiza la cuestion. Si bien la idea se abrié paso
en las conciencias, atn cuesta materializarla en los hechos.
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La tradicion de dibujo geométricos (kusiwa), conservada por

humanidad por la UNESCO.

a lectura del articulo “La unidad en
diversidad cultural” de la antropélo-
a estadounidense Ruth Benedict,
ublicado en 1948 en uno de los
ros numeros de El Correo de
ESCO, me causé sentimientos
encontrados.

Por una parte, cierto desasosiego
ante la actualidad del mensaje que
la autora transmitia y la impresion
de que, sesenta afos después, los
progresos logrados por la UNESCO
son a fin de cuentas bien modestos.
También cierto entusiasmo por la
exactitud de sus propdsitos y el sen-
timiento de que la UNESCO, en su
larga historia, nunca se alejo de su
objetivo principal.

La comprobacién de Ruth Benedict
parece obvia: la cultura es un proceso
de aprendizaje: “Los cauces cultura-
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el pueblo Wajapi en Brasil fue proclamada obra maestra de la

les que los hombres de todas las
ciudades forjan para si mismos y que
transmiten a las generaciones suce-
sivas tienen en cada colectividad un
grado considerable de consistencia.
Esas normas de comportamiento
aprendido han de ser ensefiadas de
nuevo a cada generacion’, escribe,
para insistir en que las “diferencias
culturales” —término que décadas
mas tarde fue reemplazado por el
de “diversidad cultural’-, pueden fa-
vorecer la “cooperacion internacional
y no como algunos pretenden hacer
creer incluso en nuestros dias la re-
sponsabilidad del caos mundial”.
Benedict concluye: “Si hemos de
aceptar los diferentes ideales y las
opuestas organizaciones sociales
de las naciones del mundo, los que
de entre nosotros se interesen pro-
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fesionalmente por la educacion de la
infancia tienen un deber que se ex-
tiende mucho mas alla de la revision
de un plan de estudios. Necesitamos
la clarividencia y la tolerancia que
nos ayudaran a apreciar los diversos
géneros de facultades con que las
distintas naciones puedan contribuir
al establecimiento del mundo en el
que deseamos vivir.

Sesenta afios mas tarde, éhemos
logrado garantizar una educacion
de calidad para todos que respete la
diversidad cultural y constituya el in-
centivo de un desarrollo durable con-
cebido y promovido por las propias
poblaciones?

La educacion: vector
de la transmision
cultural

Ciertamente, hoy dia esta comun-
mente aceptado que una eduacion
de calidad es ante todo la que re-
sponde a las necesidades locales de
aprendizaje. Los expertos también
concuerdan en afirmar que una alfa-
betizacion exitosa es la que se adqui-
ere en la lengua materna.

Pero, en muchos paises, especial-
mente en las antiguas colonias, los
sistemas educativos formales tienen
dificultades aun en constituirse como
vectores de trasmision cultural al ser-
vicio de la evolucién social. Igual que
algunos “fracasos del desarrollo”
pueden sin duda explicarse por los
defectos al tomar en cuenta la di-
mension cultural de dicho desarrollo
junto a otros aspectos economicos,
sociales y medioambientales.

El potencial critico y emancipador
inherente a todo proceso educativo
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La cultura se transmite de generacion en generacion

por medio de la educacion.

no se encontraria para nada alterado
pese a lo que piensan ciertos detrac-
tores de la educacion “culturalmente
adaptada”. Como bien afirmara Ruth
Benedict, la transmision de la cul-
tura de generacién en generacion
permite evolucionar y recrearse en
permanencia: “Por muy tipicamente
francesa que parezca Francia en el
discurso de varios siglos o que Hol-
anda sea holandesa, con cada nueva
generacion la poblacién de Francia
o de Holanda cambian completa-
mente. Una generacion muere y otra
nace. [...] se cultivan insensible-
mente las emociones que predispo-
nen (a los nifios) a ser miembros de
su propia colectividad o nacion”

Los jefes de Estado africanos reuni-
dos en Jartum en enero de 2006 con
motivo de la sexta Conferencia de la
Unién Africana afirmaron lo mismo.
Convencidos de que “el patrimonio y
los valores culturales deberan servir
de base a la educacion a todos los
niveles”, reconocieron “la importan-
cia de las lenguas africanas como
vehiculos de instruccion y de cultura”.

Asimismo, reafirmaron el vinculo in-
discutible entre cultura y educacion,
asi como el papel “de la cultura y de
la educacion en el desarrollo socio-
economico sostenible”. Por Ultimo,
exhortaron a sus respectivos gobier-
nos a que creen marcos de consulta
regulares con miras a la “integracion
de la cultura en la educacion y de la
educacion en la cultura, principal-
mente por medio de la refundacion
de los sistemas de la educacion en
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Africa”. Propdsitos cuyos ecos reso-
naran sin duda agradablemente en
los oidos de Ruth Benedict en su
ultima morada...

La cultura:

fuente y estuario

En 2001, la UNESCO reconocio
por primera vez la diversidad cultural
como “patrimonio comun de la hu-
manidad”.

La adopcién por parte de la UNES-
CO de la Convencién para la Sal-
vaguardia del Patrimonio Cultural
Inmaterial de 2003 también debe
de resultarle muy apreciable, pues
constituye otro paso hacia el recon-
ocimiento del lazo indisociable ex-
istente entre cultura y educacion y
permite alentar muchas esperanzas.

Porque la Convencion, lejos de
tender a preservar en una perspec-
tiva historica o museal un patrimonio
cultural en vias de desaparacion, per-
mite a los pueblos perpetuar y rec-
rear en permanencia un patrimonio
portador de valores y de sentido que

El espacio cultural de Sosso-Bala (Guinea),
proclamado obra maestra de la humanidad
por la UNESCO.
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les procura un sentimiento de identi-
dad y de continuidad.

Muchos elementos del patrimonio
cultural inmaterial en la actualidad
estan, es cierto, en peligro. Muy a
menudo asimilados a tradiciones in-
utiles u obsoletas sin sitio en el de-
sarrollo de la nacién ni en el proceso
de globalizacién, no interesan a los
jévenes cuya mirada, legitimamente,
se proyecta hacia el mundo. Esta
claro que los sistemas educativos
tienen una parte de responsabilidad
en la actittud que al respecto tienen
las nuevas generaciones.

La Convencién de 2003 ofrece una
oportunidad a los sistemas educati-
vos de abrirse no sélo a la diversidad
cultural a nivel nacional, sino tam-
bién al descubrimiento y a una apa-
reciacion de extraordinaria riqueza
del patrimonio cultural inmaterial del
mundo entero. Insiste en la nece-
sidad de que sobre todo las jovenes
generaciones tomen conciencia de
la importancia del patrimonio cultural
inmaterial en tanto factor de acerca-
miento, intercambio y comprension
entre las personas. Vale decir que
puede contribuir a silenciar las tesis,
tan antiguas y tenaces, del choque
de civilizaciones.

Cuando invita a los Estados a sen-
sibilizar a los jovenes a los valores
de su patrimonio cultural, especial-
mente por medio de la educacion,
esta Convencion pone las cosas en
su punto correcto, recordando que la
cultura es a la vez la fuente y el estu-
ario de todo proceso de desarrollo, y
que la educacion es su vector privi-
legiado de transmision. Un llamado
que llega en el momento oportuno y
que permitira, esperémoslo, que la di-
versidad de las culturas no quede rel-
egada a los archivos de la memoria,
sino que sea una realidad viva, porta-
dora de sentido y de creatividad para
el provernir de toda la humanidad.

Cécile Duvelle,

Jefa de la Seccidn

del Patrimonio Inmaterial
(UNESCO)
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Dicho _infarme
fué revisado en
1947 y publicado
en francés por

moldean las opi-
niones, aquella
declaracion con-
serva todavia

Ja Universidad de Stanford. donde
es profesor de educacion colabora
aclualmente en los trabajes de la
Secretaria de la Unesco. En loy Fu-

gran parte de | !ades Unidos ha

su fuerza pri-
mitiva. Sin em-
bargo, uo sélo
Jos libros de
texto de nisto-
Tia, 5in0 también
los de geografia.
literatura, len-
guas, clencias.

sion Internacional.

demas libros de | cacien
texto y materia-
les de ense- ———
nanza, influven

sobre la comprensién v la acti-
tud de los jovenes en relacién con
los demas paises, con la paz y
con la guerra.

Las concepciones y actitudes
adquiridas en J}a nifez persisten
en Ja madurez, y las opiniones v
reacciones de los adultos 1nas
cultivados han sido condicionadas
por los lipros de texto y mate-
riales de ensefianza esludiados en
Jas escuzlas.

Ese hecho fue reconocido por la
primera Reunion de la Conferen-
c1a General de la Unesco, al apro-
bar un programa de nueve pun-
tos destinado a mejorar los libros
de_texto v los maleriales de en-
senanza, para colaborar al de-
sarrollo de la comprensién inter-
nac'onal. Dicho programa f{ué
proseguide por la Ségunda Reu-
nion de la Conferencia General
celebrada en  Meéxico durante
1947, y la Secretaria de la Uncsco
esta actualmente
efecto. ’

E] primer paso a dar en el
mejoramiento de Jibros de texto
y materiales de ensefanza, para
asegurar la paz, consiste en el
descubrimiento de lo que va se
ha realizado y de lo que estd
rsal.zdndose para lograr ese fin.
En consecuencia, la Secretaria ha
reunido v estudiado los materia-
les relativos al mejoramiento de
l1os Jibros de texto producides en
diversas partes del mundo.

Cuestionario enviado
a los Estados Miembros

Ha sido enviado un cuestiona-
rio a los diversos Esiados Miem-
bros para establecer l¢ que esta
realizindose actualmente y lo
que se proyecta para el futuro
Ademas del material de infor-
macién, s= preparan lisias de
personas y de grupos interesa‘ms
en el mejoramienfo de los horos
de texto y materiales de ense-
fianza. Es0s materiales permiti-
rdn 4 la Unesco servir de “clea-
ring house” en esta materia.

Otro aspecto del programa ae
1z Unesco es Ja elaboracion de
principios y criterios, asi como de
un plan modelo para analisis v
mejoramiente de libros de texto
y maleriales de ensenanza. El
plan modelo, e incluse los prin-
cipios v criterios. va redactado en
forma de proyecto sera sometido
en un proximo porvenir a los
?sladus Miembros. Ira acompa-
Nado de una recomendacién en
el sentido de que Jlos Estados
estudien el funcionamiento de
las instituciones de cooperacion
internacional en sus propios -
bros de texto. Ulleriormente, esos
informes seran examinados en la
Casa de la Unesco v sobre los
mismos se preparar4 un informe
general. N

Preparacién de un manual
sobre la mejora de libros
de texto

_La Secretarfa de Ja Unesco esta
Mitentando igualmente extender
Jos acuerdos e iniciativas bitate-
rales y regionales. Las informa-
ciones sobre dichos acuerdos e
iniciativas son recopiladas y es-
fudiadas y serviran de base a
una accién ulterior. basada en
experiencias ya realizadas.
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esfuerzos para meiorar los
de texto y desarroliar [a vompren-

tes publicaciones de las gue es 2
tor o coantor, podemos citar® *©
mejoramicnto de libros de f{rxio ¥
la comprensién Internacional”, es-
crito para la Comiston Nacio
Ia Une:co em los Estades Unidos ¥
¢! Consejo Americane de Edurac
. “La vida en nuestras
matematicas v des” i ¥ “Plaueamicnte de la edu-
intercultural,

llevandolo a _

ticipado en las

. los Servicios
libios

Franceses de In-
formacién. baja
el titulo “Los
bros de lexi0 ¥
el descubrimien-
to de! munde”. !
La Umesco ne
se ocupa de to-
dos los aspectos
del mejoramien-
- te de libros de
t2xto y materia-
—— les de ensc-
hanza, sine gue
concentra sus actividades en ma-
terias directamente relacionadas
con la compransion internacional
vy la paz. Su vbjetive es informar
sobre lo gque se ha realizado ¥
esta realizandose, formular 1eco-
mendaciones, prestar una ayuda
limiiada cuando s°a requerida. y
ante todo crear la oportunidad
de un irabajo armémico. en pro
de un objetivo comun, de tfodos
los que sc interesen, en =l mundo,
por el mejoramiento de los itvies
de texto y del material de ense-
hanza.

Entre las recien-

nal de

cole=tivida-

1845-35°

La verdad y la justicia en el
contenida de los libres de lexto
y wma’eriales de 2nsefanza con-
tribuiran al establecimiento de

un mis saludable v efeetivo
esniritu  de ciudadania local ¥
nacional, tanto come al de-

sarrollo de la comprension, act
tudes ¥ conocimientos neoeesarins
a la cindadania mundial y a la
paz.

Nueva Zelandia

ofrece becas
de estudio

El Gobierno de Nueva Ze-
landia ha aprobado la con-
s'gnacién de quince mil libras
esterlinas para clbrir los
gastos de un plan de becas y
facilidades de estudio en
favor de estudiantes origina-
rios de los paises orientale:
De acuerdo con la fase in:cial
del proyecto dos becas han
sido concedidas a China v
una beca a cada uno de los
i Filipinas,

Ampliando los términos de la
disposicion promulgada el Mi-
nistro de Educacion del Gobler-
no neozelandés manifesté que
las nmensas necesidades de los
paises del Extremo Orient:
“concuerdan mejor con el g
nero de formacién y estudios
susceptibles de ser adquiridos
en el suelo de Nueva Zelandia.
que las inmensas necesidades
de los vastados por la guerra”.
Sin embargo—anadio et Minis-
tro—et plan sera extendide a
otras naciones de! mundo
oriental, ¥, eventualmente a
las naciones de Europa.

Los gobiernas de los paises
beneficiarios han sido infor-
mados sobre Ias facil’dades que
Nueva Zelandia puede ofrecer.
La seleccidn definitiva de los
candidatos correra a cargo del
Comité de Administracion de
becas, que 1a Comisién Nacional
de la Unesco designe.

Las materias de estudio pro-
puestas a los cinco primeros
sandidatos comprenden: agri-
cultura, educacién rural, edu-
eacién maori o indigenista. or-
zanizacién docente en las re-
giones insulares. mineralogia,
ingenieria. practica del magis-
terio y técnica de la radiod:
tusion.

Al término de las becas los
:studiantes regresardn a sus
paises y contribuirdn eficaz-
mente, con los conocimientos
adquiridos, a la obra de la re-
construccién. Las becas cubren
un periodo de seis meses. y su
importe se calcula en unas 450
jibras esterlinas cada una com-
prend‘dos los gastos de viaje
en el interior de Nueva Ze-
landia.

UANDO ja Unesco fijé su programa de tra-
|C bajo destacd la necesidad de “una encuesta

sobre los caracterss distintivos de los di-
versos :deaies y culturas nacionales, con el fin de
despertar la simpatia y el respeto de todas las
naciones por los ideales y aspiraciones de Jas
demas. asi como la apreciacion de los respect.vos
problemas nacionales. Uno de los puntos princi-
pales de dicha. encuesta habria de ser €l estudio
de los métodos vigentes para preparar a los jovenes
a convertirse en participes responsables en la cul-
tura nacional”.

La Unesco en esta declaracién ha manifestado
su creencia de que el reconocimiento de las dife-
remcias culturales entre las naciones c.vilizadas
puede fomentar la cooperacion internacional. Habi~
tualmente, en la mayoria de las naciones. ha
imperado una actitud bastante diferente. Normal-
mente, los que confian en una cooperacion mun-
dial son los mismos que mins
mizan las diferencias fundamen-
tares entre las naciones; los que
subrayan la semejanza de las

. virtudes y méviles humanos. sin
tener en cuenta las diferencias
de practicas culturales y com-
portamiento.

Los que se oponen a la coope-
racién internacional, por oira
parte, critican el caos del mun-
do, a la vista de las diferencias
entre una nacion y otra, De-
claran que las demas naciones
deben aceptar las virtudes y
practicas que les son familiares
en su propia cultura, para que
sea pos ble establecer un mundo
pacifico. Es esta una actitud
vieja de muchos siglos, ¥y que
en nada ha beneficiado a la paz
mundial,

Ahora, la Unesco propone que
los socidlogos se ocupen de for
mar una actitud renovada v
distinta. estudiando las diferen-
cias nacionales y llegando a
detalles tan fundamentales co-
.mo los métodos de educar a los
ninos.

La Unesco declara. en efectn.
que es parte de la sabiduria re-
conocer que las colectividades
humana¥ no son todas seme-
jantes, y sug'ere que fomentemos
tas actitudes psicolégicamente
sanas incluso entre las naciones
¥ que. por un estudio y.com- N
prensién mas profundos de las diferencias nacio-
nales. podamos convertir en realidad un mundo
mejor integrado.

Las realidades del mundo
contemporaneo. Ninguna nacion puede
bastarse a si misma

Ese programa de la Unesco es esencialmente
necesario en el murndo actual. Ninguna nacion
puede ya vivir por si sola. En el mundo moderno
es absolutamente preciso que cada nacién adopie
cierta actitud en cuanto a los modos de vivir, di-
vergentes del suyo proplo.

Cualquier estudio de las diferencias nacjonales
es Un estudio de las culturas comparadas. Este es
el campo especial de la etnologia y es necesario
destacar algunas de las principales conclusiobes
que se derivan de dicho estudi )

La manera de vivir de las gentes. las virtudes
que evidencian y la agresividad con que se pro-
ducen las adquieren por su experiencia en un de-
terminado orden social: no son de origen racial;
no son instintivas., en el sentido de gue los seres
humanos nacen en todas partes con una incli-
nacion natural susceptible de explicar sus intem-
perancias v crueldades. :

Los cauces culturales que los hombres de todas
las ciudades forian para si mismos v que trans-
miten a las generaciones sucesivas. tienen en cada
colectividad un grado considerable de consistencia
propia. Esas normas de comportamiento aprendido
han de ser ensenadas de nuevo a cada generacion.
Por muy tipicamente francesa que parezca Francid
en el decurso de varios siglos. 0 que Holanda sea
holandesa. con cada nueva generacion la poblacion
de Francia o de Holanda cambian completamente.
Una generacion muere y otra nace. En la manera
en que los padres se ocupan de sus hijos. en que
los ninos mayores tratan a los mas pequefios. en
la manera en que los maestros recompensan o

Mme Ruth Benediet.

gunas palabras sebre los métodos de preparaelén
de dicho trabajo.

E! estudic comparative de la cultura humana
no era posible antes de que se desarroflara un
cicrto ambiante de opinién, y ningin estudiante
del tema puede realizar un buen trabajo. si dicho

biente le es 1 le desagradable.

Los estudiantes de las culturas comparadas han
sido preparados generalmente, mediante la fami-
liarizacién con la gran diversidad posible de insti-
tuciones sociales tradicionales en Jas diversas
partes del mundo, y mediante la estancia en Jeja-
nas colectividades pequeflas y primilivas muy
diferentes de la suya propia. Estas son muy &
menudo tribus incultas.

A causa de la organizacién y justificacién so-
ciales de dichas colectividades, completamente ex-
tranas para el estudiante. tiene
éste que observar y notar cada
detalle de su vida con el fin de
comprenderlo. La “sorpresa cul-
tural” que experimente le da
una educacién en cuanto a nor-
mas de cultura dificil de adqui-
rir de otro modo.

El cstudie genético
de las diferentes

culturas

Este Seminario d¢ la Unesco
esta consagrado al estudio de la
educacién de la infancia. y el
grupo de trabajo del Dr. Chen
tiene como tema: "La educacion
de la nfancia en las diferentes
naciones”. De conformidad con
el programa de la Unesco. los
miembros del Seminario inter-
pretan la tarea que les ha sido
asignada, no s0lo como estudio
de 1a educacién del nino en ia
escuela. sino también de sus ex-
periencias en el hogar y la co-
lectividad. “que son los métodos
empleados para preparar a 10s
jévenes a convertirse en parti-
cipes responsables en la cultura
nacional”,

Es de esperar que alguno de
los delegados en este Seminario
estimulade por las discusioses
llevadas a cabo aqui, volveran a su pais para
recoger obser : e infor i .y contri-
buir en esa forma al mutuo conocimiento de las
naciones .del mundo.

El estugio genético de las diferentes culturas es
precisamente e] estudio de la manera en que cada
generacién es preparada “a convertirse en parti-
cipe responsable”. segun la manera de vivir tra-
dicional en la colectividad en que ha nacide EIl
desar]ro]lo técnico de tal estudio es posible hoy
en dia a causa de los conocimienios adguiridos
por diversas ciencias hermanas. todas ellas impli-
cadas en dichos estudios genéticos:

L
&) el estudio del crecimiento fisico del nife:
b) estudios médices en el campo psicosoméitice;
€) psiquiatria.

Formacion de los jovenes comeo
parlicipes responsables
en las culturas nacionales

Cracias: al desarrollo de dichas ciencias herma-
nias. ha llegado la época de pasar al estudio de
“los métodos a emplear para preparar a los jove-
nes a convertirse en participes responsables en la
cultura nacional™. Es necesario solamenie recoger
las observaciones y estudiar las actitudes sobre
las gue puebe basarse la comprensién.

Por consiguiente, cuando todas las. naciones
europeas hayan recogido sistematicamente obser-
vaciones sobre la vida de la infancia ¥ hayan
reunido datos suministrados por los padres y los
educadores, podra obtenerse una comprension
adecuada de los métodos empleados para preparar
a los nifios de las diferentes regiones de Europa
a couvertirse en participes responsables en la vida
nacional. :

Si hemos de aceptar los diferentes ideales v las

castigan a sus alumnos, s¢ cultivan i
mente las emociones que les predisponen a ser
miembros de su propia colectividad o nacién.

El estudio cultural de las diferencias nacionales
comienza apenas a ser tenido en cuenta. Los
miembros de este Seminario tienen. por consi-
guiente, la oportunidad de centribuir a una in-
vestigacion que es necesaria, ¥ conviene decir al-
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opuestas or sociales de las_ naciones
del mundo, los que de entre nosotros se’interesen
profesionalmente por la educacion de la intancia
tienen un deber que se extiende mucho mas alla
de los problemas de una revision del plan de estu-
dios. Necesitamos la clarividencia y la tolerancia
que nos ayudaran a apreciar los diversos geéneros
de facultades con que las distintas naciones pue-
dan contribuir al establecimiento del mundo en
que deseamos Vvivir.



Los paises occidentales han reunido fondos por valor de varios centenares
de miles de millones de ddlares para salvar a los sistemas bancarios de la quiebra.

Segun el Informe de Seguimiento de la EPT en el Mundo 2009, titulado Superar
la desigualdad: por qué es importante la gobernanza, seria necesario dar muestras de una

determinacion semejante para restablecer el buen funcionamiento de los sistemas educativos.
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uacion  excepcional, remedio
pcional. Los dirigentes de
paises occidentales sélo han
sitado unas pocas semanas
reunir centenares de miles de
es de dolares, destinarlos a so-
c a los sistemas bancarios des-
fallecientes y reimpulsar la maquinaria
de la economia mundial. Esta respu-
esta rapida y vigorosa se imponia, ha-
bida cuenta de los riesgos que podia
entrafar una catastrofe financiera.

Segun el Informe de Seguimiento
de la EPT en el Mundo 2009, titu-
lado Superar la desigualdad: por
qué es importante la gobernanza, se
precisaria una determinacion idén-
tica para afrontar un reto igualmente
grave y apremiante: garantizar la justi-
cia social, la equidad y la igualdad de
derechos para que puedan instruirse
los grupos mas vulnerables de la po-
blacién mundial.

“Cuando los sistemas financieros
estan en crisis, sus repercusiones son
sumamente notorias y los gobiernos
actuan”, ha comentado el Director
General de la UNESCO, Koichiro
Matsuura. “Cuando los sistemas de
educacion estan en crisis, sus reper-
cusiones [son igualmente] reales. La
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Niflos samburu cerca de Maralal,
aprenden en centros comunitarios lopi.

(al norte de Nairobi, Kenya)

desigualdad de oportunidades en la
educacion es un factor de acrecenta-
miento de la pobreza, el hambre y la
mortalidad infantil, y mengua las per-
spectivas de crecimiento econdmico”.
La amplitud que ha cobrado esa
desigualdad en el mundo debe hacer
reflexionar a los dirigentes politicos. En
efecto, si en los paises ricos mas de
un tercio de los escolares de primaria
llegan a la ensefianza superior y termi-
nan sus estudios universitarios, en el
Africa Subsahariana la proporcion de
alumnos de primaria que acaban ese
ciclo de ensefianza es mucho menory
solamente un 5% de ellos acceden a
la universidad. En los paises en desar-
rollo, uno de cada tres nifios en edad
de cursar la ensefianza primaria, —esto
es, 193 millones en total- padece las
consecuencias de la malnutricién y
presenta un retraso en su desarrollo
cognitivo. En algunas partes del Asia
Meridional, el porcentaje de los nifios
en esa situacion sobrepasa el 40%.
Las disparidades dentro de los
paises reflejan las desigualdades que
se dan entre ellos a nivel mundial. En
Filipinas y Pert, los nifios del quintil
de familias pobres cursan cinco afos
menos de estudios que los hijos de las
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familias mas acomodadas. Sin embar-
go, el grado de pobreza no es el tnico
factor de marginacion y desventaja en
la educacion. Hay otros obstaculos
pertinaces que impiden el acceso a la
escuela: el aislamiento geografico, el
sexo, el idioma y la pertenencia étnica.
En Senegal, por ejemplo, las proba-
bilidades de que los nifios de las co-
marcas rurales estén escolarizados
son dos veces menores que las de los
nifos de las zonas urbanas.

Naturalmente, el panorama de la
educacion no es totalmente negativo,
y en el Informe de 2009 se encomian
algunos logros impresionantes con-
seguidos a nivel nacional y regional.
Etiopia y la Republica Unida de Tanza-
nia han logrado reducir en mas de tres
millones el nimero de nifios sin esco-
larizar. En Bangladesh —un pais situa-
do en una regién donde la disparidad
entre los sexos es muy acusada— se
ha conseguido que un numero igual
de muchachas y varones accedan a
la ensefianza secundaria. En América
Latina, algunos paises han mejorado
las tasas de escolarizacion y super-
vivencia escolar gracias a programas
innovadores que asignan sumas de
dinero en efectivo a las familias mas
pobres, a condicion de que sus hi-
Jos asistan a la escuela y se sometan
a examenes médicos y sanitarios
regulares. El éxito de esos sistemas
de subvenciones ha sido tan consid-
erable que el ambicioso programa
“Oportunidades” de México se esta
experimentando hoy en la ciudad de
Nueva York.

Pese a esos progresos, las estadisti-
cas a nivel mundial nos presentan
un panorama menos alentador: 75
millones de nifios en edad de cursar
primaria estan sin escolarizar en el
mundo entero y, segun proyecciones
parciales, en 2015 habra como mini-
mo 29 millones a los que se seguira
denegando su derecho elemental a
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la educacion. A esto se debe afadir
que hay todavia 776 millones de per-
sonas adultas analfabetas —esto es,
un 16% de la poblacién mundial- de
las cuales dos terceras partes son
mujeres.

A no ser que se emprenda una ac-
cion concertada y tenaz, no solo no
alcanzaremos de aqui a 2015 el ob-
jetivo de universalizar la ensefianza
primaria fijado por la comunidad
internacional, sino que incluso ver-
emos como se pone cada vez mas
fuera de nuestro alcance.

Hay que decirlo lisa y
llanamente: no vamos
por el buen camino.

Hoy en dia, se enfoca la atencion
sobre la gestion, las politicas y los
recursos de los sistemas educativos.
La “gobernanza” de esos sistemas
acapara toda la atencion y cuestiones
como la descentralizacion y el tras-
paso de poderes a los padres y las es-
cuelas, asi como la competencia entre
éstas, ocupan un lugar importante en
todos los debates. No obstante, en
el Informe de Seguimiento de la EPT
en el Mundo se sefala que las refor-
mas de la gobernanza no han logrado
hasta ahora reducir las desigualdades
que frenan los progresos de la edu-
cacion para todos.

Las reformas de la educacion que
abarcan un ambito demasiado amplio
y no conceden suficiente importancia
a los contextos locales, las necesi-
dades en materia de creacion de ca-
pacidades y las cuestiones relaciona-
das con la equidad, no pueden lograr
los frutos deseados. Esta demostrado
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que una adopcion irreflexiva de los
modelos de los paises del Norte —
una practica a menudo fomentada
por la comunidad del desarrollo— no
trae consigo mejoras a largo plazo en
ambitos como la asignacion de recur-
sos, la gestion de las escuelas o la
contratacion de docentes.

Las reformas descentralizadoras
aplicadas en los paises en desarrollo
son una ilustracion perfecta de esto.
En el decenio de 1990, permitieron
un acercamiento entre los servicios
de planificacion de la educacion y las
comunidades escolares en todo el
mundo. Sin embargo, como muchos
paises estaban tratando de conseguir
una cobertura masiva del sistema edu-
cativo, en algunas regiones disminuy-
eron considerablemente los créditos
destinados a financiar el aprendizaje,
el mantenimiento de los edificios e
instalaciones escolares y los sueldos
de los docentes. Pese a preconizar
un traspaso de su autoridad y poder
de decision a las familias, escuelas y
comunidades para que cobrasen mas
influencia, los poderes publicos cen-
trales y locales no hicieron nada por
conseguir una participacion real de
todas ellas.

La competencia entre las escuelas
y la subsiguiente posibilidad de ele-
gir entre ellas no han servido, como
muchos creian, para subsanar las
carencias de los sistemas publico de
educacion. Incluso en los Estados
Unidos, un pais donde se ha recur-
rido a diversos tipos de asociaciones
entre el gobierno y el sector privado o
asociativo para administrar los centros
de ensefianza publicos, los resultados
obtenidos por las “charter schools” en
lo que respecta a la eficacia y la me-
Jora del aprovechamiento escolar han
sido desiguales y decepcionantes.

En lo referente a la ayuda interna-
cional a la educacion, el informe de
la UNESCO reprocha al conjunto de
los donantes su “fracaso colectivo”
a la hora de cumplir sus compromi-
sos. En muchos paises donantes, los
desembolsos de la ayuda en benefi-
cio de la educacion basica se hallan
estancados desde 2004. Si algunas
donantes como los Paises Bajos y el
Reino Unido asignan a la educacion
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basica de las naciones de ingresos
bajos mas del 60% de su ayuda total
a la educacion, Francia solo le des-
tina el 12% y Alemania apenas un
7%. Algunos marcos multilaterales de
ayuda a la educacion, como la Inicia-
tiva de Financiacion Acelerada (IFA),
no pueden responder a las expecta-
tivas suscitadas porque no reciben
fondos suficientes. De aqui a 2010,
es posible que a la IFA le falten 2.200
millones de ddlares para financiar la
ayuda a los paises que cuenten con
planes aprobados.

Las circunstancias como el lugar y el
medio en que nace un nifio, Su sexo,
los recursos economicos de sus pa-
dres, el idioma que habla y el color de
su piel, no tienen por qué ser factores
determinantes de sus oportunidades
en materia de educacion. Poner un té-
rmino a las desigualdades generadas
por el azar del nacimiento va ser uno
de los mayores retos planteados por
el siglo XXI. Ese reto afecta a todos
los paises, porque en la era de la mun-
dializacion la pobreza y el sufrimiento
trascienden las fronteras y se tradu-
cen en luchas por recursos cada vez
mas escasos, migraciones masivas y
deterioros del medio ambiente.

La respuesta a la crisis financiera
ha mostrado lo que son capaces de
hacer los gobiernos en circunstan-
cias “excepcionales”. Pero si siguen
tapandose los ojos ante las profun-
das desigualdades que persisten en
los sistemas educativos, no solo no
se cubrira la totalidad de los objetivos
establecidos por la comunidad inter-
nacional, sino que a veces se distara
mucho de alcanzar algunos de ellos.
Asi, al igual que en el pasado, mil-
lones de nifios del mundo entero se
veran el dia de mafiana condenados
a vivir en la pobreza y sin perspec-
tivas de futuro.

Este articulo fue publicado
recientemente en

“Educacioén: barreras en el camino”,
el nimero especial de EI Correo
dedicado a la presentacién publica del
Informe de Seguimiento

de la Educacion para Todos

en el Mundo 2009.
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La clase de arabe en la escuela primaria de Tifelte, una localidad cercana a Rabat (Marruecos).

LA EDUCACION EN LOS PAISES ARABES
PUEDE Y DEBE MEJORAR

Aunque la escolarizacién ha progresado en la region de los Estados Arabes en el tltimo decenio,
las puertas de la escuela siguen cerradas para unos seis millones de nifos.
El panorama educativo del conjunto de la regién presenta disparidades muy acusadas.

Segun el Informe de Seguimiento de la EPT en el Mundo
2009, dado a conocer al publico por la UNESCO el pas-
ado mes, la baja tasa de escolarizacion infantil sigue repre-
sentando un problema importante en esta region. En 2006,
habia aun 5.700.000 nifios sin escolarizar, esto es, unos
dos millones menos que en 1999. La cuarta parte aproxi-
madamente de estos nifios se concentraba en dos paises:
Iraq y el Yemen.

Sin embargo, hay que sefialar que el Yemen ha logrado
realizar progresos considerables en la escolarizacién en
primaria. Con un aumento del 20% de su tasa de esco-
larizacion entre 1999 y 2006, este pais forma con Djibuti,
Mauritania y Marruecos el pelotén de cabeza de los Esta-
dos de la region en este ambito. En cambio, en ese mismo
periodo la escolarizacion experimentd un notorio retroceso
en Oman (menos 8%) y en los Territorios Auténomos Pal-
estinos (menos 22%).

Otro problema de la regién es la disminucion observada
en la tasa de escolarizacion a medida que se va ascendi-
endo en los niveles de ensefianza. En 2006, la tasa regional
de escolarizacion en la ensefanza primaria se cifraba en
un 849%, mientras que en la secundaria alcanzaba un 59%
(tras haber progresado lentamente en un 7% desde 1999)
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y en la superior un 22% solamente.

Por ultimo, la “gran disparidad” de la region es la que se
da entre las nifias y los varones. Segun el mencionado in-
forme de la UNESCO, los Estados Arabes ha hecho pro-
gresos hacia la paridad entre las nifias y los varones en la
ensefianza primaria y secundaria. Pero en 2006, solo tres
de ellos —los Emiratos Arabes Unidos, Jordania y Qatar—
podian enorgullecerse de haberla alcanzado. En cambio,
en Egipto las muchachas representaban ese mismo afio el
95% del total de los nifios sin escolarizar. Esas profundas
desigualdades entre los paises hacen que las nifas repre-
senten, por término medio, el 61% de los nifios sin escuela
en toda la region.

También se observan profundas disparidades entre los
paises de la region en lo referente a las inversiones en el
sector de la educacion. Por ejemplo, Tunez le dedico en
2006 el 77% de su PIB, mientras que los Emiratos Arabes
Unidos solo le asignaron el 1,6%.

Es preciso reconocer que los Estados Arabes asignan a la
educacion un porcentaje de su gasto publico total que es
superior al de otras regiones. Gracias a ello, se ha podido
incrementar la tasa de escolarizacién y prolongar la dura-
cion de los estudios en el conjunto de la region.
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En los Paises Arabes

LA SAPIEN

por Georges Fradier

En este articulo, segundo de la serie
de tres articulos de nuestro correspon-
sal especial Georges Fradier sobre la
situaciéon en Asia, el Oriente Medio y
Africa en lo tocante a la ensefianza, se
expone el problema de los paises del
mundo arabe, del Irak a Marruecos.

n el siglo TII de la Hégira, alld por el ano 840 de la
era cristiana, un fino moralista que escribié un poco sobre
toda clase de cosas se entretuvo en hacer el retrato de
los profesores de Bagdad, Kufa y Basora en su Libro de
la Exposicion y de la Demostracion, y establecié una clara
diferencia entre los eminentes conferenciantes, maestros
en derecho y en teologia, cuyas lecciones apasionaban a
un noble auditorio, y la muchedumbre de los vehementes
y un tanto famélicos pedagogos que tenian que habér-
selas con nifios a2 manadas.

Porque efectivamente, en los tiempos de Abu Utman
al-Djahiz no eran maestros de escuela lo gue faltaba en
el Islam. Mucho antes de las conquistas y las conversiones
habia ciertamente en el Oriente Medio muchos méas que
en Europa, que ensefiaban agui y alld, en griego o én
siriaco, en hebreo, persa o arabe.

La nueva fe, al propagar el «libro mas leido del mundos,
habia avivado todavia mds el espiritu de estudio y de
indagacion. Cada mezquita tuvo su correspondiente
escuela en la que se repetia la méaxima del Coran: < Aguel
a quien le he sido concedida la sabiduria ha recibido
verdaderamente un rico tesoro», o la famosa «tradicion»
del Profeta: «Busca el saber, aunque tengas que llegar
hasta la China, porque la bisqueda del saber es una obli-
gaciéon para todo musulmén, hombre © mujer.»

Hasta el siglo XV la ensefianza elemental, la. ensefianza
casi general en las cludedes de la lectura, la escritura y
la aritmética, progresd a la par de la ciencia y la cultura
arabes, en prodigiosa expansion. Esta ciencia y esta
cultura, aun cuando adormecidas en las ciudades del Irak
y de Siria donde habian nacido, siguieron consolidandose
y dando fruto sin cesar em el Asia Central, en Sicilia y
sobre todo en Espafia y el norte de Africa.

Pero al final de esa época el gran historiador Ibn Khal-
doun cerro un capitulo «de las ciencias de la filosofia»
con estas palabras: «Se nos dice gue en los paises de los
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Fove CGOPIRECOE
En las escuelas primarias de los paises donda se habla @
drabe hay ahora unos 5.000.000 de alumnos (el doble de h
diez afias), pero mucho queda por hacer hasta obtener esc
las y maesiros suficientes para los 15.000.000 de nifios
edag escolar, comao @i arriba fotogratiado en un altozajo

desdesl tiue se divisa sualdeanatal. Hay muchos [ugares don dz

|a dnicaclase deinstruccién que hoy puede reclbirse &5 la gua
dan las escuelas coranicas tradicionales (fotografia de abajo)s
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francos y de las tierras de Roma, y eén las regiones vecinas
de las orillas septentrionales (del Mediterraneol gozan de
gran valimiento las ciencias filoséficas, gue se han vivi-
ficado sus principios, gue hay muchas companhias que las
ensefian y que crece &) numero de los que guieren estu-
diarlas..» Asi se anuncio en Tunez el Renacimiento euro-
peo, en aquel momento en que la cultura y la educacion
arabes iban 2 entrar en umn largo periodo de estanca-
miento e incluso de decadencia. Marasmo economico,
pérdida de la independencia, ciudades venidas a menos y
aletargadas.

Durante cuatro siglos los letrados no pudieron hacer
méas que conserver el lenguaje de los maestros del siglo
de oro. La vida abandonaba sus doctrinas y sus obras,
como también abandonaba sus universidades. La misma
enseftanze elemental fué reduciéndose cade vez mas ¥y
fué aprechandose cada vez menos. Siguieron existiendo las
pequenas escuelas, generalmente sostenidas por las fun-
daciones pias, donde los nitos (los varones) iban a apren-
der de memoria algunos wversiculos del Coram bajo la
férula de ignorantes «magisters», reliquias de una
obscura Edad Media, hasta bien entrado el siglo XIX.

Pero en el siglo XIX empezd el resurgimiento arabe.
En un medio cristiano como el del Libano o musulman
como el de Egipto, pensadores, hombres de Estado y tam-
bién poetas sacudieron el polvo de sus viejos libros. Hubo
reformadores que introdujeron las disciplinas y en algu-
nos casos los métodos de la ensefianza «modernay en las
venerables universidades de al Azhar (El Cairo) y de la
Zaituna (TOnez).

Desde ese momento la evolucion ha sido asombrosa-
mente rapida. Promovida por las nuevas universidades
(las de El Cairo, Alejandria, Damasco y Beirut), la ense-
fnanza en todos sus niveles recuperd el vigor y el presti-
gio que hacia tanto tiempo habia perchdo Contemplando
el panorama de conjunto de los paises &arabes guiza
podria creerse que la solucion de los problemas funda-
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mentales de la ensefianza ya esta cercana.

Pero el «mundo arabes es muy vasto, y en los distintos
paises gue lo constituyen la evoluciém ha sido muy dife-
rente. En realidad, algunos de ellos llevan varias decenas
de afios de retraso con respecto a otros. Hay més de una
nacidn en gue la coexistencia y a veces la rivalidad de
las escuelas tradicionales, casi puramente religiosas, y de
los establecimientos laicos, del estilo occidental, siguen
creando incomodos problemas. En cambio, en otros paises
la ensefanzg organizada por el Estado, que por otra parte
asegura una instrccidn religiosa regular, ha podido
desarrollarse sin imconvenientes. Desde los derricks de
Koweit hasta los pastos del Atlas, desde las orillas del
Orontes hasta las del Albo Nilo, el deseo de instruirse y
la voluntad de participar en el renacimiento arabe estan
intimamente confundidos.

Hay motivos para pensar que este deseo no es baldio.
Porque, en efecto, el crecimiento de la poblaciéon escolar
en el conjunto de los paises drabes varia entre el 3 y el
4%, mientras gue el aumento anual de la matricula en
las escuelas primarias es del 10%.

0 obstante, en los Estados Arabes mejor equipa~

dos, en 10s mas favorecidos en materia de ense-

fianza, slgue habiendo millares de nifios para
los que aun no hay sitio en las escuelas, 0 en cuyas aldeas
aun no exlste ninguna digna de tal nombre. Y los paises
que no han podido iniclar esa labor de escolarizacién
hasta hace muy poco se ven obligados a descartar o a
olvidar provisionalmente a la mayoria de los nifios.

En algunos casos es preciso tomar medidas urgentes,
movilizar en cierta formza todos los recursos 'de que se
dispone para apresurar la escolarizacién; en otros las
autoridades piensan sobre todo en reformar el contenido
vy los instrumentos de la ensehanza, por estimar que no se
ajustan a las necesidades de la juventud y de la colecti-
vidad; casi en todos se wuelve en seguida 21 gran pro-
blema: ¢cémo formar a los maestros que ya faltan, gue
proporcionalmente faltardn ain mas el dia de manana?

A este respecto es muy revelador el cuestionario
enviado hace poco por la Unesco a diez paises drabes (1).
En todas las respuestas se indica como mecesidad inme-
diata la de maestros, la de maestros calificados. En unos
sitios para la ensenanza primaria, en otros para la secun-
daria o la ensefianza técnica, en muchos para todos los
grados: «escasez de maestros calificados.»

Asi, las autoridades del Libano, por gjemplo, opinan que
la swuacwn actual es muy alamnante Hay en este pais
una escuela normal primaria y una escuela normal supe-
rior, de las que salieron en 1958 noventa y siete maestros.
Ahora bien, cade afio hay wunos doscientos puestos
vacantes en la ensefianza primaria y unos setenta en la

secundaria. En estas circunstancias no es de extrafiar
que formen mparte del cuerpo docente personas de muy
vagas calificaciones. «Aproximadamente la mitad de los
maestros de las escuelas primarias no ha terminado los
estudios secunderios.»

Quizis sea aun ma,s grave la situacidn en Libia, donde a
fin de obviar lo mas urgente ha tenido que aceptarse que
bastaba el solo certificado de haber cursado la ensefianza
primaria para ser maestro. En 1959 sblo salieron de las
escuelas mnormales de Martuecos quinientos maestros,
siendo asi que alli se necesitarian por 1o menos dos mil
por aho. Para ser maestro en €l Sudén hay que tener el
diploma del primer ciclo de la ensefianza secundaria mas
dos afios de formacién profesional, pero los ocho estable-
cimientos donde se da esta formaciém distan mucho de
satisfacer las necesidades actuales, ya que en 1959 sélo
han podido proporcionar al pais sedscientos treinte y dos
maestros y ciento setenta y siete maestras para mas de
dos mil escuelas.

En este aspecto, uno de los grandes problemas con que
tropiezan los ministros ds educacién es el de encontrar
maestros que estén dispuestos a ocupar puestos en las
provincias muy alejadas de las capitales, e incluso, la
verdad sea dicha, en las aldeas que por cercanas que
estén son solamente aldeas. A los jovenes diplomados,
definitivamente seducidos por 1a comodidad de sus cole-
gios y el esplendor de la gran ciudad, les parecen intole-
rables las condiciones en que alli se vive,

(1) Arabia Saudita, Irak, Jordanmia, Koweit, el Libano, Libia,
Marruecos, la Republica Ara:be Unida, el Suddn Y Tines.
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LA SAPIENCIA ES LUZ (Viene de la pdg. 17)

DIEZ MILLONES DE NINOS EN BUSCA DE MAESTROS

En algunas ocasiones se ha tratado de resolver este
problema proporciondandole al maestro una vivienda ade-
cuada a sus necesidades v a sus gustos. Pero la construc-
cién de viviendas, aun de las menos lujosas, estd muy
fuera de las posibilidades financieras de casi todos los
paises arabes. Y no se lo resuelve con un sobresueldo,
porque al maestro o 4 la maestra, por modestas gue sean
sus pretensiomes, no le sera facill encontrar una casa
decorosa en el distrito para el que se lo mombra.

La solucidén por la gue se aboga hoy eu dia en todos
estos paises se ha propuesto repetidas veces en ofras
regiones: que 1os ministerios interesados traten de obtener
mas alumnos para las escuelas normales en esas locali-
dades que tienen pocos atractivos, que son innumerables,
con la esperanza de gque al terminar sus estudios guieran
volver alla.

Pero donde 1a escasez de personal docente parece a
veces angustiosa es en las escuelas secundarias, en las
profesionales y en los centros de aprendizaje. Y aun hay
ciertog paises donde la situacidon no aparece con toda su
gravedad porgue muchos de los establecimientos de esta
clase han sido fundados y siguen sostenidos por grupos
privados, aisiones religiosas o indluso Estados extranjeros
que proporcionan gran parte del personal y del eguipo.
No obstante, salvo raras excepciones, esta ayuds no basta,
ni con mucho, para dar a la ensefianzg el desarrollo
necesario para el progreso econdémico de cadsa pais.

La proporcion de alumnos en (g ensefienza secundaria
es hoy en dia del 16%, y en las escuelas secundarias
profesionales del 2%. Asi, sin gue se aurmenden estas pro-
porciones de manera notable, se calcula que en 1965 los
establecimientos de segunda ensenanza del Irak tendran
doscientos treinta’y cinco mil alumnos, por lo cual parece
necesario formar ochocientos cincuenta profesores por
afio. Ahora bien, de las escuelas normales superiores del
Irak salen anualmente poco mas de trescientos graduados
en total. La mayoria de los profesores de Libia proceden
de paises vecinos. En la prowvincia siriaca, de la Reptublica
Arabe Unida, no & espera poder satisfacer las necesi-
dades de los establecimientos ide ensefanza secundaria
hasta dentro de varios afnos, pese & que la ensefianza
privada se encarga de gran parte de los alumnos de este
grupo. En Tealidad, Egipto parece ser el unico pais gue
se encuentra actualmente en comndiciones de hacer frente
a las crecientes necesidades de la segunda ensenanza.

Y hasta Egipto se queja de falta de profesores califi~
cados pags algunas materias, especialmente las matema-
ticas, las ciencias y las lenguas vivas. Ni que decir tiene
que los demAs paises se quejan de lo mismo, y general-
mente con mas motivo adn. .

Pero el mal es universal. Es posible que no falten

Uno de los millares de nifios refugiados arabes
que aprenden a trabajar la madera y los metales
en los talleres del OOPSRPCO y la Unesco.

— Foto OOPSRPCO
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buenos alumnos de letras o de historia, o incluso de dere-
cho, Rlosofia o ciencias socisles, que después de haber
sofiado con tomar otro camino terminen siendo profe-
sores aceptables v hasta excelentes de gramatica, litera<
tura o «estudios sociales» en las clases que quieran
confidrseles; pero los de ciencias, inglés o francés que
han obtenido un diploma de estudios no pensardn jamas
en counsagrarse a esas tareas porque la industria y el
comercio, para no hablar de lo administracién central,
les ofreceran muchas carreras mucho mdés atractivas, si
de por si no tienen la vocacién de la ensefianza.

Por lo tanto, en los pafses en pleno desarrollo, que

Un alto en el ca-
mino, y este niiio se
arrodilla en el suvelo
pedregoso de su
pais, la Arabia Sau-
dita, para hojear su
libro de cuentos.

Foto © Paul Almasy, Parls

cargcen todavia de cuadros en los sectores mas impor-
tantes para la economia nacional, no se puede contar
con los alumnos que al terminar los estudios universitarios
pudieran elegir la enseflanza para salir del paso. Las
escuelas normales son las gue tendrén que hacer la larga
preparacion de los maestros especializados en disciplinas
que no podrian conflarse a los mediocres ni a los
aficionados de buena volundad. Ademas, el Estado y la
poblacion en general tendran que considerar a la
ensefianza, en todos los casos, con la seriedad que
merece., Porque cuando se tiene un mal tenedor de libros
se lo despide, pero a un profesor incompetente, cuya
incapacidad puede tener las peores consecuencias, se 1o
deja en su puesto.

Por otra parte, seria absolutamente injusto reprochar
a2 un maestro que abandone la ensefianza por otra clase
de trabajo que le proporcione mias venbajas materiales,
s0 pretexto de gue la ensefianza es una noble profesion.
En ningun pais del mundo se pueden desdefiar durante
largo tiempo las «ventejas materialesy. ¥ en todos y cada
uno de los Estados drabes el ministro de educacién reco-
noce con pesar que 10s maestros no tienen buenos sueldos.

Es verdad gue en general las escalas de salarios son
iguates a las del resto de los funcionarios con iguales
titulos y antigiiedad, pere las -autoridades reconocen gue
la cantidad de trabajo y la calidad profesional que se le
exige hoy al maestro son demasiado para sueldos tan
pequenos, resabios de una época en ‘que btodo el mundo
encontrapa muy bien que el maestro de escuela fuese tan
pobre como respetable. Algunos gobiernos lamentan
incluso que los sueldos de los maestros jévemes sean
«ligeramente inferiores» a los de obros empleados de la
administracion publica. En resumidas cuentas, en estos
Estados no se le ocurre a nadie poner en duda gue las
condiciones de trabajo de los maestros y los profesores no
son las que debieran, y por el contrario, no se desearia
sino poder mejorarlas. Por el momento, las pesadas tareas
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que supone la generalizacidén de la ensefianza ponen a la
meayoria de estos paises en la imposibilidad de remediar
la situacion.

En casi todos los paises drabes, los encargados de la
educacidn se han visto inducidos en los ultimos anos 2
determinar los fines de su obra en textos tan meditados
y tan cuidadosamente redactados como la carta de una
sociedad de eruditos o la constitucién de una nueva repl-
blica. Con algunas variantes, impomtantes y muy signifi-
cativas, en cuanto a algin aspecto de la labor psicold-
glea e incluso metafisica de la educacion, todos insisten,
a fin de cuentas, en el mismo objetivo esencial: poner
al nific en condiciones de panticipar plenamente en la
vida politica y econdmica del pais.

Ahora bien, la mayoria de estos paises se consideran
paises nuevos, pese a sus fradiciones seculares y a veces
milenarias. Se saben en plena evolucién y asi 1o quieren.
No ven el porvenir como una simple prolongacion en el
tiempo, como una perpetuacién indeflnida del staiu quo,
sino como un proceso de desarrolio.

En vista de ello puede uno preguntbarse si la ensenanza
que se da en las escuelas primarias y secundarias corres-
ponde 2 este punto de wista, si la educacion va a la par
de ese desarrollo, y mas aun, si lo facilita como tendria
que hacenlo.

Tomando como ejemplo uwno de los paises de que esta-
mos hablando, es probable que la Republica Arabe Unida
se pregunte si estan bien esas secciones o «streams» que
permiten gue en dos de los tres afios de estudios la mitad
de los alumnos de la ensenanza secundaria no aprendan
ni una palabra de matematicas, fisica, quimica y ciencias
naturales. Sus camaradas del «stream» cientifico no estu-
diardan, en cambio, ni historia ni geografia. En los pro-
gramas de Libia, basados en ofros principios, durante el
ultimo afo (seccidn letras) :de una ensefianza secundaria
de cinco anios se dedican veinte horas de clase por semana
a los idiomas y mi una sola a las matematicas o las
clencias.

- Méas grave aun es el defecto que sefialan los educadores
arabes en algunos establecimientos: el caracter abstracto,

Dos estudiosas
alumnas del Centro
de Educacién Fun-
damental de Hawa-
ra (Jordania) com-
parten abstraidas
un banco al sol.

Foto Centro de Educacién Fundamental de Hawara

libresco y, para decirlo de una vez, 10 aburrido de la ense-
nianza. Los métodos de educacién mas comunmente
empleados, dicen, conceden una importancia excesiva g
la adquisicién de conocimientos «de memorias.

Estos métodos tradicionales, heredados tal vez de los
antigos pedagogos-monologuistas gue ensenaban a la
sombra de las mezguitas, ya no sirven; con ellos se corre
el riesgo de sacrificar al desarrollo de la memoria el del
razonamiento, el del espivitu critico, el del sentido de la
investigacion y de la iniclativa.

Desdiechadamente, este defecto do tienen también los
manuales que siguen utilizando los jévenes profesores,
tanto en la ensefanza como en sus Propios estudios. Los
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libros propuestos e impuestos a los alumnos, gue suelen
ser esquemdticos y de un dogmatismo anticuado, mal
ilustrados y redactados en un estilo o demasiado seco 0
demasiado pomposo, rara vez pueden revelaries el «pla-
cer de leer» y despertar en ellos el fervor de los descu-
brimientos personales.

Ademés, en casi todos los Estados arabes ensefanza
secundaria (y digamos también ensenanza profesional y

Vestidas y pintadas para la danza y la pantomima,
estas sonrientes muchachitas marroquies entre-
tiecnen a sus jovenes companeras de escuela.

Foto © Gerda Bohm, Rabat

téenica) ha sido durante largo tiempo sinénimo de ense-
flanza «occidentals, dispensada uUnicamente en inglés o
en francés. Asi sigue sucediendo en varios paises donde
la «arabizacions de la ensenanza estd en la orden del dia.
Esta arabizacion no tiende al abandono de los ddiomas
europeos que hoy dia se utilizan, ni siquiera 2 su siste-
matica substitucion por ¢l arabe como idiome de ense-
fanza en todos los grados y para todas las materias. Pero
los programas de estudios no pueden seguir calcados de
los que una cultura, una historia y circunstanclas dife-
rentes dictaron en un momento dado a otro pals.

En algunos casos, las mismas materias de ensefianza
deben cambiar radicalmente (piénsese, por ejemplo, en la
geografia y en la historia); en ofros es la importancia
relativa gue se da a las materias lo que exige revision:
la literatura, antigua y moderna, de la region o la nacién
no puede permanecer en segundo plano. En fin, natural-
mente, sean cuales fueren los «streams», las posibilidades
de opcion y el objetivo final de la ensefianza, el estudio
del Arabe debe generalizagse y ahondarse.

Algunos paises van mas alld de esto, y las reformas que
piensan hacer en la ensefianza no se refieren solamente a
12 cuestidn del idioma nacional en relacidn con los idio-
mas extranjeros. Porque la educacion se ve dificultada por
lg, diferencia, mas o menos profunda segun las regiones,
entre el arabe clasico o «literario» y el idioma populax.
Parece, sin embargo, que la inevitable diferencia entre
un idioma hablado por poblaciones muy distintas que
habitan territorios inmensos y su forma clasica, estable-
cida en los textos sagrados hace mil trescientos afos, no
es ninglin obsticulo para los estudios literarios. Ademas,
la permanencia de este idioma dlésico impide que los dia-
lectos lleguen g diferenciarse demasigdo, y por consi-
guiente asegura la cohesion del mundo drabe. Prueba de
ello es el uso que de él hacen la prensa y la radio, dan-
dole la flexibilidad que estiman necesaria. Ya no es lo
mismo cuando trata e utilizdeselo para la ensefianza y
el estudio de las disciplinas cientificas, en el mas amplio
sentido de la palabra, gue han nacido en dos dos Ultimos
siglos 0 cuyo desarrollo es de ayer mismo.

Tal vez porque aun no hay bastantes obras originales
escritas en Arabe sobre fisica, biologia o quimica, socio-
logia o economia politica, el estudiante arabe suele
hallarse perplejo cuando tiene que elegir vocabulario y
estilo, es decir el lenguaje que conviene g esas ciencias.
Varigs agrupaciomes o instituciones han emprendido la
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LA SAPIENCIA ES LUZ (Continuacién)

REBROTA EL VIEJO TRONCO DEL IDIOMA

tarea, al parecer erizada de dificultades, de adaptar a las
neceSLdades de la ensefianza moderna una lengua que los
antiguos maestros reservaban para la poesia, la plegaria
y la jurisprudencia, pero que sin embargo sirvié antafio
a maravilla paras los itratados de logica, historia, astro-
nomia y algebra.

Hace muy poco, el Ministro de Bducacidn de Marruecos
anuncié la creacidn de un instituto técnico de arabiza-
cidén, que en colaboracidén con expentos de varios paises
se encargard de «modernizars y de unificar las diferentes
formas del arabe wvulgar, para que los estudiantes v los
investigadores, en laboratorios y escuelas, en periédicos
y revistas cientificas, puedan algim dia utilizar un solo
idioma de frabajo.

Si en la mayoria de los paises arabes existe, en efecto,
una laguna de la educacién que hay que llenar inmedia-
tamente, esta laguna es la de la ensefanza técnica y, en
general, la de la ensenanza profesional. En el conjunto
de la region, el numero de
alumnos de la enseflanza
secundaria es el 16% del to-
tal de la ensefianza prima-
ria. La proporcion es relati-
vamente muy buena, aun-
gue esa ensenanza secunda-
rla parezca a veces un poco
rapida de mds. Pero la pro-
poreidn de alumnos matri-
culados en los estableci-
mientos encargados de for-
mar buenos técnicos para
la industria, la agricultura
vy el comercio alin no pasa
del 29 del total de la ma-
tricula escolar. Hay que
senalar que ese 2% es el
correspondiente a la ense-
Aanza técnica en nueve
paises, y que es un prome-
dio bastante enganoso, por-
que en realidad el numero
de alumnos y aprendices a
que corresponde estd con-
centrado en unos cuantos
paises solamente.

Si se descontasen 1os jo-
venes egipclos (unos cien
mil) que en clases y talle-
res se preparan actualmen-
te para las diferentes espe-
cialidades de las técnicas
modernas, la proporcién de
la ensenanza profesional

parece en condiciones de financiar de por si y para si
solo la formaciéon de este personal, a menos que.invierta
en ello considerables recursos gue necesita para otros fines
urgentes. En cambio, esta formacién seria perfectamente
factible en el conjunto de los paises adrabes si se la orga-
nizase en un solo lugar para todos ellos o para la
mayoria.

Los representantes de los nueve paises que estudiaron
detenidamente estos problemas en la conferencia orga-
nizada por la Unesco con la colaboracién del Gobierno
del Libano y celebrada en Beirut en febrero de 1960, exa-
minaron principalmente el problema de la planificacién
de la ensefianza y la relacidn entre esta planificacién y
la del desarrollo econdmico y social en general, y reco-
mendaron que con la ayuda de la Unesco se estableciera
«un centro para la formacién superior de altos funclo-
narios encargados de preparar, ejecutar y adaptar cons-
tantemente los planes de organizacion de la ensefanza,

dentro del planeamiento
generals.

Este proyecto, entre oftros
muchos, ayudard segura-
mente a los Estados arabes,
y especialmente a los me-
nos favorecidos, a salvar
los obstéculos gue adn les
impiden llevar a cabo las
grandes reformas que sus
pueblos anhelan ardiente-
mente. Son muchos los ca-
sos en que los efectos de
clertas formas de ayuda,
limitadas y temporarias,
cuando sé recurre a ellas en
el momento oportuno y
para sectores bien elegidos,
son decisivos. Asi sucederia
con el centro de formacion;
asi sucede con las misiones
de asistencia técnica que
siguen enviando a la mayo-
ria de estos paises las Na-
ciones Unldas, los organis-
mos especlalizados y en
particular la Unesco. Otro
ejemplo es el centro de
educacion de base gue fun-
ciona en Sirs-el-Layyan, en
el delta egipcio, desde hace
siete anos, y que estd pa-
trocinado por la Republica
Arabe Unida y la Unesco.

para el resto del mundo
arabe quedaria muy por de-
bajo del 2%.

Todos los Estados que
han establecldo planes de

Farn Unesco-Paul Almasy

las alumnas de una
escuela secundaria de Omdurman (Suddn) en una clase al

EN UNA SOMBREADA TERRAZA,

aire libre sobre economia doméstica. La Sra. lkbal Hegazi,
asesora de esta escuela, es una especialista de la Unesco.

Tampoco puede dejar de
citarse 1a obra aque estd ha-
ciéndose en los campos de
refugiados de Jordania, el
Libano, Siria y Gaza, gra-

desarrollo, tanto para su

sistema de ensefianza como

para su economia, prevén un aumento muy importante de
la ensefianza técnica en los niveles postprimario y secun-
dario. Por ejemplo, Marruecos prevé gque en octubre gde
1064 elegirdn este tipo de ensefianza 44.000 alumnos de
las escuelas primarias, o sea ocho veces mas que eén 1959.
En Thanez se ha implantado la ensefianza «medias (post-
primaria) de tres anos, cuyos programas de estudios
constituyen un ciclo de formacion ‘de base completa que
prepara a los nifios para ejercer un empleo o un oficio,
y tres de sus secciones tienen por objeto formar cuadros
de base para la administracién publics, el sector comer-
cial y principalmente la industria. En 1958 sélo se pudo
admitir en esta ensefianza media a mil quinientos
alumnos, pero se cree que en 1968 podran maftricularse
mas de doce mil de los veinticinco mil de la ensefianza
secundaria general.

Hace varios afios gue los Estados arabes han declarado
que era preciso basar el porvenir de sus sistemas de ense-
nanza en wuna planificacién racional, que respondiese a
consideraciones pedagdgicas, sociales y econdmicas. Algu-
nos ya lo han hecho; otros carecen de personal calificado
para iniciar esta planificacién. Ademas, ningin Estado
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cias al Organismo de Obras
Publicas y Socorro a los
Refugiados de Palestina, de
la Naciones Unidas. A las trescientas ochenta y dos
escuelas del Organismo y la. Unesco asisten hoy en dia
mis de cien mil alumnos.

Finalmente, la gran ayuda del Fondo Especial de las
Naciones Unidas a la ensehanza técnica secundaria, y
sobre todo a la ensefianza superior, en paises como Libia
y Marruecos tendrd sin duda grandes repercusiones.

Ya se trate de planificacién y de estadisticas, de
construceidn de ediflcios escolares o de fOI'InQ.ClOD. de
maestros, de centros de aprendizaje o de institutos poli-
técnicos, la mayoria de estos Estados necesita una ayuda
fraternal gue les permita obviar lo antes posible inconve-
nlentes cuya gravedad no debe exagerarse pero que les
impiden avanzar en el momento en que todas sus fuerzas
tienden al progreso.

Liberados de estas trabas haran de por si el resto, gue
es inmenso. Tendran que salvar millares de obstédculos que
largos anos de aislamiento, de pobreza y en algunos casos
de dependencia han acumulado en el camino hacia ese
renacimiento. no s6lo econdmico sino cultural o intelec-
tual, que han decidido para si.



El Correo de la UNESCO
a traves del tiempo

antoiogia de 1 COTTEO

4 aniversario de b Uinesco

Couverture du Courrier de 'UNESCO de juillet-aott, 1986.

La época en que fue preciso
inventarlo todo

“Una vez terminada la guerra, el mundo se
abria a ideas nuevas. Soplaban vientos de
cordura que traspasaban las fronteras, en-
salzaban la cooperacion intemacional y en-
altecian los valores humanos inspirados en
la Carta de las Naciones Unidas y los prin-
cipios constitucionales de sus organismos
afiliados”. Asi se expresa René Caloz, que
ocupo sucesivamente los cargos de redac-
tor jefe adjunto (1961-1977) y redactor jefe
(1977-1978) de El Correo de la UNESCO.
Antes de trabajar para la Organizacion,
Caloz habia sido corresponsal de la prensa
suiza en Paris, desde 1946.

“La gente de mi edad, después de haber
vivido afios desastrosos, recobraba la espe-
ranza y volvia a confiar en el futuro. Al haber
vivido, como corresponsal de guerra en lta-
lia, los ultimos estertores del sangriento con-
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“De todas las publicaciones
periédicas publicadas por las
Naciones Unidas y sus organismos
especializados, “El Correo de Ia
UNESCO” ha ocupado siempre el
primer lugar por el niimero de sus
lectores y suscriptores, asi como por
la variedad de su publico, tanto joven
como adulto. Esto se debe a la gran

flicto en Europa, no podia por menos que
impregnar mis reportajes con todo lo que
ahora estaba surgiendo en Paris, Londres y
allende el Atlantico. Para ello, iba a buscar
informacion a la sede de la UNESCO, en la
parisina avenida Kléber, y a entrevistar a mu-
chas de las personalidades entusiastas que
alli trabajaban entonces: Jaime Torres Bodet,
Jean Piaget, Frank Malina y, por supuesto, mi
colega estadounidense Sandy Koffler.
Provisto de medios muy escasos, Sandy
trataba con ahinco de dar forma, impulso
y envergadura a una nueva revista, que
acabaria bautizando El Correo de la UNES-
CO. Destinado a ser el fiel mensajero de
los principios esenciales de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, El Correo
poseia todo el atractivo que podia desear un
periodista para movilizar sus energias.
Estamos en 1948. Como muchos otros
colegas, admiro El Correo, su impetu de ad-
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calidad de sus articulos e
ilustraciones, su objetividad

y su espiritu internacional”.

Asi se expresaba en 1988

el periodista norteamericano

Sandy Koffler, que fue el fundador
de la revista y su redactor jefe en dos
periodos: 1948-1950 y 1951-1977.

“El Correo”, que cumple ahora
sesenta aios, ha evolucionado
mucho con el correr del tiempo.
Desde 2006 sélo se edita en linea.

En esta seccion publicamos t
estimonios de una serie de personas
que han dejado su huella

en la historia de nuestra publicacion.

olescente, su éxito y sus perspectivas prom-
etedoras. Entonces empiezan a arraigar en
mi el deseo tenaz de cumplir mi cometido
de periodista al estilo de Koffler y el ansia
de respirar un aire fresco que me aparte de
la rutina profesional que me acecha! (Texto
integro, en francés).

La crisis de los cuarenta

En 1988, afo del cuadragésimo aniversa-
rio de El Correo, se pone en tela de juicio
la prosecucion de su publicacion. Sandy
Koffler reacciona enérgicamente. He aqui
algunos extractos de su alegato en defen-
sa de la revista.

“Antes de prever transformaciones radi-
cales en el contenido y la presentacion de
El Correo de la UNESCO, hay que tener
bien presente que esta revista se viene
publicando mensualmente desde hace
cuarenta afos, desde enero de 1948



exactamente, y con su formato
y presentacién actuales desde
1952, o0 sea desde hace 36 afos.
[...] El numero de ediciones re-
alizadas fuera de la sede de la
Organizacion (en 32 paises) por
iniciativa de los Estados Miem-
bros, las Comisiones Nacionales
y algunas empresas comerciales
privadas atestigua la influencia
que El Correo ha ejercido y sigue
ejerciendo en el plano cultural y
educativo en el mundo entero.
[...] Me ha entristecido saber que
la tirada de la edicién francesa —
la mas importante en numero de
ejemplares— ha perdido el 55%
de sus suscriptores desde 1981 y
que las ediciones en espaiiol e in-
glés realizadas en la sede han reg-
istrado también una baja, aunque
en menores proporciones. He
de decir con toda franqueza que
esto no me sorprende. En efecto,
El Correo es una revista no espe-
cializada y destinada a un vasto pu-
blico que la considera reflejo de la
UNESCQO. Si la Organizacion esta
atravesando por una crisis y su rep-
utacion se ha visto empariada por determi-
nados acontecimientos, ya sean justifica-
dos o no, las repercusiones de todo esto
influyen en la actitud de los lectores para
con la revista y, por lo tanto, en el nimero
de suscripciones.’

Ese mismo ario, el escritor martiniquefio
Edouard Glissant, director de El Correo
desde 1982, publico un voluminoso indice
acumulativo de la revista y la definié en es-
tos términos:

“La revista de la UNESCO esta a la es-
cucha del mundo y establece una relacion
viva y notablemente documentada entre las
sensibilidades de los diferentes pueblos,
las exigencias de nuestra era moderna y la
pasion por el conocimiento.

La revista esta siempre dispuesta a de-
fender, en todos los ambitos de la cultura,
la educacion y la ciencia, el ideal de justicia
que honra a la humanidad. Es una de las
pocas publicaciones que, desde un extre-
mo a otro del mundo, revela la riqueza de
toda una serie de civilizaciones particulares
y responde a la aspiracion universal a com-
partir el conocimiento.’

© Center for gender and education

Cuando soplaban
vientos de libertad en el mundo
Dos egipcios, Bahgat Elnadi y Adel Ri-
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Bajo el pseudénimo comun de Mahmoud Hussein, Bahgat
Elnadi y Adel Rifaat han escrito “a dos manos” toda una serie
de obras, entre las que destacan Vertiente sur de la libertad

— Ensayo sobre la emergencia del individuo en el Tercer Mundo
(Icaria, Barcelona, enero de 1998) y Al-Sira — Le prophéte de
I'islam raconté par ses compagnons (Grasset, Paris, Volumen |,
2005, y Volumen Il, 2007).

faat, asumieron la direccion de El Correo
en octubre de 1988, bajo el pseudonimo
comun de Mahmoud Hussein. Ambos
estuvieron a la cabeza de la revista por
espacio de diez anos. Fue un decenio tur-
bulento que sacudié profundamente los
cimientos del mundo, hasta entonces po-
larizado, y dejé su huella en el contenido
de la publicacion.

“Al poco de llegar a la redaccion de El
Correo, la guerra fria dejo paso a la “glas-
nost” y se produjeron la caida del Muro de
Berlin y el desmembramiento de la Unién
Soviética. Habian empezado a soplar en el
mundo vientos de libertad que permitieron
expresarse con mucha mayor franqueza
en las paginas de la revista. [...]

La razon de ser de El Correo empezo a
cambiar. Hasta entonces habia sido “una
ventana abierta al mundo”, en la época en
que éste se hallaba dividido en compar-
timentos estancos. En Europa habia un
gran desconocimiento de las poblaciones
y culturas de Asia, Africa y América Latina,
y los sistemas en pugna, el capitalista y el
socialista, se daban totalmente la espalda.
Se puede decir que El Correo abrio las
primeras brechas en los muros que sepa-
raban a unos y otros. En particular, habia
cosechado un gran éxito en los paises
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del Este, porque a menudo era la
Unica revista de caracter apolitico
que circulaba sin trabas en ellos.
Habia llegado a ser, en definitiva,
la Unica bocanada de aire fresco.

Al finalizar la guerra fria, no sélo
se abrieron las fronteras entre el
Este y el Oeste, sino también en-
tre los paises del Norte y los del
Sur. Con esa apertura cobraron
un gran auge los documentales
televisados y las revistas espe-
cializadas, como National Geo-
graphic y Géo. Asi, la “ventana”
que abriamos al mundo cada mes
se quedd obsoleta y, por lo tanto,
se imponia dar una nueva orient-
acion a la revista.

Propusimos que cada mes se
presentara en El Correo una am-
plia muestra de sensibilidades
culturales y opiniones personales
distintas en torno a un tema de
interés universal. En este ambito,
la UNESCO no tenia practica-
mente rival y podia hacer de la re-
vista una publicacién impactante
y original a la vez.

Ni que decir tiene que esta
idea de abordar temas de interés univer-
sal ya habia sido puesta en practica por
nuestros predecesores, dando lugar a la
publicacion de algunos numeros magnifi-
cos. Pero esto sélo se habia hecho de for-
ma esporadica hasta entonces y nosotros
estimadbamos que debia convertirse en
una practica sistematica, desterrando asi
para siempre los numeros exclusivamente
dedicados a una civilizacion, un pais o una
gloria nacional’

El lenguaje universal
de la fotografia

Hasta diciembre de 2001, “El Correo
de la UNESCO" fue una revista mensual
impresa con ilustraciones, que se editaba
en treinta idiomas distintos. La estadoun-
idense Ariane Bailey, documentalista
iconografica de la revista desde 1977, ev-
oca en las siguientes lineas la época en
que las fotografias ocupaban el 60% de la
publicacion, contribuyendo asi a darle una
fisionomia unica en su género.

Una mano negra agarrada a una verja.
Una y otra se ven con nitidez, pero el ros-
tro y la identidad del personaje se difumi-
nan en un fondo borroso. Esta fotografia
de René Burri, hallada en los fondos de la
Agencia Magnum al cabo de una jornada



de intensa busqueda, se imponia absolu-
tamente para la portada de “El Correo de
la UNESCQO?” de noviembre 1977, dedica-
do al tema del apartheid. Entre los cente-
nares de imagenes encontradas en otras
agencias graficas, era la que mejor podia
simbolizar el desasosiego, la lucha y las
expectativas de todo un pueblo.

La portada tiene que captar siempre la
mirada del lector y lograr asi que
éste entre a fondo en el tema
tratado. Dibujadas al estilo manga
por un artista chino de cinco afos
de edad, las pupilas dilatadas y
chispeantes de un rostro infantil
redondo sobre fondo rojo —repro-
ducido en la portada del numero
de octubre de 1991 titulado “La
infancia en peligro” expresaban
el terror y la impotencia que puede
sentir un nifo, infinitamente mejor
que cualquier andlisis de un adul-
to. Era inconcebible que en ese
numero —integramente escrito por
psicologos, pedagogos, sociolo-
gos y otros especialistas eminen-
tes de la infancia— estuviesen aus-
entes los nifios. Con esa foto en su
portada el vacio se colmaba.

“Una ventana abierta sobre el
mundo”. Con este subtitulo, “El
Correo” pretendia incitar a sus lec-

© UNESCO

tores a fijar su mirada en lo desconocido
y a percibir al Otro. En este contexto, la
iconografia —verdadera escritura medi-
ante la imagen— adquiria su coherencia
y vida propias, imprimiendo un ritmo a las
paginas de la revista y creando toda una
atmdsfera. Asi, en el nimero de junio de
1998 dedicado a las prisiones e ilustrado
con fotografias hechas por los presos de

El (1(_}111'-{‘-0-Ir la unesco
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Portada de El Correo de la UNESCO
de noviembre de 1977.

la carcel londinense de Wandsworth, se
podia ver el universo carcelario, en blanco
y negro predominantemente: una bombilla
encendida en una celda vacia, o un “au-
torretrato” donde solo se veian las plan-
tas de dos pies cruzados al borde de una
cama... En la portada , de ese numero
se podia contemplar también la foto de
un avion sobrevolando una alambrada de
puas. A través de esa imagen, el
preso privado de voz transmitia su
sentimiento, mientras que el lector
podia mirar el mundo con los ojos
del recluso y habitar su cuerpo en
un breve instante. Asi recurria “El
Correo” al lenguaje universal de la
fotografia para conmover las con-
ciencias y romper barreras.

Un depositario de la memoria

Quincuagésimo aniversario del Centro de Documentacion
de la UNESCO “Jaime Torres Bodet” en Cuba

© CDU “Jaime Torres Bodet”

Coleccion de nL’Jmers anteriores del Correo de la UNESCO.
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El Seminario Interamericano sobre el
“Perfeccionamiento del Magisterio en
Servicio”, celebrado en Montevideo en
1958, recomendd que se creara un Cen-
tro Interamericano de Documentacion e
Informacién Pedagogicas en el Centro
Regional de la UNESCO para el Hemis-
ferio Occidental. El 2 de febrero de 1959,
el Ministro de Educacion de la Republica
de Cuba y el Director de este Centro Re-
gional firmaron un convenio por el que se
establecia oficialmente el Centro de Doc-
umentacién Pedagdgica.

En 1972, el Centro Regional de la UNES-
CO para el Hemisferio Occidental se
transformé en Oficina Regional de Cultura
de la UNESCO para América Latina y el
Caribe. Mas tarde, en diciembre de 1977,
el Centro de Documentacion Pedagogica
se convirtio en Centro de Documentacion



© CDU “Jaime Torres Bodet”
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Se aprobo el programa
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ILE)'em lar del primer numero del Colrrleo de la
NESCO en espaiiol.

Cultural “Jaime Torres Bodet”, en honor
del destacado intelectual mexicano que
fue Director General de la UNESCO. El
Centro paso a depender organica y fun-
cionalmente de la Oficina Regional.

En la Conferencia Mundial
sobre Politicas Culturales,
celebrada en México del 26
de julio al 6 de agosto de
1982, los Estados Miem-
bros de la UNESCO expre-
saron su apoyo a la Oficina
Regional y su Centro de
Documentacion en la Re-
comendacion N° 179, por
la que se instaba “al Direc-
tor General de la UNESCO
a continuar reforzando la
Oficina Regional de Cul-
tura para América Latina
y el Caribe que incluye su
Centro de Documentacion
Cultural, dotandolo del pre-
supuesto y de los recursos
humanos y materiales nec-
esarios a su labor de cen-
tro de contacto y difusion cultural en la
region”.

© A. Murugaiyan

Servicios prestados por el Centro
Como parte fundamental de sus fun-
ciones, el Centro apoya la labor de la
Oficina Regional, proporcionando la in-
formacién contenida en sus bases de
datos y colecciones documentales a los
especialistas de programa. También lleva
a cabo investigaciones bibliograficas en
diferentes soportes.
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Sus servicios también son ampliamente

utilizados por usuarios pertenecientes

a las siguientes categorias:

- universitarios e investigadores;

- especialistas de otros organismos
internacionales;

- maestros y profesores; y

- estudiantes universitarios
pregraduados y postgraduados.

El Centro cuenta con una sala de lectura

para el publico en general, equipada con

computadoras que facilitan el acceso a

sus fondos documentales y a Internet.

Asimismo, mantiene numerosos contac-

tos con otras instituciones regionales,

sobre todo por correo electrénico.

Fondos documentales

Ademas de prestar sus servicios tradi-
cionales, en sus 50 afios de existencia
el Centro ha ido ampliando sus coleccio-
nes documentales en la esfera cultural
y se ha encargado de la conservacion
de sus valiosas colecciones de docu-

Sesion de trabajo en el Centro de Documentacion
“Jaime Torres Bodet” (2008).

mentos, monografias, folletos y boletines
oficiales de la UNESCO, asi como de
publicaciones periodicas y seriadas. Al
mismo tiempo, ha contribuido a impulsar
la utilizacion de las nuevas tecnologias
de la informacion y la comunicacion. Sus
colecciones se nutren también de los
intercambios con las instituciones aca-
démicas y culturales de la region.

Por ser uno de los primeros centros fun-
dados en las oficinas fuera de la sede de
la UNESCO vy, en todo caso, el decano
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de América Latina, algunas de sus colec-
ciones de publicaciones periodicas son
Unicas en la region. Por ejemplo, posee
una de las mas preciadas colecciones
de El Correo de la UNESCO, desde el
primer numero, impreso en febrero de
1948, hasta el ultimo publicado hasta la
fecha. El Centro ha venido acopiando y
conservando esta publicacion tan espe-
cial a lo largo de sus 60 afios de exis-
tencia.

El Correo ha desempefado un papel
muy importante en la vida cultural de los
cubanos. Hasta tal punto que, cuando
los usuarios del Centro solicitan “la pub-
licacion de la UNESCO’, se refieren a
El Correo en la inmensa mayoria de los
casos. Esta revista ha sido leida y uti-
lizada por especialistas, investigadores,
intelectuales, estudiantes y publico en
general, durante los 50 afios de existen-
cia del Centro de Documentacion Cul-
tural “Jaime Torres Bodet".

Refiriéndose a esta valiosa publicacion,
siempre a la vanguardia,
el Director General de la
UNESCO, Koichiro Mat-
suura, decia lo siguiente en
su editorial del numero de
noviembre del 2005, en el
que se celebraba el 60 ani-
versario de la fundacién de
la UNESCO: “Este nume-
ro... constituye un hito en la
historia cincuentenaria del
Correo: abre la puerta a una
nueva manera de difundir
articulos y participa en el es-
fuerzo de la presencia de la
UNESCO en Internet”.
Producto de la estrecha co-
laboracién entre la UNES-
COy Cuba, el Centro “Jaime
Torres Bodet” constituye un
testimonio de la importan-
cia que tiene la labor realizada conjun-
tamente por los Estados Miembros y la
Organizacioén, cuyos resultados tienen
una repercusion positiva en el conjunto
de los paises de la region.

1. Seminario Interamericano sobre

el “Perfeccionamiento del magisterio en servicio”,
Montevideo, 1958. Informe final. Paris, Unesco,
1959. P4g. 22.

2. Conferencia Mundial sobre Politicas Culturales.
México, 26 de julio-6 de agosto,1982. Pag. 174
3. Matsuura, Koichiro. Editorial.

El Correo de la UNESCO (Paris),
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